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Djcccatodto

The Kangleipak Meetei Ancestors whose help from their
Graves enable the writer to produce this book containing
KNOWLEDGES of the past KANGLEIPAK that led the

world,
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DISCOVERY OF KANGLEIPAK
(Serles Two)

Preface

The first series of DISCOVERY OF KANGLEIPAK was
published in 2011, and was recieved by the Enlightened Readers
with OVATION as the book was the only source of knowledges of
Past Kangleipak that contained world-class knowledges of the Past
Meetei Race.

This SERIES TWO of DISCOVERY OF KANGLEIPAK
contains written DOCUMENTARY EVIDENCES of knowledges
in the PUYA, scripture of Past Meetei Race that will make you
lifted very high with happiness and proudness.

Article on “Human ancestors originated in Asia, not Af-
rica” latest scientific finding, supporting the writer of this book and
Kangleipak: The Cradle of Man, my learned readers will find in this
book.

The knowledges of the Ancient Meetei Race of Kangleipak
include the creation theory, theory of evolution of species, the usin
(The scape goat) theory of the Meetei Race, The theory of Extra-
territorial origin of life, The Big Bang theory, the knowledge of the
semen and sperm etc. These things, the Kangleicha Meetei Race
knew before 4000 B.C.

Bl

From the written evidences of the Puya, the scripture of
the Kangleicha Meetei Race, it may be reasonably presumed that
Ancient Kangleipak was the centre of the Human Civilization and
the Meetei Race of Kangleipak was the Intellectual leaders of the
Mankind.

For your Reading of this book, please Examine the table of
contents of this book first.

Imphal, Wangkhemcha Chingtamlen

Dated: 21/2/13 Sagolband Thangjam Leirak, Imphal
Tele: 8974577213

E.mail:Chingtamlen@gmail.com
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DISCOVERY OF KANGLEIPAK
(20)
BY
BY WANGKHEMCHA CHINGTAMLEN

The Paklei Namsa on the foreheads of the peoples of
the Meetei Race following the indigenous Sanamahi
Religion.

The Kangleicha Meetei Race, the descendants of the seven
salais, that is, the descendants of the seven sons of the first Kanglei
Monarch, Konchin Tukthapa Ipu Athoupa Pakhangpa, followed
the Sanamahi Religion since time immemorial in Kangleipak. This
Paklei Namsa on the forehead (in the centre of the forehead
above the line of the eyebrows) is a tradition amongst the Meetei
Race Peoples when they prepared themselves for joining in a
religious gathering in Kangleipak. The Kangleicha Meetei Race
peoples never go to a religious ceremony without ‘Paklei Namsa’
on the foreheads upto this day.

A young Kangleicha Meetei couple with their children before
going to a religious ceremony with Paklei Namsa on the
forehead
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A young Kangleicha Meetei before going to a religious
ceremony with Paklei Namsa on the forehead

The tradition of Paklei Namsa started in this way:

The Lainingthou Salailel Sitapa (the space personified as a
male person) and Ima Leimalel Sitapi (the earth personified as a
female) had two sons, Konsen Tulei Sengpa (also knowns as
Sanamahi Lainingthou) and Pakhangpa. The first son was in the
status of God and the second son Pakhangpa was in the status of
Human Being. When they became of age, Salailel Sitapa, the
God Father asked the two sons to go round the Nongkhong (The
foundation of the Universe), the one who comes first would be
given the throne of mankind.

The first son, Konsen Tulei Sengpa, the Sanamahi Lainingthou
started immediately to go round the universe (Nongkhong), the
second son, Pakhangpa, a human being did not even know what
was a Nongkhong, disappointed in the order of the God Father
Salailel Sitapa. He went directly to his mother, Ima Leimalel Sitapi,
with tears in his eyes for consultation.

His mother, Ima Leimalel Sitapi consoled her second son
Pakhangpa, told him that the Seat of his Father, Salailel Sitapa is
the universe Itself and to go round His Seat seven times amounted
to going round the Nongkhong, and to bow down to His God Father,
Salailel Sitapa touching his forehead the Earth (the ground).

Then the second son Pakhangpa went directly to His God
Fath:cr, Salailel Sitapa sitting on His Seat. He went round the Seat
of His God Father, Salailel Sitapa seven times and bowed down

before his God Father, Salailel Sitapa touching his forehead the
Earth (The ground).

The God Father Salailel Sitapa was so satisfied with the
conduct of His second son Pakhangpa and His second son was
given the Name of Pakhangpa (Pakhangpa=Pa+Khang+Pa=Pa
means Father, the universal Father+khang means Khangpa, further
means to know+Pa means Male Person) and Pakhangpa was
given the throne of mankind.

The tradition has many proverbs. That only mother knows
the Father of the Child, that human father is the universal God
Father on the Earth etc.

When Pakhangpa bowed down before Salailel Sitapa, the God
Father touching his forehead the Earth (the ground), a considerable
amount of the Earth (Leipak) was on the forehead of Pakhangpa.
This is the beginning of Paklei Namsa tradition of present time.
The considerable part of the forehead of Pakhangpa, when bowing
down before his God Father, Salailel Sitapa touching the Earth
(the ground) was covered by & thin layer of the Earth substance,
which we called leipak in Kangleipak. This is our present paklei
namsa (Paklei=Pak-+lei = Pak means Pakpa, further means widely
+Lei means Leipak, further means the Earth substance.
Namsa=Nam+sa=Nam means Namba, further means to put by
the hand on the forehead +sa means the body, the forehead for
this tradition).

The philosophical side of the Paklei Namsa tradition is the
extreme gratitude of the Kangleicha Meetei Race towards the
common deathless mother of all Living Beings on the Earth, that
is, the mother Earth. Your own Mother, human mother, will be no
more after caring you for some time. But for the mother Earth,
she cares you and other innumerable living beings born on the
Earth for all times without telling you and others not a single moment
she is exhausted, tired, unable to do her duty of caring you etc.
So, the Meetei Race shows extreme gratitude, extreme respect
putting her on the forehead as a mark of religion.
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You have seen above the origin of the Paklei Namsa tradition
of the Meetei Race. Now you see the origin of the Paklei Namsa
tradition of the Kanglei Meetei Race from another angle other
than the tradition narrated above.

Even today, elderly man and woman, whether he/she is a
converted Hindu or follower of indigenous Sanamahi religion, in
the early morning at the time of rising from the bed, before treading
first on the earth for the day, put his/her middle finger tip of the
right hand on the earth (the floor), and then put the middle finger
tip on the forehead. You have seen this generally amongst the

peoples of the Kanglei Meetei Race, not amongst the peoples of
the other races.

This is what exactly how a Paklei Namsa is put on the
forehead of the follower as mark of Kanglei Sanamahi Religion.

When a Paklei Namsa is put on the forehead, we do as the
following:

In the left hand palm, we put some water and a little lump of
the Earth (Leipak). The lump of the Leipak is rubbed on the palm
with the water to produce a paste. The paste is put on the forehead
by means of the middle finger of the right hand. This is what we
do to put the Paklei Namsa on the Forehead.

You please see another manifestation of this extreme gratitude
and respect of the Deathless mother Earth, ever-loving and
evergreen, unexhausted and unreserved love and care symbol
for all Living Beings on the Earth.

When a Kangleicha people of the Meetei Race touched/
trampled on the body/body part of another fellow being by his/her
foot accidentally, he/she will put his/her right hand middle finger
tip on the body of the fellow being, and then put the finger tip on
his/her forehead as a sign of extreme respect to the fellow being
touched/trampled by his/her foot.

This is another manifestation of Paklei Namsa of the
indigenous peoples of Kangleipak towards his/her fellow beings
showing extreme cultured traits of a very ancient race on the
earth.
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DISCOVERY OF KANGLEIPAK
@1)
BY:
Wangkhemcha Chingtamlen

I'he Lai Peoples in Yunnan

The present Yunnan Province of China is in the South
Rastern part of the Chinese country. The capital city of the
Yunnan Province is Kunming. The Yunnan part of the great
country, China and its great people, Chinese are ve'ry
important to the peoples of the North East of India,
geographically, historically and ethnically. Nobody can deny
it.

The reading the books, EARLY MAN IN CHINA, by
Prof., Jia Lanpo, and THE TAI AND THE TAI KINGDOMS
by Dr. P. Gogoi are very important books in respe.ct of
geography, history, ethnicity and ethnology of the Chinese
country and Chinese peoples to the peoples of the NE of
India. The books give the concerned peoples a great inside
knowledge of the past history connected with geography
(Geo-Politics) and their origin etc.

An added inside knowledge of the peoples of Asia is also
given by the -booklet, -4t (@131F AT by Hareswar
Goswamy published very recently in 2010 CE. The
contribution of the writer will be very much enhanced if
the book was written in English. As the book was written
in Meeteilon in Bengali script, readers of the book will be
limited to only Meeteilon and Bengali script knowing
peoples in the valley of Kangleipak only. The knowledge



6 Discovery of Kangleipak Series - 2

of the 1.nerits and demerits of the book will not be exposed
to ou.ts1de of Kangleipak (Manipur) valley as it was written
only in Manipuri in Bengali script.

The geographical position of Yunnan vis-a-vis

Kangleipak may please be seen from the following sketch-
map:

N
Whaer
o Kenmwsy

- From the sketch-map of Yunnan (above) whose capital
city is Kunming, the geographical position of Yunnan vis-a-
vis Kangleipak is clearly seen. Yunnan is exactly in the
east of Kangleipak few hundred kms through the Northern
part of Myanmar, which is generally plain. We also know
very well that Kangleipak and Myanmar are well connected
through the history of mankind, from the eastern border of
Kangleipak to the western border of Myanmar. We also
know very well that from Arunachal Pradesh to the North,
to Mizoram to the south, the borders between present NE
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India and Myanmar is almost free to and fro for the peoples
upto recent time. In the Ukhrul area of Kangleipak
(Manipur), we have upto this day, Lairam Funga Khul
(Lairoad/Lai peoples road Funga Khul), Lairam Khul
testifying the Lai peoples from the Koubru mountain ranges
of Kangleipak went freely to the Asiatic vast landmass
through Myanmar, specially through the Northern portion
of Myanmar, in the pre-historic and historic days of
mankind. This is logic and history (facts).

Demographic facts in Yunnan at present :

From the past relations and facts between Yunnan, which
is a province of China in the South East of the Country,
and Kangleipak, now let us come to present
demographic facts of Yunnan. The knowledges of this
present short treatise are collected mainly from the book
41~ e1a1s YA by Hareswar Goswamy.

At page 4 of the book at about 300 years BC in Yunnan
"GN AT (STEIT (OBIAAT NS FFof A Sl
trale w3 CawR | WHY RN W SIeFA FRAA
Al 41 yECTe gl 1 orE g | wearEfi wft g,
M, € ¥R (AT 1" Translation in English : At page 4 of
the book at about 300 years BC in Yunnan "At that time,
there were not less than 60 groups of peoples in that land.
But (the peoples) were identified as only four human groups.
They were Lai, Tin, Mee and Pong."

The above statement in the book, after examining the
ground realities of Yunnan by Id. Hareswar Goswami, is a
perfect and uncontradictable statement that Yunnan was
an area (ga country) fully inhabited by the Lai peoples
originated from the tops of the Koubru mountain rapges of
Kangleipak.

Til (Tin), Mee and Pong are merely local appellations
of the Lai peoples who originated from the tops of the
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F(oubru mountain ranges of Kangleipak, which are found
in the Puya, scripture of the Meetei Race.

The following picture which is shown at page 36 of the
book, 1-5 CAIIS AW by Hareswar Goswamy may
please be seen and critically examined:

g Beifis

e el T T e wae Beon G |

The above fact of using a Yotsubi by the Yunnan people
is a peculiar and a particular to the peoples of Kangleipak
and Yunnan. Funga is a fireplace in ancient Kangleipak
where Imoinu, the Mother Goddess of wealth of the
Kangleicha Meeteis, is still worshipped in Wakching Month
(December) every year as a tradition. The three legs of
the Yotsubi are Mangang, Luwang and Khuman, the first
three legendary patriachs of the seven salais (seven clans)
of the Meetei Race guarding the Mother goddess of Wealth,
Ima Imoinu of the Kangleicha Meetei race.

. Th§ people of Yunnan part of great country China is
still using Yotsubi though they may not remember the exact
tradition of their origin.

At page 38 of the book, ¥1-5 (&Ta1 IS the writer
of the book writes : "NTITA @FIT GIRFIN ANTIFAN
fB'&afM M g wsM Y7 canas oA o188 Fgorr AL Hrga
SISATFT LA TR 5] 5TN-52a N SR8 AT axwsat
SIZ-AIRFRAT A-518 (FF CAHAT SR 1" '
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Translation : From the central China, the Tai or Lai
peoples changed their habitation because of the hard
pressure of the Chi'lns and established the Tai-Lai
Nan-Chao country at Yunnan at about 200-300 BC.

Please see in the above quotation "o18 TGl F{T‘i" and
"®13-5112" indicating Tai and Lai peoples are the same .
peoples, in their local appellations at Yunnan in the present
ground realities in the 21st century. Not only this indication,
from the quotation from the book, it is further known that
the central China, in the relevant time, was also an area
where the Lai peoples from the Koubru mountain tops
inhabited in the early period of historic times of the country
China.

In the present article writer's book, KANGLEIPAK :
THE CRADLE OF MAN in the sub-chapter-3. The Lai
peoples in Assam at page 99, the writer wrote that the
Ahom-Tai peoples are Lai peoples from Kangleipak. They
worship Kanglei Meetei god, Khamlai etc. The esteemed
readers might have remembered it.

Further, the writer of the book, ¥1-5 (FA1F I writes
in many pages of the book that the peoples of Yunnan have
many similarities in mythology, customs, traditions, law of
inheritance etc. with the people of Kangleipak.

At -the:conc¢luding para of the book, the writer writes
"SI ATRCN-RoeeTw cxRAfAr A1t qrey, caArr
ouf RF-CATEST ArefFar WA A W WS FIAT
@3FFRACAT 1 2"

English translation : How the similarities of god-invoking
words and concepts, social laws etc. in the puya (with those
of the Yunnan people) were brought?

What the writer says in the above quotation is that in

the puya of the Meetei race, there are too many similarities
of concepts of Gods, words used in worship of God, social
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laws etc with those of the present Yunnan people as found
by the writer of the book today. In his statement in the
quotation from the book, ¥I-t (&41F 1, the writer,
Hareswar Goswami is very clear that there are too many
similarities between the present Yunnan peoples and
Kanglei peoples, will be known by everybody. What the
writer says is that above the similarities of-anthropological

data, there are similarities in the philosophical origin of the
two peoples.

What the writer, Hareswar Goswami may not be clear
is that of the concept and meaning of a Puya. The Puya of
the Meetei Race is a scripture, in the present context hand
written document written in 18 alphabets written before
Puya Burning by Pamheiba Garivaniwaz etc., is a world
class scripture. It contains no Hindu words, concepts, etc.
What the writer encounters today in Yunnan are only
similarities derived from the words, concepts of the ancient
Kanglei Puyas. It is almost impossible to borrow words,
concepts etc from a people who has no scriptures, by a
people who had ancient scriptures.

At page 50 of the book, X1-9M C&<IF A9 the writer
Hareswar Goswami's report from the ground of the Yunnan
Province of China that "¥f3%>] T@a1 A7 TraLF ©13F917
MR, WE AT TG, (F-033-06, AR AT~ (oA
51, qikeaAY IR-7-F A, WAy FAN-Fr-g-g o rwan
zﬁgat SfS wge oLz IqA1 ©1R A wfehy grEan
cenfa

Translation : Not only this, the border direction guarding

gods of Manipur, more importantly, the naming of Koubru
as Kou-reng-ngei, Thangjing as Khak-len-chi, Wangbren
as Wang-hu-kup, Marjing as Maram-ching-hu-kup, some
intellectuals opine that (their names of) the gods are Tai-
Lai names.

Discovery of Kangleipak Series - 2 11

Definitely, the border-direction guarding gods, Koubru
(Koupalu in the scripture) in Kangleipak and the
corresponding name Kou-reng-ngei (in Yunnan) ..... are all
Tai-Lai names, but Koubru (Koupalu) etc. precede the
Yunnan names. Because the Kangleipak (Manipur) names
are in the Puya (scripture).... of the Meetei race
written in several thousand years B.P. The Yunnan names
are derivatives of the Kangleipak names. The part of the
word 'Koubru' (Koupalu), that is , 'Kou' in both Koubru
und Kou-reng-ngei has very definite meaning in the
seripture; Koupalu (present koubru) is related to creation
of Man on the Earth.

The investigation of the writer, Hareswar Goswami in
the ground demographic and historical facts of Yunnan are
valuable. If the writer investigates in the light of Etymology
ete, for example, if the writer sHows the origin of the 'Kou'
in the 'Kou-reng-ngei', which is commori in both 'Koubru'
and 'Kou-reng-ngei', the ethnic relation between the peoples
of Kangleipak and Yunnan will be ascertained.

Further, the Koubru mountain is very important in the
mythology, tradition etc. in the human creation on the Earth.
I'urther in the Puya, Kanglei scripture, Koupalu (present
word Koubru) is prominently found as the first place of
Muman habitation, that is, the Lai peoples on the Earth.
'Lal', 'Laiyam' méaning many Lai peoples are prominently
written in the Puya, the scripture of Kangleipak. In the
Yunnan word, Kou-reng-ngei, the first part of the word,
'lKou!, the first part of the Kanglei original word 'Koupalu'
precedes the latter parts 'reng-ngei'. This indicates 'Kou'
I# original in the naming process, that is, the thinking process
ol the Yunnan peoples. This further indicates the Yunnan
peoples are originally from the Koubru mountain ranges of
Kangleipak. In the Yunnan word, Wang-hu-kup, the syllables
of the word is preceded by 'Wang' of the Kanglei scriptural
word 'Wangpulel' indicating the Yunnan word
'"Wang-hu-kup' is original from Kangleipak.
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The present writer has said already many times, in
several occasions that from Arunachal Pradesh, from
Nagaland, from Kangleipak, from Mizoram etc to go to
China, to South East Asia etc. is so easy even today. So, in
q)e pre-history, proto-history and early parts of the historic
times of mankind, probably before the continental drift when
the India sub-continent conjoined Eurasia, the Asian
continent which was a vast land mass to which the Lai
peoples from the Koubru mountain tops went freely for
seeking foods, amiable climates etc. More specially, the
upper North Borders of Myanmar, Yunnan etc are plains
and most amiable corridor for to and fro between
Kangleipak and vast asiatic land mass. j

So, in the vast Asiatic continent, everywhere in China,
Myanmar, Vietnam,
Indonesia, Laos, Thailand, Philippines, Japan etc. etc. we
see only Lai peoples in their local appellations. We see
ev.erywhere in Asia only Lai peoples and Lai peoples
originated from Kangleipak, from Koupalu (Koubru).

DISCOVERY OF KANGLEIPAK
22
BY:
Wangkhemcha Chingtamlen

The Meetei Peoples and the Meetei Race of Kangleipak

The Meetei of Kangleipak is a very ancient race of the world,
probably, the leader of the world in philosophy in investigations of
Fhe universe when no people of the world attended to the subject
in ancient times. Kangleipak was the Sun of the East.

The writer has seen the world for about 8 decades, about 6
decades consciously, subtracting about 20 years as childhood. He

lias seen in creation theory, in the Idea of the Universal God, in
traditions like the scapegoat tradition etc; the investigations are so
thorough and the findings so clear that we feel that the Meeteis
were the leaders of the world in the subjects.

"And God said, let us make man in our image, after our
likeness............... " -Genesis 1:26-27 (Matthew).

"And the Lord God formed man of the dust of the ground, and
breathed into his nostril the breath of life; and man became a
living soul." - Genesis 2:7 (Matthew).

The God completes His creation of man in his Image in six
days. In a difference, the theory of creation of man by the God,
universal Father completes His creation of man in seven (7) days
for the Meeteis. This is clearly stated in the scripture of the Meetei
Race.

The Idea of God:

“The account in chapter two of Genesis says that God walks
and eats; and having made the garden to enjoy, he strolls in it
when he wants to enjoy its cool breezes.” Page 273 Biblical History
(Judaism).

“Ultimately, the god of the Jews would come to be proclaimed
‘the one true God’. We see two traditions in the Torah. In one
(possibly older) tradition, Yahweh is embodied and appears directly
10 human beings. In another (possibly later) tradition, Yahweh exists
a8 a spirit, existing apart from human beings.”-Page 278 Biblical
History (Judaism).

"But these changes would all occur after the time of Moses.
In the book of Exodus, Yahweh, the god of the Hebrews, simply
needs to show himself to be more powerful than any of the gods"
- Page 278 Biblical History (Judaism).

The Hebrew Bible

Under this heading "the individual books were originally oral
material that was subsequently written down in some form perhaps
as early as 900 BCE, although the final form was not achieved
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until about 200 BCE." Page 269 Hebrew Bible (Judaism).

This is the cursory investigation findings of the humble writer
in the western philosophy, Bible and religion. One astonishing fact
is that the word 'Naomi' is found in the Bible. The word 'Naomi' is
100% Kanglei Meetei word and concept, both the syllables in the
word 'Naomi' = Nao + mi are Kanglei Meetei words and concepts.

In the present European society, there are too many 'Naom',
for example, Naomi Watts, Naomi Van, Naomi Cambell etc.

The Hindu of India cannot ¢laim better than the Europeans.
The 'Indo-European' Hindus say every clearly that they came to
Indian sub-continent between 2000-1000 BCE.

In the contrast, the Meetei race has following written
documents:

t

Creation of Man

Traditionally, Sanamahi Lainingthou creates Man..When Salailel
Sitapa asked Sanamahi Lainingthou to create man, He created
'Namu-Mitam-Nga (present Nga-mu, a black fish). This Namu-
Mitam-Nga was the first living being (a living being in the water
created in the Aim of creating a Man). Salailel Sitapa did not agree
that Namu-Mitam Nga was a man. Sanamahi Lainingthou created
many living beings, one by one, all of which Salailel Sitapa rejected
to be man. Lastly Sanamahi Lainingthou created a *Yong’ (a general
name given to all monkeys) but Salailel Sitapa rejected the ‘Yong’
to be a Man. Then Sanamahi Lainingthou surrendered to Salailel
Sitapa that he could not create Man. Then Salailel Sitapa, the
Godfather advised His Elder son, Sanamahi Lainingthou to create
Man taking His Image (Image of Salailel Sitapa) as prototype of a
Man. Then Sanamahi Lainingthou created Man as advised. The

Human beings (Homo Sapiens) are created by Sanamahi

Lainingthou. You will find these things in the Meetei Puya, the
scripture. Sanamahi Lainingthou took-seven(7) days to create Man
from Langmaiching to Thangcha (from Sunday to Saturday).

For the ancient Meetei race, this creation theory gives the
Ideas of Evolution theory, separate creation theory of man (Homo
Sapien), Ngamu usin theory (scapegoat theory of the western

world). This Ngamu usin (scapegoat tradition), the Kanglei Meetei
peoples perform upto this day in many ways. In the beginning of
the new year, every family member has a Ngamu Usin for the
coming year; on the day of marriage every couple has the Usin of
two Ngamus, one for the bridegroom, one for the bride for their
lives; for the country, the King has the Usin representing the the
peoples of the country for the coming year. This Kanglei creation
theory with other co-related theories are so clear and thorough
that any body who digests the traditional oral history and the
seriptural written Evidences, you may feel, your ancient Kanglei
ancestors are the Sun and Stars of the East.

In the Puya "Mita Saion Toutuna Pokpa Sipa Meena, Meetei
IHaina Koukhale" is written very clearly. Translation " "The earthly
man who is born and die incarnating as the Image of God has
been called a Meetei". The word "Meitei" is a degrading word and
concept for the Meetei race, it is a fabricated word and concept
during the Hindu Rule since 2nd half of the 18th century to destroy
the high philosophical word and concept of the Meetei race.

The Idea of the Ultimate God:

The ancient people of Kangleipak has no concept of "jagat
mithya". ;

The Kanglei Puya, the scripture starts like this : "Tingpalpaki
Mapu Ipung Loinapa Apakpana Talang Malang Oina Leilingeita,
Tingpalpa Amaki Ma-ong-pu Leptalingei;......" (Translation : While
the Universal Lord Ipung Loinapa Apakpa was in a primordial
state having no definite shape and form; ......."

Ipung Loinapa Apakpa = Ipung = whole of the universal blood
(of universal lives); Loinapa = Associated with, Apakpa = clinging
together all along. The concept is that the Universal Lord is the
source of every living being, He is the WHOLE of the Universal
lives, everything is clinging to Him all along.

The Kanglei philosophy has no symbol of zero like this 0, which
is a hollow symbol. In place of zero (Sunya Indian), we have a
symbol called 'Phun' ( a round solid, full of content, not a hollow
one).



16 Discovery of Kangleipak Series - 2

Discovery of Kangleipak Series - 2 17

In later history of the Kanglei language, mathematical
symbolisation, we find zero symbol of present time (0). We do not
know how it was changed from o (Phoon) to 0, because of the
whole burning of all written decuments including all puyas during
the reign of the first Hindu King, Garivaniwaz Pambheipa.

. These are the shortest introductions to the Idea of God and
philosophy of the ancient Kangleipak.

Basic facts of Kangleipak in relation with China's :

; Table 1, Stratigraphic and Lithology of imphal Kangla, Imphal (Manipur Valley) with OSL/TL date

Depthin’ c‘l)ast’;.'/rL
Layer _(feet) Lithology Arch; Climatic inf Ka, !'! P.
Red weathered shale, o
K1 0-3 recent infil's nil
::Aanled Silty sand, Concretion of Iron, Overbank fiow
oncretionary lron Hydrated Iron deposit
K2 3-6 phosphate phosphate on ruins
i Interpluvial
Y i Backswamp, Clay
» Bricks, Charcoal of - plug & Channel
K3 616 Clayey sit Ruins, . ° infill,
v
Kd&-5 1641 Peaty silt Potshard, Charcoal Interpluvial
Potshard, Ash charcoal, - T
Mottled sandy clay ritualistic faunal Warm pluvial
K6 415 remains( elephas,
equus,cervine) at
_Kangla-Utira
K7
Weathered red shale, Pluvial with mass
Sto7 Grey-mottled silty sand bricks fragments, wasting
~ bricks, potshard
Siity clay/ Phoscrete, Goethite. Interpluvial,
g' 7-85 Sand. concretions Subaerial
Thick Black pottery
10 8.5-9.8 Peaty Silty clay/ Sand potshard Interpluvial
¥ | * e
Pluvial with
15 9,811 Silty clay/ Sand Wood Xylem, Potshard  mass wasting
B{uish grey silty clay/ Equus, Bos, Sus, cervus.
K6 11-165 Fine clay & reptiles - - interpluvial
= Na potshard
Ki7- Hiatus/End of cultural
18 16.5-19 Sifty clay- fine clay. " level? Interpluvial
%800
K19- Pluvial with e

2 1920 Yeliowish tan sandy silt Equus, Bos and antler mass wasting .

Please find 'K 11-15 under first Col. layer, Potshard under Col.
Archaeo-Sediments, 19.3+2.1 under Col. OSL/TL date (in ka) in

the above xerox.

This was the finding of the National Conference on
Luminescence and its Applications (NCLA-2009) in February 19-
21 2009 sponsored by (1) Lumisnescence Society of India, (2)
Indian Association for the cultivation of Science, (3) Central Glass

and Ceramic Research Institute.

The first human beings treaded on the Imphal Kangla Soil are
the Lai peoples who are the forefathers of the present Meetei
race. The Puya, the scripture of the Meetei race says "Kangpa
Halle Haituna Kangla Thenpung Haina Koukhale" (Translation :
(As the present Kangla was) first dried up, it was called Kangla
Thenpung.

The name of the present Kangla 'Kangla Thenpung' was given
by the Lai peoples, who were the ancestors of the present Meetei
race, coming down from the Koubru Mountain ranges of
Kangleipak. Further, the Puya says these Lai peoples constructed
dwelling houses and Temples.

From the finds z{nd findings shown in the above OSL/TL dating,
we know first Imphal Kangla human habitation is as old as about
20,000 years B.P. Those Lai peoples who first treaded the present
Imphal Kangla are civilised peoples who used fires etc.

The'" oldest pottery" found in China

Please find below the xerox regarding the 'Oldest Pottery'
and please examine along with the xerox above about Imphal Kangla
critically:
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Oldest pottery' found in China

By Jason Palmer
Science and technology reporter, BHC News

oot

i 3 e i .
The team dug in small areas 1o gather more precisely dated samplcs

Exam, f potts Ve 1 i
o mﬁt of pottery found in & cave at Yuchsnyan in China's Hunan province may be the oldest known

By determining the fraction of a type, or isotope. i i
i Wil ar?:ld isotope, of carbon in bone fragments and charcoal, the specimens were

In the light of these two findings in present Imphal Kangla in
Kangleipak and at Yuchanyan in China above, can we have strong
beliefs in the archaeological and historical finds and findings of
the Government of Manipur and private Hands related with the
Government.

Regarding W. Yumjao, please see the following extract about
Yumjao's work from the ARCHAEOLOGY OF MANIPUR by
the Government of Manipur:

"Archaeological investigation and excavation began in Manipur
as early as 1935 by late W. Yumjao Singh, the first and foremost
archaeologist of Manipur. He conducted excavations at Kameng,
Sangaithen and collected intiquities including old manuscripts,
copperplates and ancient coins. A report on these archaeological
finds was published in the year 1935. It is mentioned in the report

that the various artifacts collected by him were despatched for
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ination by expert to the Indian Museum at Calcutta. However,
ﬁ‘::rt of the examination has never published and the nature
¢ articles is still unknown" - Introduction of ARCHAEOLOGY

"OF MANIPUR.

This is the status of Mr. Yumjao's work. The report might not
be published because the report was not favourable to the then
Government of Manipur, or the experts of the Indian Musuem at
Calcutta did not give attention to the Artifacts despatched by Mr.
W. Yumjao, thinking useless and unnecessary to give attention to
the Artifacts.

loration of Tharon Cave, Tamenglong District

In the exploration of Tharon Cave, which is known as Kalemki
(Bat-House), many things like Protohand axe, handaxe, cleaver,
seraper, pointed edge-ground pebble tools were discovered.
Typologically these artifacts are Hoabinhian culture, the
Clovernment report says. Exact dates and scientific dating are not

reported.

' loration of Nongpok Keithelmanbi, Senapati District

Almost the same things as found in the Tharon Caves, in

Nongpok Keithelmanbi also are found. The report of the

" (Jovernment says that the artifacts are typologically Hoabinhian,

and further the report says "may be dated" to 5000-6000 years

' hat is, about 3000-4000 years BC. Technically speaking, the

w:.“may be dated" in this context of dating antiquities, artifacts,

s8ils ete. are funny terms and expressions. Anybody who has

‘yome knowledge of archaeology, anthropology, Paleontology will
laugh, at least secretly.

~ From this report we know that the finds of the Tharon

~ Exploration also are "may be dated" artifacts to 3000-4000 years
" BC. Most probably, everybody who read the Government report
-~ would like to know who gave the dating of the Artifacts.

One positive thinking to us, in the light of the finding of present
Imphal Kangla Potshard' dated 19,300 = 2100 years by OSL/TL
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dating, is that the artifacts discovered at Tharon Cave and Nongpok
Keithelmanbi may be of above 18,000 years BCE at least.

In such circumstances, can we belief the finds and findings of
explorations, excavations etc of the Government of Manipur?

Whether Koubru mountain is a part of the great Himalayan
mountain ranges? A cuttle fish fossil was found in 1952-53 at
Kangpokpi (?) In what exploration, excavation, who found it, and
where is the technical report, dating of the fossil etc ? These

things are all of scientific nature. We cannot say off hand

everywhere easily?

Everybody knows that the great Himalayan mountain is
increasing its height by some centimeters every year as a new
folded mountain. Does Koubru mountain ranges of Kangleipak
share it as a branch of the Himalayan mountain ranges? Whether
anybody know the differences of the rocks of Koubru mountain
and Himalayan Mountain by separate technical scientific

examinations? Most probably the geological survey of India

knew the rocks of the Koubru mountain areolder than those
of the Himalaoan o e ————certuan ihose
of the Himalayan mountam.

These simple questions are to be first answered before we

conclude the Koubru mountain is a branch of the Himalayan
mountain,

To propagate Kangleicha Meeteis are descendants of
Kiratas is a hollow propaganda stunt

Purve kirata yasya syuh, pascime yavanah sthitah,
Brahmanah ksatriya-vaisya madhye sudras ca bhagasah.

This is a verse quoted by Suniti Kr. Chatterji from Visnu-
Purana in his book KIRATA-JANA-KRTI at page 34. Kirata are
‘flattened noses, very savage’ peoples, etc. Suniti Kr. Chatterji
says in his book, Kirata' are found abundantly in the Mahabharata
sloks also.

From this knowledge about Kiratas in Visnu-Purana etc., we
know very definitely the word ‘Kirata’ is a word of Sanskrit origin
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u’iii 10 say Kangleicha Meeteis and other indigenous peoples c.>f
Kangleipak are descendants of or otherwise related to Kiratas is
1180 “an utterly rubbish poppycock”.

Please try to know more about the Puyas of the Méetei Race
und the Meeteis of Kangleipak.

DISCOVERY OF KANGLEIPAK
23)

BY:
Wangkhemcha Chingtamlen

Ihe PAKLEI NAMSA of the Kanglei Indigenous
Sanamahi Religion

The concept of Ima Leimalel Sitapi, and also called Malem, is
1 word/concept of the Totality of the Earth. The Hindu call it as
Prithibi or Prithi Mata. What we call Ima Leimalel Sitapi (Malem)
I known to the Hindus as Prithibi or Prithi Mata, this far the writer
knows. Not more than this. But the writer knows every syllable of
the Kanglei two words/concepts as a real indigenous son of thg
anelent Kanglei ancestors.

Ima Leimalel Sitapi:
- Ima = the concept of Ima = I + ma = I + mang; here I
(§ometimes written as Ee) means blood, human blood. Ma=Mang
mangba, further means loss, loss of blood. Therefore the
concept of ‘Ima’ means the loss of blood of a woman dur?ng
pregnancy in supplying blood from her body to the developing
foetus in her womb. Leimalel = Lei + ma+Lel. Here Lei means
Leiba, turning itself, further means rotating and revolving; ma means
mana, Matomta, further means by herself, the Kanglei Meetei
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peoples called every married woman as Leima equating to the
mother earth, lel here means the best one, the strongest one’etc.

as in Phirel, Ngarel, so Leimalel means the best woman, married
woman, Sitapi simply means Deathless woman.

Malem:

Malem = Mallem = Malle + Ima = Malle means resembles; Ima
means Mother. Therefore, the concept of Malem is Imamanbi, a
woman resembling mother. In the scripture, the Earth is written
as Malem Leikoipung. The concept of Leikoipung is Lei (rotating)
+ Koi (Revolution) + Pung (a raised portion of the Earth as known

today). Our concept and tradition in this regard is universal outlook
clear and clear.

In the original traditional concept of Ima Leimalel Sitapi,
Malem, Malem Leikoipung, the concept is the totality of the Earth,
not a divisive concept like Kangla Thenpung, Khuman Kangla,
Brindabon, Nabadwip etc.

Please sce the Traditional Dance of a Kanglei Meetei Chanu:

R

Who can imitate the grace and elegance of this Kanglei Chanu
traditional dance? Can you say anything borrowed from others?
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Some man and woman interpret Paklei Namsa as “chandan”
und some say further in the Paklei Namsa “imported soil” is used.
These things are all products of imperfect knowledge of the unique
origin and traditional philosophical foundation of the Paklei Namsa
of the Meetei Race of Kangleipak.

The Ever loving deathless mother earth has nothing to borrow
and has nothing to take on loan from others for the care and
sustenance of Her children ever die and ever born endlessly. Every
golour and every hue............. all are available in her. Colour cannot
be interpreted as “Chandan”.

~ During the Hindu Rule in Kangleipak, a permanent damage
lias been done to the unique culture of the Meetei Race in about
{wo centuries upto King Churachand Singh.

During these days, a ‘Chandan Senkhai’, a chandan text was
taken by the King from the people. ‘Gopi chandan’ probably from
1J.P. Brindaban was brought and forced to use it to every man
und woman. A ‘Black Chandan’, black soil was also forced for
uge for family members of death ceremony of the family. So this
golour complex, chandan colour for happiness, wealthiness, well-
belng ete, and black for unhappiness, bereaveness etc, was
Amprinted to the peoples’ psychology. So, many people might have
wsed ‘Gopi chandan’ for Paklei Namsa as they are not clear of
the Idea of Paklei Namsa.

It is to be mentioned clearly that if Kangleipak was a place on
‘the surface of the Earth where only Blue colour soil, ground, earth
material is available, the Meetei Race should have used only Blue
Colour in the Paklei Namsa. The earth (soil) of every colour
naturally available with the ever loving Ima Leimarel Sitapi, Malem
.. the Deathless Mother Earth can be used for Paklei Namsa.
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DISCOVERY OF KANGLEIPAK
24)
BY WANGKHEMCHA CHINGTAMLEN

Clarification on two topics most disinformed with invented

controversies:

1. The concepts of the ‘Sanamahi’ in the indigenous Sanamahi
Religion.

2. Seven Salais or nine Salais.

The religious concept of the ‘Sanamahi’ in the indigenous
Sanamahi religion of the Meetei race is practically one of the finest

religious concepts among the comity of the world religions. It is
unique.

How the name ‘Sanamahi’ came into existence.

The puya, Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok says
very clearly that at the beginning of creation, the ultimate universal
god, the Father of all living beings, Ipung LoinapaApakpa as the
Kanglei ancestors called Him, gave a Talang Laipao (God’s
message from the open space) to the effect that he will come
down to the Earth to create living beings.

The universal Father clearly says in the Talang Laipao that
He will be found as a ‘Threeday- child’ (Not 3 days old child) in
the colour of ‘Sana’.

The Talang Laipao was heard by gods. The Salailel Sitapa
(space personified as male person) Ima Leimalel Sitapi (the earth
personified as Female principle) also heard it. As predicted by the
Talang Laipao a “Three-day-child’ was found in the ’Isaiphu’ of
the Salailel Sitapa (space — Ipa sorarel).

What is actually written in the puya is this “Numit humni supaki

Angangki Matam- Kumna Sanaki Masak Malpa Nouwa Ama oina
Leilamke”.

The word/concept ‘Sana’ was first used by the universal Father,
and was also first heard by the gods (lesser gods) before creation.

hat we know from the puya scripture upto this stage of
" ., we have now the knowledge that the concept of ‘Sana’
* ﬂle puya in relation to the theory of creation, is never
ed in whatever way to the ‘Sana’, yellow metal gold which is
product of scientific age of the world.

- The word/concept ‘Sana’ is described in the puya, Wachetlon

thup as “ Wakonpungta Leipa Tongsaki Machuti Sana Ahingpa
lachune| Fisetti Angoupane||” A rough translation of the passage
om the puya scripture may please be seen :

“The colour of the muscle in Wakonpung (Head) is living Sana
i, dressed in white.”
~ Further, please see what are actually written in the puya,
ire, wakoklon heelel thilel salai ama-ilon pukok “asum oipa
| matung inna sitapaki Isaiphu illon nungta numit humni supaki
(i ma-ong oina Sanaki machu manpa nouwa ama leilamle||
il pu yenglaka sanaki masak manpa angangpa machuna
maahi atupu upata sanamahi hgpa mingthonpu pituna
‘mtamkumna Loukhatle|| Asum founa loukhatlapaka
i gitapi Lailem mata pishille [0

allom mana yenglaka ngangleinapa nouwa atupu upata
ningthon phangtuna chetna channa konsille||”

e read carefully to above quotation from the puya,
plure. The scheme of creation of God is shown in the passage
Stipture. The universal Father God sends the life-seed to
| nd ﬁpleed is preserved in the:male person. This time

liforseed is preserved in the male person, it is called
¢ Sanamahi is given to Female person, then it
gang Now please think what is Sanamahi. It is the
) given by the God preserved in the Male person for
{’i on. A male person is called Pali in Kanglei vocabulary.

W'+ Li = Pa means universal father, who gave the life-
) Male Person + Li means Leeba, Leeduna thamba, that is,
vation in English. In such scheme of creation of the universal
lther, can there be any possibility of the ‘Sanamahi’ in the
01 »to bea ‘Gold liquid’ , yellow metal liquid.
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In the above quotation from the puya, scripture, the words
“Isaiphu illonnung” means in the body of the Salailel sitapa (the
space personified as a Male person), and “Lailelpi Sitapi
Lailemma” means the Earth personified as a female person.

Isaiphu =1+ Sa + iphu = I means blood, human blood + Sa
means Hakchang. Human body + Iphu = I means blood + phu
means chaphu, further means pot. Therefore Isaiphu means human
body, full of blood. Illonnung simply means in the blood of the
body. 3

The using of an Isaiphu in every religious ceremony as a symbol
of the universal lord in the Kanglei tradition comes from this
‘Isaiphu” in the puya, the scripture.

As a corollary of this knowledge of “Isaiphu” in the scripture
of the Meetei Race, we come now to know that to keep an
“Isaiphu” at the Phampal of Ima Leimalel sitapi at the left side of
the house is patently wrong, may be an arrangement during the
Hindu rule since 18th century C.E. :

In the Kanglei Lai Haraoba, “Ningthourelgi Sagoldi mamei
jum jum Laoyida, Angouba Sagol Tongbara?” is heard generally.
Here the “Ningthourel” means the ultimate universal God Father,
‘Sagol’ means Sakol = Sa + Kol means the creative, procreative
life-seed is always with the ‘Ningthourel’; nothing can give, nothing
can have the life-seed with, except the ‘Ningthourel’. So, the
sentence means the white colour Sanamahi is with the ‘Sagol’ of
the universal God Father” The ‘Ningthourelgi Sagoldi mamei jum
Jjum Laoyida’ means the ‘Sagol’ with the Ningthourel becomes
numerous in the long rung, meaning the increasing living beings in
the long run in the process of creation. Lastly, the writer show a
verse from the puya scripture showing in a nutshell the philosophy
of the Kanglei creation theory:

Malem Leimana Lumpala,

Palem Immana Malum-ee;

Koilou Nongmatonna Wangpala,

Panthou Ipana Mawang-ee.

The above four lines verse indicates the heights of Kanglei
Wang-u-lon (philosophy) of the meetei race of Kangleipak. The
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 twe lines say that ‘Panthou Ipa’ is higher than the Koul.ou
gmaton (the top of the space, the sky, the Ating-aa, the Atiya
ifferent languages of the same word/concept). The sk),'

mingly round above our heads is called ‘Koilou Nongmaton

 the above verse is the universal father God Creator who gave

ang Laipao for creation. The Kanglei Meetei' Race ca}l

nthou Ipa or simply Ipa (Father roughly in English) who is
than the Koilou Nongmaton.

- When my esteemed readers begin to think critically about 'fhe

mahi Kachin’ and the ‘Santhong’ (door of creation) which

Al prosent in Kangleipak, A sizeable population with imperfect
nowledy of the Meegtii gulture and Kanglei ciyilization think and
that the Meetei Race is of 9 (nine) Salais. This impf:rfect
go of the Meetei culture and Kanglei civilization gives a
ge to the world about the unique culture and civilization
tel Race. ‘
5t ancient Puya of the Meetei Race, Wakoklon Heelel
Salai Ama-ilon Pukok says “He Mee-oipa tapio| Tapang
Mupuki Konpu Iyek Konpung Wakonpung Kouye!
ki Kayat Laiphamki Laiming Amati Taipang Palpaki

it Salaiki Fiset Taletmak, Nonglon Taletmaki Machu
1 Kheipikpu Mapham Atuta Leena Leipane ||0]|”
on Mm the puya, scripture of the Meetei Race’s cat.egorical
fon tl’llt “Salaiki Fiset Taletmak, Nonglon Taletmaki Machu
k", W know in the 21st century CE that the seven colours
aditionally by the seven salais of the Meetei Race
hans and dresses are the primary seven colours of the
s (Nonglon Talet = seven colours of the space).
0 puya further says “Nongthou Malon Taletki yaphamtz%
Aupuna Sai-on Toutuna Taipangpalpa Santhoknaphamni
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Haituna Santhong Apanpa Kouna| Mala Lelphu Oikhale|| Malem
Leikhalon Taletna Amampa Leimu Lonki Masak kumna Taipang
Palpaki Tungnapham Leisa Oina Leikhale||”

From this categorical statement of the scripture, we come to
know that there are seven layers of the space (colours of the
space) and seven layers of the earth crust, before anybody know
them in the world. We also know that the seven colour dresses in s
the seven primary colours of the space were used by the Meetei L
Seven Salais from time immemorial. ‘ Kangleicha Meetei wherever he/she lives on the surface

Now coming to history, written recorded accounts of the Meetei knows Ngamu Usin. Though he/she does not know
Race, it is very clearly written in the Puya mentioned above that ition of Ngamu Usin, in terms of the origin of the tradition,
Konchin Tukthapa Ipu Athoupa Pakhangpa, the first political {gnificance etc., he/she sees the tradition in practice many
monarch of Kangleipak co-habiting seven Lai Ladies — 1. Laikok 4 I his/her life if he/she is an adult.

Huimulei puksi khompi 2. Huimu Leima 3. Loikhompi Mawai i y

Thong-ngai Lelpi 4. Laiyek Pithet Leima S . Leima Ulum Khaochao
Tonpi 6. Lietham Tali Leima 7. Nonghainu Lilee Leima gave birth
to7sons - 1. Mangang 2 Luwang 3. Khuman 4. Angom 5. Moilang
6. Khapa-Nganpa 7. Salai Leishangthem.

These seven sons of the first monarch are called Salais, the
present seven clans or groups of peoples of Kangleipak are in the
names of these 7 sons of the first monarch of Kangleipak. The
peoples of Kangleipak are still maintaining and still keeping
immortalizing these 7 sons’ names of the first monarch Konchin
Tukthapa upto this day. Nobody can deny this.

We find written 7 primary colours names along with the birth
times of the seven sons of the first monarch. Nobody can deny
this also.

Then how can anybody say on the Earth, there are 9 (nine)
Salais of the Meetei race.

Can anybody on the Earth say the colours of the dresses and
turbans of the 8th and 9th Salais, if there are 9 Salais of the Meetei
Race?

"~ DISCOVERY OF KANGLEIPAK
4 (25)
BY
Wangkhemcha Chingtamlen

I'he tradition of Ngamu Usin of the Meetei Race of

[ivery man and woman, including children, has a Ngamu Usin
ly of New year for the coming year. Every Bridegroom
de has a Ngamu Usin on the Day of Marriage for their
y and prosperous lives in their union as one on the Earth.
. person is in illness or in trouble from any source, a Ngamu
rformed to end the illness, trouble etc. Every year on the
Year, the King of Kangleipak has a Usin, this time not

fish), but & man is chosen in place of the Ngamu. This
o  of Usin in the Kanglei Royal Palace is being performed
n p and show every year in the name of ‘Cheithapa’ up to
i § from time immemorial.

hese things are common knowledge in present Kangleipak
oient Kangleipak.

‘ a adition of Ngamu usin of the Kanglei Meetei Race is
od as scapegoat tradition in the western world upto this

1

i the old testament, a goat that was symbolically burdened
i of the people and then killed on YOM KIPPUR to rid
lem of its iniquities. Similar rituals were heldelsewhere in

This continuous nine Salais disinformation campaigns may b
kindly be stopped from today.
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the ancient world to transfer guilt and blame. In ancient Greece,
human scapegoats were beaten and driven out of cities to mitigate
calamities. In early Roman Law, an innocent person was allowed
to assume the penalty of another;” says Britannica Ready
Reference Encyclopadia.

“A goat on which, once a year, the Jewish high-priest laid
symbolically the sins of the people, and which was then allowed to
escape into the wilderness” says Chambers Everyday Dictionary.

The tradition of scapegoat in the western world is practiced in
State level, City level and people level collectively once a year
and includes beating, killing,

In contrast, in ancient and present Kangleipak, the tradition of
Ngamu usin etc. does not include any physical violence. In the
Usin of Kangleipak, the Usin (scapegoat or human scapegoat)
will get a gift from the person whose usin it/he is putting on his
head.

Kangleipak Offers

The traditional Ngamu Usin in its origin, significance and
importance for the people of the Meetei Race of Kangleipak:

The ultimate God Father Creator, as the ancient Kangleicha
Meetei Race called Him Ipung Loinapa Apakpa, when creating
the universe, created fire first, secondly, created water, third Air,
4th Malem, 5th the Space (Nongthou Ating-aa) one by one.

According to the Wang-u-lon of creation of the Meetei Race,
the Sky, the space is personified as Male Person, called by them
as Salailel Sitapa (at present Ipa Sorarel) and the Malem (The
Earth) is personified as Female person called by them as Ima
Leit alel Sitapi.

The ancient Meetei race further presumed that the Space
and the Earth co-habited and gave birth to their first son, Sanamahi
Lainingthou.
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i htage of the creation is indicated in the ‘Leitai Nongtai

o’ and in the “Laipao chakoi’ (present misrepresented

ibou Jagoi’ or Laibou Chongba) in the traditional Art Form of
¢ of the Meetei Race. ;

by ‘Lainingthou Sanamahi creates man and this traditional
a Funga Wari (Fireside story) of every family of the Meetei
angleipak.

the first son of the Lainingthou Salailel Sitapa and Ima
2l Sitapi became of age, the God Father Salailel Sitapa
ed His son to create Man. Immediately Sanamahi Lainingthou
his duty of creating a man and created a thing thought to be
him and brought it to his God Father. The God Father did
1t was a man. But Lammgthou Salailel Sitapa gave it a
tlleased itto the water giving it the name ‘Namu Mitam
¢ rough Engllsh meaning is that ‘Namu, a fish created in
eating a man’. The ‘Namu Mitam Nga’ is the first

;,, j0g created in form and shape of a small black fish by the

ahi Lainingthou on the Earth and is in the water body of the
}

namahi Lainingthou created several living beings in
ating a man and Salailel Sitapa, the God Father did
)y are man.
ningthou Sanamahi created a Yong (Monkey) in
‘was a man. ‘Yong’ is a name given to all kinds of
| the vocabulary of the Kangleicha Meetei Race. The
ier did not agree it to be a man (Homo Sapien). Lastly,
iningthou surrendered to His God Fatherhat he could
the God Father Salailel Sitapa showed His Image to His
on, Sanamahi Lainingthou and told him to create a
¢ likeness of His Image. Thus Sanamahi Lainingthou
an (Homo Sapien).
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This is the creation theory of the ancient Meetei Race,
practically in its contents, an Evolutionary Theory.

Now please see how the Ngamu Usin Tradition (The Western
Tradition of scapegoat) comes into.

When the first living ‘Namu Mitam Nga’ was created by
Sanamahi Lainingthou and gaveita Soul by the God Father Salailel
Sitapa, before it was released to the water, the God Father Salailel
Sitapa said to the ‘Namu Mitam Nga, that ‘He namu Mitam Nga!
Nang Munna Taroko, Hayeng Taipang Malem Asida Icha Isu
Singna Pak Sanna Taraba Matamda Ngangbu Faraga Makhoigi
Awa Ana Pumnamak Nangna Puduna Chatkhro Haina Isingda
Amuk Thadoklabadi, Nangna Puduna Chatkadabani, Soiba
Yadeko!” 50 said to the Namu Mitam Nga with the direction of the
God Father Salailel Sitapa. Rough English translation, “He Namu
Mitam Nga! You hear attentively. In the long run, when the Earth
is inhabited by my descendants extensively, if they catch you and
tellyouto carry all their sins, misfortunes, sorrows etc. and release
you again to the water, you should agree, you cannot fail this.”

This portion of the direction of the God Father is not available
in the scripture, but the Funga Wari ( Tradition) tells very clearly in
these terms. This may be due to our loss of all puyas, the scriptures
by the vandalism of Puya Burning during the beginning years of
Hindu Rules in the 18th century CE.

At present the Kangleicha Meetei Race practice this tradition
as Ngamu Usin, not as Namu Mitam Nga Usin.

The Namu Mitam Nga which was actually created as first
living being (mowable) is a black fish, endemic fish, specially found
in Kangleipak. It is called Meetei Ngamu at present. The length
of the black small fish is about 8" at its fully growth stage, most
probably not more. The changing of Namu Mitam Nga to Ngamu
may be due to the Blackness of the fish used for Usin (Ngamu =
Nga + Mu = Nga means fish + Mu means Amuba, further means

Black, Blackness).
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‘v_;w‘u the fact that a black fish had been used for several
genturies, now we call ‘Ngamu Usin’ from the original Namu
Mitam Nga Usin as a derivative or for shortness in practical use.

se see the Namu Mitam Nga, used for Usin initially, now
we call Ngamu used for Ngamu Usin from the following

| Al
¥

ﬁ ~ The above is the black Ngamu fish we use to day in the Ngamu
Wl on the new year day (Wakching Kumhou or Wakching
ihou  Kangleicha Meetei people have a special arrangement
ihip of the Sanamahi Lainingthou at the Sanamahi Kachin
lei Home for the Welfare of Household for the coming
Yeur, Every member of the Household has a Ngamu Usin
oming year. The family member will simply say to the
| “you take away all my misfortune, sorrow for the coming
" before releasing to the water. When a person is seriously ill,
sin is done to recover from the illness. For this usin
0 Maiba, a expert in the tradition, will do the Ngamu Usin
ﬁ, iling person.
Maiba will tell the Ngamu before releasing to the water
imu! You hear attentively. When you are created first in
_' se by the Sanamahi Lainingthou as a human being
thou Salailel Sitapa, God Father did not accept you as
in B eing, but you are released into the water as a fish giving
! bul, Before releasing you into the water the God Father
| you that when the Earth is inhabited by His innumerable
dant , they will catch you and putting on your head all their

el
i

oy

]
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misfortunes, illness, sorrow etc. and will release you again to the
water and you cannot disagree to what they say. Now I (Maipa)
put on your head the misfortune, illness, danger of death etc of
(name of the ailing person), you take all these things. You cannot
disagree; this is the direction of the God F. ather, Salailel Sitapa and
g0 now to the water, your natural abode...” After releasing the
Ngamu to the water, the Maiba will cotiie back to ailing person
and will say “The Ngamu has carried away all your misfortune,
sorrow and danger of Death on its head and g0 away very happily,
and you will recover from the illness immediately” Eventually the
patient becomes well.

In the case of Ngamu Usin of Marriage, two Ngamus, one
for the groom and one for the bride, three persons two from the
groom side and one from the bride side are required. The team is
generally, as we see today, of all women team.

One woman from the groom side will hold a Ngamu fish and
will say to the Ngamu to put all misfortunes, sins, shames, sorrows
etc. of the groom for his life upon the head of the Ngamu fish, and
one woman from the bride side will do the same things for the
bride’s life, and then the two Ngamus will be released to the water.
The 3rd woman from the groom side will pray the Almightly God
Father for the welfare and happiness of the couple together in
their couple life. ;

Regarding the state function of Usin will be performed with
pomp and show.

Regarding this annual State Function, the writer will quote a
para from the book “THE MEITHEIS” by T.C. Hodson who was
British Political Agent in the 19th Century CE to get a complete
picture of the Event: .

“The maibas nominate the man and compare his horoscope
with those of the Raja and the State generally, and if they
satisfactorily correspond, as is natural they should, the candidate
together with the outgoing Chahitaba appears before the Raja

v
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—

nd the assembled multitudes when, after worshipping his spiritual
Director, the Guru and his own God (probably his tribal diety), the
mﬁring Chahitaba then addresses the incoming officer in the
following terms ‘My friend, I bore and took away all evil spirits
nd sins from the Raja and his people during the last year. Do th.ou
likewise from tomorrow until the next Chiraoba’. Then the incoming
..y_ﬁluhitaba, thus addresses the Raja : ‘O Son of heaven, Ruler of
the Kings, great and ancient lord, Incarnation of God, the great
Lord Pakhangba, Master of the bright sun, Lord of the plain and
pot of the Hills, whose Kingdom is from the hills on the east
10 the mountain on the west, the old year perishes, the new cometh.
"ﬁ'iw is the sun of the new year, and bright as the new sun shalt
mdu be, and mild withal as the new moon. May thy beauty and thy
%ngth grow with the growth of the new year. From today I will
“bear on my head all thy sins, diseases, misfortunes, shame, mischief,
all that is aimed in battle against thee, all that threatens thee, all
thatt is bad and hurtfull for thee and thy kingdom” Then the king
will give a number of gifts to the Cheithaba.

In short this is the picture of Kanglei Cheithapa ceremony.
Cheithapa (Chahitaba) is the human scape-goat. The English writer
~ Mys ‘Chahitaba’ for Cheithapa. The undemocratic and unreﬁnf:d
Mentence ‘Despot of the Hills’ is added to the ceremonial
Mlntement of the annual Cheithapa Function during the Hindu Rules
I Kangleipak in 18th and 19th century CE. Some new Hindu
ords/concepts also are added during this time.

iy Nlmu Mitam Nga Usin, in later history Ngamu Usin, shows a

pak is practiced as the scape-goat tradition elsewhere on
¢ of the Earth, but in limited spheres. In ancient time the
e of Kangleipak were a civilizing factor on the surface of the
ith. The Usin tradition of Kangleipak shows the Kanglei people
i polite, cultured and traits of a very ancient civilized people.
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inglish “As there is ¢ (Ama), ONE, it is called Kampi (Fire,
t lnd Heat) by Inunglon” When we use a word/concept, it is

DISCOVERY OF KANGLEIPAK e
=) 'Khunnunglon =Khun +Nung+Lon that is, a language, word,
By: cept used in the Khun = Village = Habitation. Before
Wangkhemcha Chingtamlen hunnunglon, all words/concepts are all Inunglon. Inunglon =
Jung-+Lon, that is, a word/concept in the process of creation.
unglon is said to be God’s language in the Puya.
CHANG THOKPATRADITION

ne corollary of Meetei’s Puya, scripture’s statement that
g only One Ultimate God Father Creator is the Fire, nght and
at, the first conditions of life and living, we, the Kangleicha
tei Race never perform a worship of God without a fire, light
{0 this day since time immemorial.

om these two short quotations from the Puya of the Meetei
6, we, in the 21st century CE, do agree (accept) that there is
1! before everything, there is ONE REALITY beyond the
mitations of Life and Death. The Ultlmate Reality, the ancient
jotei Race called Ipung Loinapa Apakpa, is the Ever Living,
Sreating Reality beyond the touch of everything.

e Kangleicha Meetei Race never start to think from
6§, emptiness and the Meetei Race begins from the Reality
ing everything. This Ultimate Reality from which everything
out is the :EIHANG THOKPA’, the Ultimate Source of

If you are a Kangleicha Meetei, you hear very frequently
‘Laphoi Laphang Chang Thokpa’, ‘Heiram Taret, Leiram Taret’,
‘Ngaram Taret, Sharam Taret’ and you have seen also very
frequently ‘Luhongbada Nupina Nupada Taretlak Koiba’, etc,
These things are inseparable traditions of the Meetei Race of
Kangleipak in every religious functions from times immemorial. You
understand them or not, you are to follow this tradition.

This tradition is called the ‘Cha;ig Thokpa’ tradition of the
Meetei Race of Kangleipak indicating a high Wang-u-lon of the
Meetei Race in relation to the Ultimate God Father of the Universe.

Then what is a ‘CHANG THOKPA’?

The ancient Kangleicha Meetei Race called the Ultimate God
Father (The Deathless Master) of the Universe as ¢ (Ama),
ONE since time immemorial.

The Puya, the scripture of the Meetei Race, Wakoklon Heelel

ThilelSalsi Amssilon weites it soine pagesas uider : HANG THOKPA : The ‘CHANG’ here in the concept of

\NG THOKPA’, in the Kanglei Wang-u-lon means
thing, without any Death-Content concept and the
A’ here means always being source of life, creation, never
§ production, procreation etc. The content of ‘CHANG
A is always living, always ever-living, always procreating.
ot of ‘CHANG THOKPA’ means the Ultimate Reality,
(Ama), ONE by the ancient Meetei Race of Kangleipak
iys of Yore.

“ ¢(Ama) Hailipa Mapuna Talang Malang Oina Haina Humna
Leilingeita”
English “While the Master (of the Umverse) called § (Ama),

ONE was in a formless, shapeless primordial state(Primordial state
of the universe)”

“¢(Ama) Leipa Malamna Inunglonna Kampi Haina
Koukhale”.
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From all these things and concepts and Ideas of the Ancient
Meetei Race of Kangleipak, we ate led irresistibly to ‘CHANG
THOKPA’is the ¢ (Ama) ONE, the symbol of the ultimate Reality
called Ipung Loinapa Apakpa by the ancient Meetei Race.

As the “CHANG THOKPA’ concept is the concept of the
ONE Reality beyond the life and death, a perpetual concept of
creation and procreation etc. the ancient Kanglei Meetei Race
expressed the ‘CHANG THOKPA'’ concept in numbers,

Therefore, the first and foremost best ‘CHANG THOKPA’
number is the ¢ (Ama), ONE. ONE is the best number of the
Meetei Race of Kangleipak. The ¢ is the symbol of the God
Father Creator, the Ultimate Reality, called Singthalon Cheising
Iyek' ¢ (Ama) ONE by the Meetei Race of Kangleipak. The ¢
(Ama) incaated as the Ating-aa Sitapa (Salallel Sitapa-Ipa
Sorarel) later, says the Meetei Scripture.

The ancient Puya of the Meetei Race, above mentioned, clearly
writes that there are seven layers of the space (Nonglon Talet).
These Nonglon Talet, are the seven colours of the Seven Salais
(Seven Salais dresses, Seven Salais Kokyet colours) of the Meetei
Race. The Meetei Race is composed of Seven Salais (Seven
Clans). The number is 7 (seven).

The Ating-aa (Nongthou, Salailel Sitapa, Ipa Sorarel in English
Sky, Space) is the Incarnation (Saion) of the Ultimate Reality, ¢
(Ama), and also the Ating-aa is composed of 7 (seven colours —
Nonglon Talet), the ancient Meetei Race thought the Ultimate
Reality is composed of seven parts. This time the seven

~eomponents of the One Ultimate Reality are galled Laipungthous.

There are Seven Laipungthous of the Meetei Race representing
the Ultimate Reality. This is 7 (seven).

Becausé of these 7s in the concept of the Ultimate Reality, 7

Salais system, 7 colours concept (knowledge) etc. of the ancient

Meetei Race, the best number after ONE is the number 7 (seven).
In the Meetei Society follows the best 7 number system. This
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7 is known to the Meetei People as ‘CHANG THOKPA’
er since times immemorial.

S0 in every worship of the God Father, the Meetei People

{0 the God Father everything in 7s for example, Heiram

ot (seven kinds of fruits), Leiram Taret (seven kinds of flowers),

Taret (seven kinds of fish), Saram Taret (seven kinds of
s) etc. ;

Inthe Marriage ceremony, the bride will go round the groom

times and put the garland on the Neck of the Groom.

In the ancient time, when the Meetei People make a sword
ai Thangsang) — Khutlai = Khut + Lai = God of the Hand),
d seven components of seven Thangchas (Seven
i ik

 Asa corollary, if in any situation, if 1 or 7 (ONE or SEVEN)
100 not available or impractical, the Meetei Race used any ODD
NUMBERS as ‘CHANG THOKPA'. ;

”. any Laphoi Laphang composedof.9 or 11 or 13 pieces
0 I8 'CHANG THOKPA’ number.

Liphoi Laphang composed of 14 laphoi pieces is a ‘CHANG

igleicha Meeteis to divert from the superior Wang-u-lon
ohy) of ‘CHANG THOKPA), is invented during the Hindu
angleipak since 18th century CE.

| today.in the 21st Century CE, see many examples of
of ‘CHANG THOKPA’ tradition in building Meetei
0, Sangkoi, Mompaktuba etc. in every sphere of life.

! 1o talk of our neighbours, the western world may be
d to know that the USIN, CHANG THOKPA traditions

the times of yore before 18th century CE, the Kangleicha
oe shone as a group of mankind of a superior intellect.
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DISCOVERY OF KANGLEIPAK
@7
BY:

Wangkhemcha Chingtamlen
The readers ask and the author answers:
In the Kanglei Meetei Puya : The Meetei Race had the

knowledge of semen and sperm with the knowledge of sperm’s
Iive-spah of maximum 3 days after the sexual encounter.

In this short discourse, the author has the chance to clarify
the positions of the Kanglei Puya, the scripture of the Meetei Race
in relation to the most important two points in the thinking process
of the ancient peopleg of Kangleipak, that is, the Kanglei Wang-u-
lon of the Meetei Race, with two of the author’s learned readers.

Prema Rani Thing&m, a science student, wants to confirm or
deny that a ‘Sanamahi’ in the human Male Body, and ‘Numit Humni
Supaki Angangki Matam Kumna Sanaki Masak Malpa Nouwa
¢ (Ama)’ are respectively ‘semen’ and ‘sperm’. This is the thrust
of the query of the science student.

The query of the science student helps the discovery of the
ancient forefathers’ Kangleipak and the advance, thinking of the
ancient Meetei Race. ’

Abung Ngathem wants to know from the author whether the
ancient Meetei Race worshipped Idol (Saktam).

This query again is very important to know the religious thinking
and the concept of the Ultimate God Father of the Universe, and

further helps the Discovery of Kangleipak and to know the
advancement of the Wang-u-lon of the aficient Meetei Race.

The ‘Sanamahi’ and “Numit Humni Supaki Angangki Matam
Kumna Sanaki Masak Malpa Nouwa ¢ (Ama)’ in the Kanglei
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Puya are definitely ‘semen’ and the human ‘sperm” having upto
three days’ life span after the sexual encounter. The science student:
helps the author to give this answer boldly.

The ancient Kangleicha Meetei Race has no tradition of
worshipping Idol (Saktam) and the present Idol worshipping system
is after the advent of Hinduism since 18th century C.E.

The author will try to convey to the learned readers the status
of the ancient Kanglei Puya of the Meetei Race in relation to the
above mentioned two facts - ‘semen’ and ‘sperm’, and also the
fact of ‘Non-idolatry’ system of worshipping, in this short
discourse.

The Present scientific discovery of ‘semen’ and ‘sperm’
in the ancient Meetei Puya, the;scripture of Kangleipak.

Please see what is actually written in the Puya, Wakoklon
Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok for your appreciation of the
facts, mentioned above :

“Asum oipafaipaoki matung-inna sitapaki isaiphu ilonnungta
Numit Humni Supaki Nouwaki Ma-ong oina Sanaki Machu Manpa
Nouwa Ama Leilamle]| Nouwa Atupu Yenglaka Sanaki Masak
Manpa Angangpa Machuna Leitengpa Mahi Atupu Upata
Sanamahi Haipa Mingthonpu Pituna Machaki Matamkumna
Loukhatle]| Asum Touna Loukhatlapaka Lailelpi Sitapi Lailel Mata
Pisille o] '

Lailem Mana Yenglaka Ngangleimapa Nouwa Atupu Upata
Angang Mingthon Phangtuna Chetna Channa Konsille|| Talukni
Supa Numitta Ikhou Ipal Langhalle] Im-kei Sengthokle]| Ipali Alipal
Paki LilapalPali Ahanpa | Konsen Tulei Sengpa-Mingthonpu
Phangcheiye [o]” y

Please analyse the above quotation critically for your complete

appreciation of the Meetei scripture. And then you may get the
answer from the Puya to your satisfaction.

The author feels very safely that the Puya is very clear for
the facts, for which we are investigating,
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In the Puya ‘Sitapaki Isaiphu ilonnungta’ means the male
human body, ‘Numit Humni Supaki Nouwaki Ma-ong Oina
Sanaki Machu Manpa Nouwa Ama Lailamle’ and giving
‘Sanamahi Haipa Mingthonpu’, then it has been given to
‘Lailelpi Sitapi Lailelmata’ meaning female human body, then

it becomes ‘Angang’, the first ‘Angang’ by Lailelpi Sitapi Lailelma
or Ima Leimalel Sitapi, becomes ‘Ipali Alipa | Paki Lilapa | Pali
Ahanpa|’ j

Here in the ‘Ipali Alipa | Paki Lilapa | Pali Ahanpa/’, Ipali =1
+ Pa+Li, | means blood, Pa means Father, Universal Father who
gave the Talang Laipao (space message), li means preserved, kept
for future, then it become “Pali Ahanpa’, the first Male Person on
the Earth called Konsen Tulei Sengpa, according to the Puya.

The Kanglei Meetei Race called a son ‘Pali’. The Kanglei
Wang-u-lon thinks the first ‘Life-Seed’, ‘Semen’ and ‘Sperm’ is
preserve in the Male Person, the son ‘Pali’ at present ‘Pari’.

Therefore, it is clear in our thinking process:

The Ultimate God Father of the Universe proclaimed by Talang
Laipao that He will come down on the Earth to create living beings
= sent Sanamahi (semen + sperm) = found Sanamahi in the
body of Salailel Sitapa (Male Principle) = Sanamahi given to
Leimalel Sitapi (Female Principle) - It becomes ‘Angang’ -that
Angang becomes ‘Pali Ahanpa’, the first male person on the Earth.
‘Pali Ahanpa’ means the first son in whom the Live-Seed (Sperm)
is preserved for further Endless Creation.

This is the Kanglei Wang-u-lon in relation to universal creation.
According to the Puya, the Ultimate Universal God Father Creator
is called Ipung Loinapa Apakpa, His abode is called Wakonpung.
Wakonpung = Wa + Kon + Pung, wa means concept, kon means
Leipham, further means abode, Pung means complete, whole.
Therefore Wakonpung means the universal whole of all concepts.
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In the Puya, it is also written ‘Sitapaki Masakti Mine’, here
‘Mi’ means mami (Wakhalgi mami etc.), Image and it also means
concept.

So, when the universal Father God in the stage of Ipung Loinapa
Apakpa, it is ‘Talang Malang’ having no fixed shape and body. It
is only in the form of spirit.

Creation is the materialization of the idea, concept, spirit form
of the universal God Father to living beings, material live forms.
So, the creation process is the materialization process of the
spiritual form of the Universal God Father.

So, the Kanglei Meetei Race’s Ultimate God, the Universal
God Father has no shape and form. Sanamahi Lainingthou as the
universal god is not worshipped as Idol. Everything offered to
Him must be raw, not cooked.

In order to start creation, the scheme of the God Creator Father
is to send the ‘Sanamahi’, it is definitely ‘the semen’. The ‘semen’
consists of liquid+sperm. The ‘Sanamahi’ consists of Liquid +
Numit Humni Supaki Nouwaki Ma-ong Oina Sanaki Machu Manpa
Nouwa ¢ (Ama) (Sperm having maximum life-span of three
days). So, the ‘Sanamahi’ of the puya is the semen with sperm.
But what is more in the Puya is that the Puya mentioned the live-
span of the live-seed.

Now, therefore, the author has vindicated the conclusion of
Miss Prema Rani on the authority of the Meetei Puya.

The Meetei Race of Kangleipak before the Advent of
Hinduism had not worshipped Idols.

The above mentioned Kanglei Puya, Wakoklon Heelel Thilel
Salai Ama-ilon Pukok says “¢ (Ama) Hailipa Mapuna Talang
Malang Oina Haina Humna Leilingeita mapu Sitapaki Nungpung
Wakhanna Inung Pungta Lupkhituna Malem Leisapu Phuk-khat
Chingkhat Thangkhat Lakpa Matamta Inungpungki Sai-on na
Kampi | Laicha | Malangpa Chongthokle]|”
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This is the beginning of creation.

“In some instances the god is represented by an Image, but
often there is no such representations, and a place is merely
prepared in which he is supposed to be during the worship”- Page
104 of THE MEITHEIS by T.C. Hodson.

This is during the Hindu period wheh Idol worship has been
imposed by the Hindu Kings.

The Meetei did not worship Idols in the worship of God, is
clear from the written Evidences of ‘Talang Malang’ in the Puya,
and also the statement of Mr. T.C. Hodson in his book, THE
MEITHEIS quoted above about the religious practice of the Meetei
Race.

The author has answered the query of Abung Ngathem, this
also on the authority of Kanglei Puya and other.

In some cases the Meetei Race may worship Idol.

We, the Meetei Race may worship the Idol of Konchin
Tukthapa Ipu Athoupa Pakhangpa. He was born and gave birth to
the Seven Salais (seven sons) - The seven salai Patriarchs -
Mangang, Luwang, Khuman, Angom, Moilang, Khapa-Nganpa
and Salai Leishangthem from whose names we have our Salai
names. Even we may offer cooked food to him and in his memory.

DISCOVERY OF KANGLEIPAK
28)
By:
Wangkhemcha Chingtamlen
Re-Taking of the Kabo Valley - A Possibility?

The writer, in this short discourse, will discuss the past history,
the present statusvand the future perspective on the subject
mentioned above.
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The Past History of the Kabo Valley
(a) During Hindu Rules

B (anoay il cres ot Tt Sl corrrarE

Map nal (o scmle

Map of Kabo Valley:
Source * Eikhoigi Eereipak by Phanjoubam Tarapot at page 179.

You may have seen in the map of Kabo Valley shown above,
before 1834, before the signing of the “Agreement Regarding the
Kubo (Kabow) Valley, 1834” between the commissioners
appointed by the King of Ava and the British commissioners, ..

Grant, Major and R. Boileu Pemberton, Captain, the eastern
‘boundary of Kangleipak (Manipur). Now please see the Agreement

entioned above:
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APPENDIX-VI
Agreement Regarding the Kubo (Kabaw)
Valley, 1834
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Mywhilmﬂ‘mr'.)m 1834

Source : Eikhoigi Eereipak by Phanjoubam Tarapot at page 245.

The above Xerox is the “Agreement Regarding the Kubo
(Kabow) Valley, 1 834”.
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Please read critically the first article “First : The British
Commissioner, ..... Ningtha Rhoyendau (Chindwin) river”, and
the last article “Fifth : The Burmese Commissioners
boundaries now fixed”

This is the bosition of Kabo Valley after signing this agreement,
1834.

No Kangleicha will agree that Kangleipak (Manipur) is a

Sovereign Country at this moment of signing this agreement in
1834. /

Please mark “Under instruction from the Right Honourable,
the Governor- General in Council, ....” Under the first article and
“Munnipoorees shall be ordered ........ » under the last article at
the end of the Agreement.

Please see another agreement:

APPENDIX-VI
Apreement Regarding Compensation for
Kuba (Kubaw) Valiey, 1834
Major Cirant and Captaits Pemberson, Under instructions from the
Rizht Honourable the (o+emor-General i Council, baving mads
over the Kubo Valley to {he Burmese Commissioners deputed from

Ava, ar¢ authonsed (o sinn |

it S Rpee ¢ R
:‘mm'u& ed Sicca Rupees o the Rajah of
Mungipoce. 19 commmen:e e
Thousard Eight llyndre the

res four, 2%
ransfcraf(Ksbotook plce, 3 shown i the Agreement munally
signed by (e British and Bunmess commissioner.

2. itastobedistinctly wnlerstood that should any circumstances
mﬁ&mwwmnmemmrmmmom

the Bratish Govemmeni wiil cease the date of such reversion.
(5a}
FJ. Grant, Major
il
(Sd7) Lt
R. Boileu Pemberton, Caplain
Langthalial Munnipore,
January 25, 1834

Source : Eikhoigi Eereipak by Phanjoubam Tarapot at page 247.
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You have seen in the agreement “five hundred sicca Rupees
to the Raja Munnipore” is from the British, not from the Burmese
Authority.

The Agreement is signed at Langthabal Konung. The
compensation is given to the Raja of Manipir. It is on 25th Jan.,
1834 after the signing of Agreement of giving away Kabo Valley
on 9th Jan., 1834 (16 days’ span).

Please see written documentary evidence t00:

«When Ghumbeer Singh heard the final decision he quietly
accepted it, saying ‘you gave it me and you can take it away. I
accept your decree.” The proposed transfer was very distasteful
to many of the inhabitants”

“The Kubo Valley was handed over to the Burmese on the
9th of Jan., 1834, and on that day Ghumbeer Singh died in Manipur
by Cholera.” —Page 87 of the book, “Manipur andthe Naga Hills’
by Sir James Johnstone.

“An attempt was made to negotiate with him, but Major Grant
said ‘It is no use bargaining with Ghumbeer Singh,” and refused to
take any part in it. He was asked what compensation should be
given, and he said 6000 Sicea Rupees per annum.” From the same
page of the book mentioned‘above.

From these agreements and historical evidences available since
Jan, 1834, Kabo Valley was effectively possessed by the country

Burma as owner without any string or conditions whatsoever.

Kabo Valley was bought by the British Authority from the
Langthabal Konung by paying 500 Sicea Rupees monthly
compensation or 6000 Sicca Rupees per annum as agreed by
Gambhir Singh and gave itaway to Burma as Gift in 1834 January.

This is the position and status of Kabo Valley during Hindu Rules.
(b) Pre-Hindu
¢ in the year 1475, during the reign of Rajah Kyamba;

when the refractory tributary of Khumbat, at that time dependent
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upon the Kings of Pong, was attacked and expelled from his
territory by the united forces of Pong and Munneepor, and the
Kubo Valley was formally annexed to the latter country; v
“Report on the Eastern Frontier of British India” by Capt. R.
Boileau Pemberton Page 38.

This same fact is stated by EW.DUN in his book, Gazetteer
of Manipur at page 37 also.

The names of the hill ‘Angoching’ and ‘Ningthi Turel” in the
Kabo Valley are Kanglei indigenous words, meaning ‘Angangching’
and ‘Beautiful and good river’.

Therefore, Kabo Valley was the land property of Kangleipak,
and this cannot be doubted, during the pre-hindu days of Kangleipak
up to [Ind half of the 18th Century CE. '

Every Kangleicha up to this day knows the fact of political
stability of Kangleipak up to the reign of Pamheiba Garivaniwaz
in the 18th century CE.

Therefore it is no need to write too much about the ownership
of the Kabo Valley during the pre-hindu days.

(¢) The present position and future perspective of the Kabo
Valley.

1.. The present position of the Kabo Valley:

After the signifg of the ‘Agreement regarding the Kubo
(Kabaw) Valley, 1834” onJan. 9, 1834 at Sunnyachil Ghat, on the
Ningthi River (Please see the document above), the Kabo Valley
was effectively transferred to and possessed by the country
Myanmar (the then Burma). This cannot be doubted, please
examine the Agreement. The position of the then King Gambhir
Singh was clear too again. He agreed the transfer by demanding
compensation. Please see what he said and reported to be said by
him in the book, MANIPUR AND THE NAGA HILLS by Sir
James Johnstone (quoted above). After the signing of the
‘Agreement Regarding Compensation for Kubo (Kabaw) Valley,



50 Discovery of Kangleipak Series - 2

1834’ on the 25th Jan., 1834 after the death of Gambhir Singh at
Langthabal Konnung, had further confirmed the transfer of Kabo
Valley to Myanmar (Burma) by accepting the compensation by
the Langthabal Konnung.

* This again cannot be doubted too.

The position of the Kabo Valley as a part of Myanmar
i remained undisturbed up to 1949, when Manipur became a part of
i the Indian Country. The event of Merging Manipur to India in
b 1949 further aggravated the position of Manipur vis-a-vis Burma.

‘ The change of political status of Manipur from an independent
[l country to an unit of India further aggravated the position of
' | Manipur vis-a-vis Butma. From 1949, Manipur cannot do anything
in relation to the Kabo Valley with Myanmar (Burma). From
‘ October, 1949 anything to be done with the Myanmar Country,
whether the Kabo Valley or Trade in Rice even etc lies with the
‘ Indian Foreign Office.

Therefore, the position of the Kabo Valley upto 2011 as part
of the Myanmar Country remains undisturbed even after Manipur
became a part of India.

This is the present position and status of Kabo Valley.

The Kabo Valley became a part of Burma in 1834, not
by Coercion, but by Agreement. Kabo Valley became a part
of Burma by consent by all interested parties.

This is the present position and status of the Kabo Valley.
2. The future perspective of the Kabo Valley:

The Kabo Valley has been possessed by Myanmar, a foreign
sovereign power.for 177 years upto this day in 2011, without any
illegality raised by any power whatsoever, and no such illegality
will be raised in future also by any power, it is thought reasonably,
because such a conflict between foreign powers may cost very
huge price in the present political equations in the present Asian
situation for a piece of land claimed by Manipur, a neglected State.
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From 1949 to 2011 upto this day, India gives consent to the transfer

and possession of Kabo Valley by Myanmar since 1834 by Keeping
Silence. It is a fact. G

Thinking in terms of all probabilities of re-taking of the Kabo
Valley by Manipur, the possibility of re-taking of the Kabo Valley
by Manipur is zero. The Kabo valley which is about 700 sq. miles
which is a little less than Imphal Valley is lost since 1834 CE forever
to Kangleipak during Hindu Rule.

)

DISCOVERY OF KANGLEIPAK
29)
BY: WANGKHEMCHA CHINGTAMLEN
KANGLEIPAK
The seven days of the
Week
1. Langmaiching
3 2. Ningthoukapa
“ 3. Leipakpokpa
~ 4. Imsakeisa
S Sakolsen
6. Tlai
7 Thangcha

Kanglei Theory of the Origin of the Universe
(the recent western theory of the Big Bang)

The preposition of the origin of the universe is generally put
forth verbally or in mythological, folklore forms by many races or
tribes on the Earth since early times of the history of mankind.

The theory of the origin of the Universe was put into black
and white since very early times by the Meetei Race of Kangleipak

 since the days of the Monarch, Konchin Tukthapa Ipu Athoupa

Pakhangpa. The Meetei Race of Kangleipak put the theory in

writing in their scripture called Puya, most probably earlier than
2000 BC.

The Puya page in the ancient Meetei scripts, that is, in 18
writing alphabets may please be seen:
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(The necessary part for the quotation covers two pages) -

The above Puya page transcribed in the Bengali scripts also
may please be seen:

3 ﬁ;g-mw w&ﬁm\ c«mmﬁﬁ “’ﬁ
(m“a%m (m’??m i mm st S

s‘mmwwlmﬁm’m
st ke e/ e+ ’ﬂ?ﬁﬂ
m%ﬁqwﬁ A% A 2 R AR &

PR R TS IR R
mﬁaiﬁw mﬁa&ﬁmﬁ@wml

s et s e 9 ke

; W“m'm - ) &1 @1 @RI ﬁll
e D 1 el g o e 2

ltgel el (g U @ A e T AR T

(In this transcription also two pages are necessary)

In the above xerox, in the first line of the xerox "Eepungloi
Apakpana mathannata Leipa Yatatuna Haina Hummakpaki
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Hung|Hunglki Eewai Eeninna Niksillaktuna Famchillakpatal
Thengnalupa Atupu Laiki Masani Haituna Laisa(Leisa) Haina
Koukhipa...." May please be seen.

Rough English translation of the above first line is this :

"Eepungloi Apakpa (The universal Lord Father) unable to
remain itself alone, Haina Hummakpaki (at sudden commotion)
produced Hung Hung sound, niksillaktuna Famchillakpata (as a
result of the sudden vibration causing condensation) first formed
the Laisa (Leisa) as the God Father's self (body)."

Definitely, the statement of the Puya, written in the 18
alphabets, is the beginning of the formation of the universe, that is,
the transformation of the Eepungloi Apakpa in the primordial Talang
Malahg (Indefinite, formless, shapeless State) to the definite
universe of forms and shapes.

This is what the recent western science calls Big Bang Theory
regarding the origin of the universe.

Kanglei conception of the Eepung Loinapa Apakpa, in short
Eepungloi Apakpa, was Talang Malang. The Talang Malang
concept was the primordial State of the universal Creator God
Father before the creation of the universe. In this state of the
Talang Malang, the Kanglei Meetei Race conceived a thing's
presence is known by the senses, but the presence of the thing
cannot be known and knowable in shapes, sizes, forms etc by the
senses. Such is the state of the universal God Father Creator before
the Creation.

What the Puya of the ancient Kangleipak says is the moment
when the Talang Malang universal Creator became shaped, sized,
formed concrete universe at the beginning. This moment is called
in the Kanglei ancient literature as "Nahan Nong Taipang
Semngeita”.

One peculiar thinking was that in the Wang-u-lon of the Meetei
Race of Kangleipak, the creation of the Taipangpalpa (malem, the

- earth) was equated to the creation of the universe, and fire, water,
~ air and the earth were first created in the first place.



fire to the last creation, the 19th
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Further reading you find "Laipungthou Talet ki Laiming
Thontuna Eemai Faokhipa| Eemai Atupu Laiki Khuttamni - Lai
Male Haituna Malem Haina Koukhipa|" (The writer does not take
the burden of translating the passage).

The Laipungthou talet mentioned above means the seven Gods
guarding Kangleipak : 1. Nongpok Chingkhei Apanpa. 2.
Awangpa Koupalu 3.  Thangching Koilel Lai Sitapa 4.
Khana Chaopa Wangpulel Lai Sitapa 5. Eelai Pulel Puling Lai
Sitapa 6. Lainingthou Pangkalpa and 7. Salailel Sitapa. From
this passage, it is apparent that the first creation of the God Creator
is Laisa (Leisa), it is further seen that the Laisa is equated to
Malem (the earth), it is further seen that the Malem is nothing but
Kangleipak guarded by the seven Laipungthous as the Puya
envisaged.

This passage further indicates the antiquity of the theory of
the origin of the universe, a theory during a time when the
Kangleicha Meetei Race did not know anything except their small
country Kangleipak.

This concept will be further strengthéned by further reading
the Puya page xeroxed above.

Regarding the creation of the Heavenly bodies after the
creation of the Malem (the earth), Nongthou (Ating-aa, space),
Koilou ( Numit - Sun), Eehilel (Thacha - Moon) etc upto 19
Heavenly bodies are created one by one. We are not able to
decipher the meanings and concepts of the words upto this day.

Creation goes further without any stoppage, from first creation
that becomes seven
thawaimichak Cheiyom (seven stars bundles of lives) it further
becomes the 7 days of the Week of the Kangleicha Meetei Race.

Accorgding to this theory of creation of the ancient Meetei
Race of Kangleipak, the creation of Kangleipak and other heavenly
bodies are the creation of the universe. The Malem (The earth) is
about 4.6 billion years old today as believed by the west
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scientifically. This theory of the creation of the universe first relates
to this malem (the Earth). The Kanglei Creation theory has the
common beginning of the creation of the Universe by a Big Bang,
a scientific theory in the West, we have seen above very clearly.
'Hung/Hung|Eewai Eenin' in the Puya is definitely the Big Bang
of the Western theory.

To conclude this short discourse, the writer earnestly feels
that the esteemed readers may feel better than the writer himself
after reading the Puya Page xeroxed above.

If any reader has the Inquisitiveness to know more about the
above written Evidence, Puya etc. Please contact the writer through
Tele No. 8974577213.

DISCOVERY OF KANGLEIPAK
(30)
BY:
Wangkhemcha Chingtamlen

The Re-look at the events in 1947 and 1949 of

Manipur

These two years, 1947 and 1949 were fateful years in
the 20th century for Manipur since the coming of

_PamheibaGarivaniwaz, the first hindu King on the throne

of Kangleipak which was in the 18th century for
Kangleipak.

These two periods are the harbingers of the present
state of things in Kangleipak (Manipur). We are treated as
not full Indian citizens, we are not getting the protections
of the Indian constitution as the mainland Indians do.

Esteemed readers may please digest the following xerox
copy of the full article published by The Hindu dated 14/
09/11 and please read the face of Mr. P. Chidambaram, the
Home Minister of the Indian Union Government.
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We know the Report of the Jibon Reddy Commission
against the inhuman law.

“Winning hearts key to winning battle
against Naxalism, Says (:hida'mba{am 3

Left-wing extremism poses i bigeer challenge than terrorisnt
e i

We know how many women Were raped and killed by
the Indian Forces since the onset of the AFSPA, 1958. We
know how many innocent youngmen were killed in fake
encounters. Have you seen the stark facts in Kangleipak:

i1
f ;ﬂ}

The Home Minister's intention is clear. He speaks to
the LWE as if He is the Guardian, Loving Guardian.

The writer's reading of the Home Minister's face is
vindicated and confirmed by the Home Minister's speech
at Kolkata as published by The Hindu on 22/09/11 and please
read the article (xeroxed) of The Hindu on 22/09/11 below:

|
|
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e it ot kg cct thathe CioMiears ol | fhere s no devriopesent It
s eote  Wost Dengela nellasofotker  2is Habamom Wik
oy ot yucreader or cven Ly Statcs fociay the Maoist men there Is some ariaunt of V-
O O iy dop e, bad repstedy wepd (T developmect pro-
the vicience and come o mumfmflnl'leh- Jects ‘being curned oul
talky,” be said atx speciad sex- :ﬁ:hﬁkﬂoxuﬂﬂ‘iﬁh ‘with the help of the security
i o Nl ase aull force. Whezeve Gt I 28

sion xganised by the Bhazat Nanle ase
Chamber of Commerce. men..w: seant tht the Nav:  possible, ecuriy forces st
"The Ministee asscried thak it

suspensd violewee and are 0 comine
| the loeing extreraist move: Rt a4King hern o give p Gevslopmental SO ae”
haletge thelr Wookogy o lay dovn Thosrcsnmwibe
| thanerrorisin jn Leemsof vio anms or surreisler ot digdsad by Amruiient officals ind
e " haration Gees-

major the Peopk’ even olice
| hallen e for the securty and il Army Samply o v “with dunt o anarsoed polics
o K P

K- R "

In Kangleipak, Irom Chanu Sharmila is fasting upto this
day for more than 10 years against the AFSPA, 1958 and
the discrimination against the Kanglei peoples without caring

for her own life. Photo Source : Huiyen Lanpao dt21/7/2008
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Still the Home Minister and Defence Minister are saying
there is no consensus among the Ministers to Repeal the
AFSPA, 1958.

All these mean the Kangleichas are to be killed with
impunity further. :

The so called terror groups as the India government
called them, constitute negligible P.C. to the whole
population of Manipur but the government of India puts the
whole people of Manipur at ransom, puts every Manipuri
on the gun-point because of the AFSPA. At this point we
are unable to know whether the Armed Forces rule the NE
and the Kashmir.

The Kangleicha (The Manipuri) knows the logic of the
Government of India, but they cannot do anything for the
time being.

In these back grounds, the humble writer relooks at the
events of Manipur in its political imperatives and
perspectives.

At page XXI of the book, fRzTe 3585 by Mayengbam
Anand Mohon Singh, the following is written:

"Stand still agreement 5f7 Instrument of Accession
afieas wfif Sigver sasa M w8 veo a1 Afasjaad
qify "

Along with this, at page 22 of the book, the writer
writes:

st 36w (e ame eRamwar i ¢ (Wer)
ot sIare, Srer® 5S> W (A4Sl Stand still agreement
IR EAGTID SF QU TR (SIAFAI | FAFTrD
@F QO TF 83T YFWR AW A

And whereas the govt. of India Act, 1935 as so adopted
by the Governor General provides that an India State may
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accede to.the Dominion of India by an Instrument of
Accession executed by the Ruler thereof .............

Now therefor, [ Bodhachandra, Ruler of Manipur state
in exercise of my soveriegnty in and over my State do
hereby execute this my instrument of acession and ..........

1. T hereby declare that I accede to the Dominion of
gndiat.... but subject always to the terms thereof......"

Mr Anand Mohon singh was one of the 3 (three) Palace
Staff accompanied King Bodhachandra Singh in his journey
to Shillong in 1949 for "Merger Agreement".

Not only these things, R.K. Jhalajit Singh, a noted
historian of Manipur wrote the following in an article under
the heading "The Instrument of Accession"

"“The Dartiar by a resokution of June 1947 nicst solemnly advised His Highness to join wilhout Calay the Coristituent Assenbly L

the Constituent Assembly of india. Manipur could not join this Constituent. Assembly without first acceding o the Doninicn of Inaa
by executing Instrument of Accession. =

Instrument of Accession executed

His Highness accepted the advice of he Manipur State Dartar ans dhecuted the Insimurent ¢ " 4
document exscuted by His Highness begins with these words “1_Bodha Chandra Sing 0, T BTeeE of

Fe ¢adea Sxtemal Aftairs, Defence and C te the Deminion
himsalf Fis nairs and successors.

He exscuted the document e tehal of

+ That Hiz Highness had executad the Instrument of Accession was published in the Manipur State Gazetie on 27 August 1847
THs Vety TMporten Gazatie natification (mads.

In order to remove any raflection of uncaziainty in the Public mina with respect to Maripur State’s joining THE INDIAN LNIO#: |
beg o ralease the following in addition o that published in the Bhagyabati Patrika of 18-7:47 .

The INSTRUMENT OF ACCESSION was duly executed on 11-847 between the Governor-General of indis and His Hghness te
Mahara an of Manipur oA

By order atc.

G.H.Sigh,
Offg.Prwas Secretaryto
H. H. tha Maharaja of Manipur.

The above is the xerox of the part of the article by
R.K. Jhalajit.

Along with the signing of the Instrument of Acession,
King Bodhachandra Singh of Manipur nominated Shri Girija
Shankar Guha (most probably a Bengoli national) as a
representative of Manipur in the constituent Assembly. Mr.
Girija Sankar Guha represented Tripura and Manipur (Please
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see page 105 "The Framing of India's Constitution-A Study”
by B. Shiva Rao, Select Documents) in the constitution
making body of India, Constituent Assembly) in the
constitution making process, without even any Murmer in
th long process of Making Constituion about the peculiar
and distinct conditions of Kangleipak (Manipur).

The fact of joining Manipur to the Indian Union
executing the instrument of accession on 11/08/1947 as
mentioned in the 4th para of the article of RK. Jhalajit
(xeroxed above) was published in the News paper. Please
see the xerox of the publication.

The fagsimile of the Gugtte copy 1 as below:
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So, the fact of joining Manipur to the Indian Unon by
executing an Instrument of Accession by the Raja,
Bodhachandra on 11/08/1947 before the lapse of British
Paramouncy on 15/08/1947 is an undeniable fact, as such
the Indian Dominion has a legal hold over Manipur since
15/08/1947.

So, the Merger Agreement of 21/09/1949 between
Bodhachandra Maharaja of Manipur and the Indian Union
is a foregone conclusion and simply a corallary of the
Instrument of Acessin of 11/08/1947.

Further there are undeniable documentary evidences
confirming the above arguments of the present writer.

"Proclamation of His Highness Maharaja Bodh chandra
Singh on the Inaugural Function of the first Manipur State
Assembly on October 18,1948" Please see page 138 of the
book A1, 9585 by Mayengbam Anand Mohon Singh.

Under the Proclamation of the King of Manipur on 18/
10/1948, under the heading "Manipur's position in the
dominion of India", the proclamation includes as under at

. page 141:

"These are great days; great destinies are gathering
momentum; great ideas are occupying the hearts of men
and great causes have aroused great enthusiasms and great

sacrifices. Amid the interplay of world forces India

comesout stronger than before and Manipur too as a
component part is the same with the removal of artificial

hedge between Hill and Valley. I believe the sons of

~ Manipur will be alive to it."

This clinching written documentary evidence undercuts
the Arguments projecting forced Merger Agreement
on Manipur by the Government of India in 1949.

In an article in the Huiyen Lanpao on 22/1/2009, LS.
Akoijam writes!'ﬂﬁ’@ AN LCIR PRI CIR R 6 1RG peAIAN
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TR F/A AT QefE AN QFA FTH | I
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The same writer on 4/08/2011 in the same Newspaper
writes "NfA[F TS (FRCAGS! FH AAS! AAAIHTE
Rrpis e ag (kAT AT, A1RCSH (AR
@gaar iR se\od\sass A g Tvas
cargarafRafer 1

All these writen documents available at_p(esc?nt in the
215t century. seem to indicate the fallacy of thinking of the
forced merger agreement in 1949.

The humble writer earnestly feels that we require to
re-examine critically our positions with reference to the
Events in 1947 and 1949 of Manipur today.

DISCOVERY OF KANGLEIPAK
(1)
BY:
Wangkhemcha Chingtamlen
LETTER TO MY YOUNG READERS

There are two kinds of young readers who read the Kanglei
Discoveries Webcaste regularly a’f WWW.
paochelkangleipak. net and in some other websites. When
they encounter unbelievable intellectual Iadvincement in the
past Kangleipak before the advent of Hinduism, one group
of readers pursue further enquiry etc. to know the fz?cts,
and the other group, most probably influenced by 'Ehe Hindu
friend bias forced teachings, come their own 1mmatu.re
conclusions from their own ambiguous uncertain
experiences of the Hindu Period.
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These readers in the second group, say "Primeval earth
covered with water", "the primeval planet discovered by
Sitapa Mapu was an oceanic planet" etc.

The readers use the word/concept "Primeval" in the
sense of primordial, most probably. If there are primeval
earth with water, primeval planets, how can there be any
creation, can there be any, Ipa Sorarel etc? ..

The humble writer earnestly appeals to all Kangleichas
to be very sympathetic to the foregone and buried ancestors
of Kangleipak who were intellectual leaders of the earth!

Please remember the Kangleipak ancestors faced Puya
Meithaba and Chahi taret khuntakpa because of the fact
that the Hindu comes to the throne in 18th century in
Kangleipak.

Please see the two quotations:

"The older literary tradition suffered from a set-back,
owing to the ill-conceived and mischievous action of the
Ramandi Missionary Santa Das Babaji, whose vandalism
in getting together and burning a number of old Manipuri
MSS, appears to have received the support of Gharib-
nawaz, himself, this continued during the 18th century" Page
160 of KIRATA-JANA- KRTI by Suniti Kumar Chatterji.
Santa Das Babaji of Suniti Kumar Chatterji is our Santi
Das Gosai. The burning of Kanglei Puya continued to the
end of King Bheigyachandra's Rule.

"His successors continued to raid Manipur until 1819,

‘depopulating the country and stamping out Manipuri

civilization so completely that it is now impossible to tell
what their social and political conditions were like" page
133 of "Outline of Burmese History, 1926" by Prof. GE

‘Harvey. Here "His successors" means King Alaung Paya

of Burma and his successors.
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, In these backgrounds, the writer of this article attempts
to give the young readers the meanings/concepts of some
important words used in the Puya, Wakoklon Heelel.Thll?l
Salai Ama-ilon Pukok in their meanings/concepts given 1
the Puya itself as far as possible to help the young reade-rs
to know the peculiar and unique concepts of the Puya, with
the Rig Veda (Book X, Hym 129) as found in the e-pao
website in an article by Puyam Nongdrei Khuman:

"Then was not nonexistent or existent : There was no
realm of air, no sky beyond it. What covered in, and where?
And what gave shelter? There was water, unfathomed depth
of water."

If the above statement of the Rig Veda, quoted above,
is the actual statement given in the Rig Veda, the statement
of the Rig Veda is puzzling. The "Then was not nonexistent
or existent" statement is exactly synonymous statement of
the Puya "Talang Malang", the humble writer feels.

With the comments, the writer explains the following

words/concepts of the Puya mentioned above for the help
of the young readers:
1. Puya: The kanglei Puya is, first of all, an author%tative
written document on subject, like "the origin of the universe,
about the stars, about Life and Death, about origin of
theMeetei Race etc". A Puya is called Lailik! Lailik means
way of the God Father.

A Puya is essentially a pre-Hindu document, that i§ pre-
18% century document. The narrating, writing
(documentation) involves the king, the Maichmfs, the
peoples. In the above mentioned Puya, the readers w?ll find
the names of 5(five) maichous. The readers will see
involvement of the king and the Kanglei people.

Other so-called puyas without the involvement of the
king, the Maicheus, the Kanglei peoples are not puyas. They
are "Lairik" of the Hindu days.
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2. Talang Malang: The Kanglei conception of the Eepung
Loinapa Apakpa, in short Eepunglol Apakpa, was 'Talang
Malang". The Talang Malang concept was the primordial
state of the universal creator God Father before the creation
of the universe, according to the Puya mentioned above.
In the state of the Talang Malang, the Kanglei Meetei race
conceived a thing's presence is known by the senses, but
the presence of the thing cannot be known and knowable
in shapes, sizes, forms etc by the senses. Such is the state
of the universal God Father Creator before creation.
Nothing was there including water, before creation in the
State of the Talang Malang. Everything was result of the
creation of the universal God Father.

Some writers or young readers used the concepts
"primeval earth", "primeval sea" "primeval planets' etc. In
their writing etc. These things are foreign to the concepts
of the Kanglei Puya. Everything is the product of the God
Father of the universe in the creation of the universe.

3. Eenung Pung, Eelonnung: Some writers use the
words/concepts 'Eenungpung', 'Eelonnung’ in their writings
etc. the syllable 'Ee..." in the words/concepts of the Puya,
they use equivalent to 'water'. This is misconception and
non-understanding of the Putya and its uniqueness.

Somewhere in the Puya, Wakoklon Heelel Thilel Salai
Ama-ilon Pukok, the Puya readers will find "Talang Eepung
Loinapa Apakpana Eeyek Talanipan Amati Singthalen
Cheising Eeyek ¢(Ama) ta Saiontuna Atingaa Sitangpa
haina Koukhale|| Eeyek Asipu Enunglonna g (ama) kouyel||"

From this categorical authoritative statement of the
Puya, it is clearly understood that "Talang Malang" itself is
~ a state of Eepung Loinapa Apakpa, the technical name of

the universal God Father Creator. The meaning of Eepung
. Loinapa Apakpa mens Ee+Pung Loinapa Apakpa, further
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means Ee means blood (the most important part of all living
beings) + Pung means mapung, further means whole (whole
body), loinapa means always with, Apakpa means clinging
together to the whole. So. Eepung Loinapa Apakpa means
a peculiar and unique concept of the ancient Meetei Race
meaning the whole body of the universal Father Having
the Whole Blood of the Universe.

In the above quotation of the Puya it is said the Eepung
Loinapa Apakpa incarnates as 18 Alphabets and ¢ (Ama),
further becomes that Ating-aa (Spae, sky) what the Puya
calls also Salailel Sitapa, Eepa Sorarel, Nongthou. So,
Eelonnung, Eenungpung are simply expressions meaning the
whole body of the blood, further meaning inside the Sky,
Space, Salailel Sitapa, Eepa Sorarel etc. Containing not a
slight meaning of 'water'.

In the symbol g, the dot on the top of the symbol is
called 'Eelik' meaning 'drop of blood', the sky, space became
so by a drop of the Eepung Loinapa Apakpa.

Therefore, the ancient Meetei Race sings "Nongmaton
Mana Wangpala, Panthou Eepana Mawang-ee" meaning
Eepa in the real father (human) is higher then the space,
sky.

4. Eenunglon, Khununglon: Please see at page 1,2,3
of the Puya, Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok:

¢ (ama) Leipa Malamna Eenunglonna Kampi Haina
Koukhale| Khununglonna Mei Haina Haikhale||". The
statement of the Puya is clear regarding the difference
between Eenunglon and Khunglon. Somewhere in the Puya
the reader will find that Eenunglondi Lailonne. Khununglon
means languages/words/ concepts used in the khun
generally we translate as village.

The Eenunglong, khununglon relaté to the origin of the
language/word/concept of the Meeteilon.

The "Ee..." part of every word/concept is the God
Father. The God Father comes to the Earth as g (ama) for
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creation. The dot (.) in the symbol ¢ is called Eelik = Ee +
lik means precious blood drop from the universal God Father
Creator.

The blood is called 'Ee lai' in the Puya.

5. Saion, lang-on: The concept saion or langon carries
the same meaning in the vocabulary of the Meeteilon and
in the Puya too. The origin of everything in the universe is
spirtual. The universal God Father Creator is spiritual and
conceptual, according to the Kanglei Meetei Wang-u-lon.

The Saion or Lang-on is the transitional stage or
changing process of the spiritual and conceptual form, in
which the universal God Father Creator Exists, to the
concrete forms, shapes, sizes etc (material bodies) of the
universe as we see today. This is Kanglei Meetei Philosophy.

Please see the meaning of the Saion and Langon:

Saion = Sa + i + on = Sa +Ee + on = Sa means body
(material) part of every living beings + Ee means Blood,
the precious blood of the God Father of the Universe + On
means onba; changing into material body. Therefore, Saion
is the process of changing from the spiritual/conceptual
form of God into the concrete forms, shapes etc of
limitations of the universe. 4

Lang-on = Lang + On : The Kanglei Wang-u-lon has
four Chaks - Hei Chak, Ha Chak, Kon Chak, Lang or
Langpa chak. The Lang or Langpa chak, the*final chak is
the chak (time) when the creation process of man (human
being) is complete and man lives on the Earth as man and
woman for examle, as Langlel Thoipi.

6. Eesaiphu Eelon nung: WHO is Kangleicha Meetei's
Supreme God (?) as projected by the Kangleicha Meetei
Race? WHAT is the symbol of the Ultimate Universal God
Father Creator? As conceived by the ancient Meetei Race?
These things are to be known very clearly to enter into the
ancient treasure house of knowledge of the Meetei race.
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In the very beginning of the Puya, Wakoklong Heelel
Thilel Salai Amailon Pukok, the readers will find " ¢ Hung
Hei Ha He Khoiyum Lainingthou| Ating-aa Koilou Sitapapu
Khulumna Ichakel|".

In the 3rd page of the Puya, the readers will find "¢
(ama) leipa malamna ......

The technical concept/word expressing the Ultimate
Universal Lord God Father is Eepung Loinapa Apakpa. He
is Talang Malang, formless, shapeless sizeless, endless,
unknown beginning. He is the whole of the universal blood
(lives). He is ONE. He exists before anything else in the
universe. He is the soul to everything. The ancient Kanglei
Meetei Race conceived Him as g (symbol), when he comes
down on the Earth for creation.

The dot on the right side (.) of the symbol ¢ is the
'Eelik', a drop of Blood from His Self Blood Whole. The
'Eelik' from the Eepung Loinapa Apakpa become the
universal lives in His Creation.

The symbol ¢ from the Eepung loinapa Apakpa
incarnated as Ating-aa (Salailel Sitapa). The readers will
find in the Puya.So, the Meetei Race called Eepa Salailel
Sitapa (Eepa Sorarel) upto this day.

At the middle of the Puya, the readers will find
"Lainingthou Salailel Sitapaki Maphamda Talang Laipao
Pituna| Numit Humni Supaki Angangki Matoukumna Sanaki
Masak Malpa Nouwa ¢ (ama) oina Leilamke | Ei asipu
nacha makni Ningtuna Eipu Yoklo|| Hayeng Chak Amata
Taipangpalpa Manung Oinanapata| Laiyamsing Eeyek
Khongthok Matunginna Mangtanapa Uli Wali|Meenachingna
Asi Kheipikpu Salakpa Matamta Eina Nangki Nateng
Pangkani Haina Talang Laipao Pikhiye|| Laipaoki Likhun
Liklampu Laiyamsingna Tachakhi ||0]|

Asum oipa Laipaoki Matung-inna Sitapaki Eesaiphu
Eelongnnungta Numit Humni Supaki Nouwaki Maong Oina
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Sanaki Machu Manpa Nouwa Ama Leilamlel|"

In the last part of the quotation from the Puya "Sitapaki
Eesaiphu Eelonnungta", "Sitapaki" means Salailel Sitapaki
Salailel Sitapa (Space, Sky) as a Male person (personified).
"Eesaiphu" = Ee + Sa + Eephu = Ee means Blood + Sa
‘means Animal Body (including of human beings) + iphu =
Eephu means Ee Chaphu further means pot. Eelongungta
means in the blood.

Therefore, according to the Laipao, "Sitapaki Eesaiphu
Eelonnungta" Sanaki Masak Malpa Humni Supaki Nouwa
Ama Leilamle means now Salailel Sitapa (Ipa Sorarel)
becomes pregnant with full of blood with the blood sent by
¢ (ama) Eepung loinapa apakpa according to the Talang
Laipao. 5

Now, Salailel Sitapa as the 2nd self Eepungloinapa
Apakpa is full of blood for reproduction with Eema Leimalel
Sitapi (as the woman mother sitapi Earth) for a full creation
of the universe (Please read Discovery of Kangleipak (27)
for further knowledge of the topic in hand).

To be continued
Recently Released:
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For further knowledge of the ancient Kangleipak and
its history and culture please read the following books of
Wangkhemcha Chin gtamlen:

1. A Short History of Kangleipak (Manipur ) Part -1

(Fabrications, insinuations of history, culture etc
ancient Kangleipak)

2. A Short History of Kangleipak (Manipur) Part-II
(out of stock) (Problems created by Puya
Meithaba in History, culture of Kangleipak)

3. A Short History of Kangleipak (Manipuri Part -
111 (Hindu period since Garivaniwaz to Chahi Taret
Khuntakpa - How the Hindu Kings dealt the Hill
people and plain peoples of Kangleipak - How the
Chahi Taret Khuntakpa happened - who invented

it? Etc.

4. From the pages of History: The Meetei and' the
Bishnupriya. -

5. Kangleipak: The Cradle of Man
(Claiming and proving Kangleipak is the original
Place of spread of Homo Sapiens (the human
beings) on the surface of the Earth. The book is a
must for Establishing your relationship with Asian
peoples. =

6. Discovery of Kangleipak

(Article dealing with ancient Kanglei knowledge
of space - time entity, the insinuations of snake
tradition to the origin of the Kanglei peoples, about
Kanglei Eeyek 18, Kanglei Creation theory etc.)

Puya Cassette and books available at: The Kangleipak
Historical and Cultural Research Centre, Sagolband
Thangjam Leirak, Imphal (Kangleipak) 795001

Contact : 8974577213
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DISCOVERY OF KANGLEIPAK
(32)
12 months of Kangleipak
* 1. Wakching 7. Eengen
2. Faill 8.  Thouwan
3. lamta 9.  Langpal
4. Sachifu  10. Mela
5. Kalel 11. Heeyankei
6. Eenga 12. Poinu
BY: :
Wangkhemcha Chingtamlen

The names of the 12 moiths of Kangleipak-Their
concept and significances (The technical collapse of

the Sajibu Cheiraoba)

The Meetei race of Kangleipak has 19 (nineteen)
Eeyeks including Singthalon Cheising Eeyek g (ama). We
have only 18 language writing scripts.

The first writing script is read/pronounced as Kok
(head), symbol is . About m, the Puya says:

"He Mee-oip Tapio Taipang j: Taipang Palpa Mapuki
Konpu Eeyek Konpung Wakonpung Kouyel| Wakonpungki
kayat laiphamki laiming Amati Taipangpalpaki Mai Sitapina
Salaiki Fiset Taletmak| Nonglong Talet Machou Talet Mak
Asi Kheipikpu Mapham Atuta Leena Leipane ||0]]

Lang-on khutingki Mee Sa Khongli Laulipa Asi Khipikki
puthoknapham ne || Machu mamen metthoknaphamne|"

The statement of the Puya about kok (human head) is
very authoritative that head is the source of everything
including human sperm. Please mark "Lang-on kutingki" in
the last part of the Puya quotation.
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The word "Wakching", the name of the first month of
the Kangleipak Meetei race is a derivative of the
combination of two words/concepts " Wakon" + "Ching". The
first syllable of the word wakching, that is "Wak" may
maean "Wakon", "Wakonpung", the abode of the universal
God Father. The second syllable of the word Wakching,
that is "ching" may mean "Konching", "Wakonching", "ching"
mean chingkhatpa, pulling up, etc.

Therefore, the meaning of the first month of the 12
months of the Kangleipak Meetei Race, Wakching is pulling
up and storing in the Wakonpung (human head, head of all
living beings) of the semen including the sperm.

Now in the 21st century everybody on the Earth agree
that reproduction starts form the m (head).

Telling the fact and to take care of using Human organs,
the meetei Lai Haraoba says:

"Ke kre kek mo mo, yanglel samba syao syao, yenkhong
fatte chasillo, laigi yenni chafaloi"

The 2nd month's name is (Fairel).

The meaning of 'Failel' is Fai + lel, here Fai means Leipa
further means stay, staying + lel, means here lelpa, further
means staying for further doing works for improvement or
perfection.

Now science agree that the human body system takes
about two months in manufacturing a sperm perfectly from
the best elements from the foods and drinks, ate and drank
by the subject. i

Wakching and Failel are two months .when the sperm
stays in the human head of the Father.

About these two months when the sperm stays in the
Father, Kham-oi Yang-oi sekning Puya says:

"Nungsit Ningthou Koupa sitapa Atuna Thaki Machittaki
Hangkam Malu Kumpa Eelik Ama Pulaktuna eepata Malu
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Hunpapu ee Atu Fatuna Louye Haipake Eepa Kouye|| Tha
ani suna Noupulel|"

From these facts, we generally say that mapana tha
ani nou pui (Father is pregnant for two months before the
nou (child) comes to the womb of the mother).

In the last five days of the two months when the sperm
stays in the head of the human father, just before the sperm
comes to the mother-would -be woman, the pupils of the
human Father bifurcate into two, showing one part will to
mother-would-be woman for a new Lang-on.

The 3rd month of the Kangleipak Meetei race is Lamta.

About this 3rd month Lamta, the Puya Kham-oi yang-
oi Sekning says:

"Eepaki yenpu mapan satlingeita yenningki fiseng nongta
eepa nungsit lapa tongtuna eepata hullapa malu pilapa atupu
cemata thathale|| Chalotta mala waile huksang palle||
Huksang Atuna Eemaki Tha Talanithoi eemata Leilampa
Ee atupu angang atuna chakcha oinale|| Atukipu Eee chaye
Haipaki Eecha kouye]|"

The statement of the Puya in regard to the 3rd month
lamta is still 100% true in the 21st century, biologically.

The meaning of Lamta: Lamta = Lam + ta, here lam
means a part of the earth commonly. In the concept of the
Puya, human body is called "Leipak Ahingbi'. The human
seed (sperm) is sown to the body of the "eema" (Leipak
Ahingbi), in the quotation above 'Chalot' means womb 'ta’
here means tale = tare on the 'Leipak Ahingbi'.

Therefore, the meaning of the 3rd month Lamta is that
the human seed (sperm) has fallen well on the body of the
would-be-mother mother woman for a new langon after 10
months in her body.

The fourth month of the Kangleipak Meetei race is
Sachifu (misnamed sajibu after the advent of Hindusm).
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In the quotation above about the 3rd month Lamta,
please see "Malu pilaba atupu eemata thathale|| Chalotta
mala waile husang palle||". In this part of the quotation
"Chalot" means womb and 'Hukshang' means body.

Further see the meaning of Sachifu, the 4th month of
the Meetei race:

Sachifu = Sa + chi + fu, sa here means the body part of
the living beings including of the human being, meaning the
'sperm' with the liquid portion, in another meaning
The"Sanamahi", chi here means chisillakpa, further means
coming of the sanamahi in the womb to transform into Ha
chak, konchak and langpa chak in the womb, fu here simply
means chafu, that is, womb.

In this regard, please see what the Puya of the Meetei
race, wachetlon pathup says:

"Lailikpu Ichapati sachifu nongma panpata mapuki talang
paopu phangpana humni panpa numitta eesaiphu eelon
nungta talang mapuna sachifu leikhun toulakpa milel papot
lonpana atuki matung-inna telepni panpa numita ichapne".

The Puya is very categorical about the naming and the
process and progress of the 4th month in its life journey in
the transformation beginning from the head of the human
father to the womb of the human mother and finally as man
and woman of the Earth.

Please mark the "Sachifu leikhun toulakpa milel papot
lonpana". Here "Sachifu leikhun Toulakpa" means the
journey of the human sperm to come directly in the womb
after fertilization and "milel papot lonpa" means the human
mother has two lives - one her own life and the second
new developing life in the womb.

Sachifu (now sajibu after Hindusim) is the 4th month
of the meetei race and no power on the earth can change it
to first month of the year, Cheiraoba in Sajibu (a funny
name for a new year) of the meetei race.
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We all know that the Meetei race named their 12
months in the embryological process and progress with a
strong scientific foundation many centuries ago before the
birth of many civilization on the earth.

Kangleicha brothers and sisters! Do not have 'small
minds', please follow your intellectual giants ancestors of
the past.

The fifth month of the Meetei race is Kalel-Kalel comes
just after Sachifu, the 4th month.

In the Sachifu, the 4th month, the human embryo comes
inside the womb, the puya calls 'chalot, and stays in the
womb for one month. After this one month in the 'chalot’,
in the month kalel (a rough duration of 30 days) the foetus
in the womb has developed its main organs.

Please see the meaning of the Kalek’,ﬂt/he 5th month of
the Meetei race:

Kalel=Ka + lel, ka means here ka of the human body,
here means the organs of the human body. The Puya,
Wakoklon Heelel Thilel Salai ama-ilon Pukok says that there
are 11(eleven) 'kayat's in the human body, though we do
not know generaly what are the 11 'kayats'. Ka means here
the 'kayat' of the human body. Lel, the 2nd syllable of the
word, Kalel means here the best, most important ka or
kayat of the human body. Therefore, in the Kalel month of
the Meetei race, 5th in the 12 month series, the foetus in
the womb has developed the main kayats of the human body.

The sixth month of the meetei race is Eenga and the
seventh month is Eengen.

The most important part of the embryonic development
during these two months, Eenga and Eengen is played by
the blood of the human body. The blood to the foetus is
supplied by the mother in whose womb the foetus is
developed. During the 60 days of these two months almost
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all organs are developed and blood is supplied to all the
organs.

Most probably the nervous system is completely
developed during these two months, Eenga and Eengen of
the Kanglei Meetei months.

The 8th month of the Meetei race is Thouwan.

Please see the meaning of the 8th month Thouwan of
the Meetei race: y

Thouwan = Thou + wan, thou here means the physical
function of the organs developed in the foetus in the womb
+ wan here means functionalisation of all organs in the
foetus. In common parlance, it may means that all organs
in the foetus begins to perform their own different and
peculier functions.

The ninth month 'of the Meetei race is Langpal. The
ninth month Langpal conveys exact and unambigugous
mearing.

Please see the meaning of the 9th month, Langpal:

Langpal = Lang + Pal, the Lang here means Lang-on
or Saion, the process and progress of the development of
the sperm to a full human being is complete in this month,
Langpal + Pal here means oire and masak oire, further
means the foetus is now a full human being to come out
from the mother on the open lap of the everloving and ever

caring mother earth.

The 10th month of the meetei race is Mela. The Mela
tha is also said as Menta Tha.

In the Mela (M(;.ra) month of the foetus as a complete
human being in form and the organs doing the full functions
as in a ordinary human being, takes rest.

The eleventh month of the Meetei race is Heeyangkei.
The name of the eleventh month, Heeyangkei also conveys
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the exact nature and development of the foetus in the womb
of the mother.

Please see the meaning of the word/concept of the
eleventh month Heeyangkei:

Heeyangkei = Hee + Yang + Kei, Hee here means the
best thing as medicine, the best thing as food to develop
life, human mind etc + Yang means Yangna, further means
quickly + Kei means barn, here means human body (the
developed foetus) '

Therefore, Heeyangkei here means the foetus as a fully
developed human being prepares for a debut in the open
world to play in the life stage as a man or woman collecting
the best things for its body from the blood streams of the
mother in the womb.

The last 12th month of the Meetei race is Poinu. The
last month of the Meetei race Poinu also expresses its exact
nature by the word itself.

Please see the meaning of the word/concept of the
'Poinu’:

Poinu = Poi + nu, Poi here means Leiba, to live further
means living spending life (for example: Lampoiba =
vegabond) + numeans man, common gender, nu+ pa, nu+
pi.

In the last month Poinu, the foetus from the womb of
the mother comes out as man or woman to live among the
human beings to play his/her roll on the life stage as desired

* by the God Father.

To start New Year

You pray Sanamahi Lainingthou on the first day of the
Wakching month every year (if you cannot find a calendar)
offering fruits, flowers in seven numbers (if you cannot

find sevens, you offer 3 in numbers, or at least in ONE
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numbers) with uncooked vegetables, fish etc. you need
nothing to offer at the Gate on the road. It was a Chalak
during Hindu Days.

Please perform Wakching Chahi Houba as a mark of
respect to your foregone ancestors who were some of most
developed and intelligent human beings on the earth.

DISCOVERY OF KANGLEIPAK
(33)
By: Wangkhemcha Chingtamlen

THE CONCEPT OF THE 'THOUWAI' OF THE MEETEI RACE
OFKANGLEIPAK

The writer read an article "J3a1 @M 218 53" by Kunjo
Naorem on 3, Dec, 11. The article is related and written in
relation to the International Year of Chemistry, 2011.

The article is very interesting
to the writer.

The writer of the article [t
writes "eo1fqs F=oare™NY &
snedfifie 8%ar (Wbfagama wLar |
A8 AEII ACL", the statement f
of the ancient Meetei Race :
"fre3afM 212 w1 (&' is to be
tested with scientific eyes, the
writer of the article opines.

Further, the writer of the
article discusses the opinions of
the Greek philosophers, Plato and {&
Aristotle in the middle of 400 BC |wm-est
and alongwith Indian Philosophers - P
Kapila and Kanad in this matter.
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In BC 350, Aristotle expressed there are four elements
nafRira s TR a7 Mt qmen oM zEAwe | weratiyfi
T, "83aT, ST oA SA(BIRAf"

In India 3P @ar dRwa Rerancanga Far gy,
gfesfet g1 ye1 ¢t e (o3 e &), Y (W),
(oG (2¥), s (3F), wafn fefs (fA) zrfar cefrefig firg
oo AR Qg (g |

But Kanad Philosopher of India expressed " s "fifi
QB TR crgr e, WP caisargwaf | arhrafear coferafi
“agsfire, e, B o A RAM

The times of Indian Philosophers may be very definitely
in AD.

These things expressed by the writer of the article (3,
Dec, 11 in the Huiyen Lanpao), may be taken as the
positions of the European and Indian Philosophers in this
matter, that is, matter and immatter, matter and spirit.

In this- backgrounds of the European and Indian
positions, the present writer explains the concept/word
"Thouwai" (¢z@1a12) of the Kanglei Meetei Race as found in
the Puya, the scripture of Kangleipak.

The concept 'Thouwai' is most misconcieved, wrongly
conceived thereby leading to misspelling of the word/
concept in the post-hindu times since 18th century in
Kangleipak, as result of large scale fabrications, insinuations
etc in the history and culture of the ancient people, Meetei
race.

Dr. Naba Singh '4a18 %e', writer Kunjo Naorem writes

~ '9q18 19" everywhere 418, 471% without knowing what

they say and they use.

Even some people in the Hindu camp who posed
themselves to be experts in 'Puya’ and literature says LEIES
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The ancient Kanglei puya, scripture of the Meetei Race,
Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok says very
authoratatively that what the western people call soul, what
we Kangleichas call Thouwai (t@1ar2), is composed of six
parts - Mei, Ising, Nungsit, Leipak, Ating-aa (fire, water,
air, earth, space) and Mi. In the form of respectability and
invocation of the soul, the Kanglei people use 'He thouwai
mangamak Miga thana tarukmak" Here, the present writer
thinks the soul is a composite entity/concept composed of
the human body and an spirit in an inseparable form.

We in Kangleipak never say thawai, thawaimichak,
thawanmichak.

In the soul absorbing song of Dr. Naba to many peoples,

Nungsiraba Eigi Thawai Manga

Keidoungei Kainani Nanga.............

The Dr. in the form of a living human being sings the
song. Actually the singer does not know what to leave his
(Dr's) body at the time of his Death. What the Dr. feels in
his captivating song does not match with the words/concepts
used by him in the song. This is a gift to the people of
Kangleipak during the Hindu period.

Please see the concept/word 'Thouwai' of the Meetei
race of Kangleipak in its entirety (a complete analysis) to
appreciate the position of the ancestors of the Meetei race
of Kangleipak in this matter:

Thouwai = Thou + Wai

"He Thouwai mangamak miga thana tarukmak, thouwai
eina yaningde ....." mikon thakonpa.

After Shamu Khongyetpa, Khamnu, the elder sister of
Khamba "Eepuwaki thouwai mangamak miga thana

tarukmak, Mi Mi Kuk Kuk", Khamnu brought it and put in
the mouth of Khamba, conciousness came to Khamba.
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Here lies the difference between the western position
including india's and Kangleipak's. Positions are not
ontemporary, Kangleipak's position is more ancient.

Thouwai = Thou + wai.

The Indian philosophers says that there are five vuta -
ire (tej), water (ap), air (bayu), earth (Khiti) and space
(atiya) - The five elements, they called puncha vuta still
now. Most probably, the five elements, they mentioned is
soul. They say no more anything than the pancha vuta they
mentioned.

The ancestors of Kangleipak also say Thouwai manga
Mei (fire), Ising (water), Nungsit (air), Leipak (the
materials composing the earth) and Ating-aa (space, sky -
9). Taking these five elements of the Kanglei ancestors
equal to the Punchavuta of the Hindu philosophers as
elements, the concept of the Kanglei ancestors of the five
elements is soulless - the five elements cannot form
conscious human beings. The five elements (Pancha vuta)
can form a human body sans consciousness, mind.

Therefore, when a person dies the five elements (what
the Hindu call Pancha Vuta) remain as what it was during
life time, but motionless, without consciousness, without
mind. What the only loss of the dead man is consciousness,
‘mind. What the Kanglei Meetei ancestors called this
position is KHAMNUNG (end of the innerside, that is,
mind), Kang-Khong Chaipa (every internal organs are
disordered). Thouwai = Thou + wai, the Ist syllable thou
ifinitely means Thoupa (Thouba), driving the body, pulling
the Human body. For example, Ching-u Khoiyum
ainingthou, Langching, Taipang Kanglen Sathoupa.

The second syllable of the concept, thou + wai means
waipa, waituna leipa, temporarily taking shelter (in the
human body), taking the name Taipang Palpa Mapu.
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Please see what the Meetei scripture, Wakoklon Heelel
Thilel Salai Ama-ilon Pukok Puya says :

"Sitapa Mapuna Mee/ Sa/ Nga/ Hangoi/ Yong/ Teel/
Kang/ Wahi/ Khalou/ Kaucheng/Haying/Khoiya/Tumit/
Yulan/Khongli Laulipa Kheipikki Thowaipu Lenghantana
Mapuki Kochita Khamna Leiye Haipakipu Khamsang
Kouye|| Khamsang Atuki manungta thouwai lei Haipakipu
Waisang Kouye||"

Please examine critically the two words "Khamsang"
and "Waisang" in the above qoutation of the Puya.

How the "Thouwai" (soul of the human beings) resides
in the human body, is symbolised by the Wang-u-Pa
(Philosophers) of the ancient Kangleipak many thousand
years BP, please see the followings symbol from the above
mentioned puya:

In the circle of the above symbol, we have ¢ (Singthalol
Cheising Eeyek Ama) and one straightline like symbol over
it, and four dots, one each on the right and left sides of the

_ straightline-like symbol and two dots below, one each on

the right and left sides of the ¢ Taking the dots in clockwise
direction, the dot on the right side of the straightline-like is
the fire, the dot down below is the water, the dot down
below ori left is the air, the dot above on the left side of the
straightline-like is Leipak (the earth?) and the straightline—
like symbol is the Ating-aa (space sky?).
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The above symbol found in the Meetei scripture is the
composite concept 6f the mei, ising, nungsit, leipak, ating-
aa (the Pancha vuta of the Hindu) plus the universal life,
the god fathier symbolised by ¢ by the Kanglei Philosophers.

Now the human being, composed of the above five
elements with the mi (the universal life, the god father)
inside the Khamsang, waisang, has consciousness, can think,
can judge etc.

This status of the human life in this State is known by
the Kangleipak Philosopher as "He thouwai mangamak miga
thana talukmak". '

The five elements putting together cannot think, cannot
judge etc only when they are +mi, they can say 'Thouwai
eina yaningde'.

Therefore, at the TIME OF DEATH of a human being
the loss is & (Mi). When the g'goes out of the body, the
man dies. i

Before leaving this topic, the writer will show what the
puya says about khamsang, waisang and Mi.

The Puya, Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok,
mentions the three words/concepts very clearly, the first
two words/concepts, Khamsang and Waisang as seen very
clearly in the quotation above, Mi somewhere in the Puya.

Khamsang = Kham + sang, Kham means Khamna, upto
the end of the life, sang means sangba, further means caring
and keep watching up to the end of the life.

Waisang = Wai + sang, Wai means at present language

‘waiba, further means to stay sometime (now at present

language paying some rent), sang means as explained
above.

As human life is temporary as destined already by the
God Father, so the God Father as we called "Mi" here in
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this context with the Thouwai manga, stays in the human
body temporarily in the temporary life time.

The readers have already seen the symbol of the Meetei
Race how the universal God Father stays in the Human
Body.

Everybody in Kangleipak has heard 'Man is made in
the Image of God' 'Human Body is the Sacred Temple of
the Universal God'.

quthers and sisters Kangleichas, please judge where
the Kangleicha stood among the groups of Nations and
races of the Earth in this regard.

If anybgdy wants to contact the writer, please meet at
Chingtamlen@gmail.com, phone No. 8974577213.

Discovery of kangleipak
(34)
by Wangkhemcha Chingtamlen

The Differences between Puya Wakoklon Heelel
Thilel Salai Ama-ilon Pukok and Puya Wakoklon
Thilel Salai Amailon Pukok ~

The first Puya, Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon
Pukok was kept and preserved by L. Songkhup Koireng
and his family of longa Koireng since 18th century and was
handed over to a group of Meetei Nationalists and followers
of the Sanamahi Religion of Kangleipak on 17/10/1970
(Saturday). The group received the Puya was "Khwai
Meetei Thoukal Langkal Malup". This Puya was possessed
by this group at first and then lastly the Puya was possessed
by "Mannaba Apunba Marup" most probably upto this day.

The present writer himself went to the Longa Koireng
and met Mrs. Momshonei Koireng w/o (L) L. Songkhup
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‘Koireng on 2/1/10 with a Video coverage. The writer
confirmed the Journey of the Puya from Longa Koireng to
Imphal to the Meetei Nationalist hands in Kanglei Puwari,
on that day at about 11 am.

The writer was'a member of the "Mannaba Apunba
Marup" and has seen the Puya original copied by Angom
Chaopa in the 18th century before the Burning of the Puya
which was in the Royal library by King Pamheipa
Garivaniwaz and his Dharma Guru Santi Das Gossai. The
writer saw the Puya copy more than twice in his life in his
thirties.

The second puya, Wakoklon Thilel Salai Amailon Pukok
was possessed by Ahal-Ibungo Late Thokchom
Thoukachanpa of Sagolband. In about 1960, the Puya was
printed in Bengali scripts by late Thouka Chanpa himself
and the writer purchased a copy immediately and studied it
seriously. The writer has not seen the original Puya upto
this day.

The writer with Happiness, Confidence and Loyalty
studied the version of the Puya, Wakoklon Thilel Salai
Amailon Pukok.

In the meantime the writer received a Puya version in
Bengali script of the Puya, Wakoklon Heelel Thilel Salai
Ama-ilon Pukok in 1971 about 10 years later.

In the hands of the Present writer, the two Puyas,
Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok, and
Wakoklon Thilel Salai Amailon Pukok had been for more
than 40 (fourty) years upto this day.

The present writer loved and devoted to the Puyas so
much that with Love, Confidence, Loyalty and Devotion to
the Puyas, the writer opened the Puyas almost Every Day.

As the Puyas were in the hands of the writer for more
than 40 years and studied and Comparative studied, Now
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the writer has fair knowledge of the two Puyas, and found
Serious Differences between Them.

The writer will show now some of The Fundamental
Differences between the two Puyas for the coming
Kangleicha Generations:

(1). In the names of the Puyas, Wakoklon Heelel Thilel
Salai Ama-ilon Pukok and Wakoklon Thilel Salai Amailon
Pukok, readers see a Noticeable Difference.

(2). In the Introductory Portions, there are very big
Fundamental Differences between the two Puyas. Please
see Now:

In the Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon
Pukok:

"Puya asi Ningthem Pamheipa Hakthakta
Sinthokpane Lepna Khangpio || Pamheipa Ningthem
Hakthak FaopatajMaliyapham Palcha Cheihi Kumsing
Lee Cheising Cheichat 3107 Sulapane || Cheihiki
Kumhou Ahanpa numittaki Sinthokpa Houpana Numit
15 ni Changna Wakchingki Thaninta Loiye || Laileek

Asi Mangpa YatapanajChaopa Eina Sinthokhoupane || .

Laileek Asi Eenung Eeyek | Khunung Eeyek Suplapa
Houphamki Puyane Lepna Khangpio |[o]|"

In the Wakoklon Thilel Salai Amailon Pukok:

"Lailik Asi Kalipini Wacha Mahalachaki Hakthakta
Sinthokpane Lepna Khangpiwo | Kalipini Wacha
Mahalacha Hakthak Faopata Cheihi Kumsing Li
Cheising Cheichat 3107 Sulapane | Inga Tha 17 ni
Palpa Numitta Sinthokpa Houpana, - Ingen Thaki 3
Ni Palpa Numitta Loiye | Lailik Asi Thokchom
Thokchao Pangkanpaki Maputhouna Sichinnalampa
Lailikne | Lailik Asi Inung Iyek, Khunung Iyek
Suplapa Lailikne Lepna Khangpiwo |"
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Please Note the bold letter portions of the Introductory
portions of the Puyas.

These are the Fundamental Differences between the
two Puyas:

In the first Puya, in the introduction 'Puya' is the first
word and in the second Puya, in the introduction 'Lailik’ is
the first word. The word 'Puya’ is repeated twice in the
first Puya, but no word 'Puya' is found in the second Puya.

In the first Puya, 'Ningthem Pamheipa Hakthakta
Sinthokpane', in the second Puya, 'Kalipini Wacha
Mahalacha Hakthakta Sinthokpane' were seen very clearly.
The inclusion of the name 'Kalipini Wacha Mahalacha' in
place of 'Pamheipa’ creates some suspicion in the minds of
the readers.

Secondly, the Exclusion or Non-inclusion of the Kanglei
Era Founder Maliyapham Palcha, King of Kangleipak,
further creates a great suspicion in the minds of the readers
in the Facts of Genuineness of the Wakoklon Thilel Salai
Amailon Pukok Puya.

Thirdly, in the Second line of the Introduction of
Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok, the words
'Cheihiki Kumhou' means 'Beginning of New Year';

The words 'Wakchingki Thaninta' means 'the fullmoon

- Day of Wakching'. 'Thanin' means present word 'Purnima

of the Hindu'.

From this 2nd line of the Introduction of the First Puya,
Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok Puya, the
Present Kangleicha Generation Knows one Social Fact very
well that Kangleipak in the Pre-Hindu Days started their
New Year in The Wakching Month (December-January)
as the Kanglei Hill Tribes generally do their New Year(Dec-
Jan) as the Nearest Kins of the Present Meetei Race.
Wakoklon Thilel Salai Amailon Pukok Puya does not give
this Fact.
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Fourthly, the Puya Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-
ilon Pukok was Copied from the Centuries old Kanglei
Scripture Puya by Chaopa just before the Notorious
Vandalism of Puya Meithapa by the First Hindu King
Pamheipa Garivaniwaz and his Notorious Dharma Guru
Santi Das Gosai. The 'Chaopa' in the Introduction is '"Angom
Chaopa' in The Hindu Days known as 'Angom Gopi',
sometimes as 'Sekhar' by the Hindus.

Fifthly, the Puya Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-
ilon Pukok says in the Introduction that the Puya is the
'Puya of origin' of the Universe, but the Puya Wakoklon
Thilel Salai Amailon Does not give this fact.

Above these things the Puya, Wakoklon Thilel Salai
Amailon Pukok has a Fundamental Disability unable to

stand in the Changing World. It losts its utility in the Post
Hindu Period. 4

Please see what the two Puyas say in this context:

The first Puya, Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon
Pukok says at page 35 of the Bengali version "Lompane -
Lompaki Eeyekne (.) || Lumpane - Lumpaki Eeyekne (-)||"

Further at Page 39, the Puya says "Matam Matamtuki
Chanana Chamnapa Lomna Eeyek Lomtuna | Lumna Eewai
Eenin Khonthoktpu Lumhanli Haipaki Khununglon Atupu
Khununglolchum Kouye || Khununglolchumsingse Tainapata
Leilipa Mee Oipa Eecha Eesu Meetei Pumnamakkitamakta
Haichapane || He Ningthou-O! Eeyek Likhun Asiti
Matamtuki Matung-inna Puthokpikatane Khangpi-o ||o||"

We use m and Lom as m to make it to Pronounce as g
from m, eg. In writing gama, (@®). We use m and Lum in
writing @-m (climbing mountain) and simply @m (too much
burnt by fire).
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In the second Puya, Wakoklon Thilel Salai Amailon
Pukok, this Lom Eeyek (:) is not found.

Please see Page (III) of the Hiram Lamai, at the page
at sl. 32 you will see 32|. (Lum) and you will see no Lom
() in the Hiram Lamai.

~ "Lomle; Lum Iyekna () |" This is written at Page 67 of
the Wakoklon Thilel Salai Amailon Pukok, no more. There
is not any mention of Lom (.).

So you cannot write the languages of the world with
the scripts of the Wakoklon Thilel Salai Amailon Pukok.
You cannot write America, you can only write greag not
as uretem as enabled by using = + lom =g

When stating the origin of the 18 writing scripts, 19
including the Singtha Chejsing Eeyek ¢, the first Puya

- Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok says "Asum

Touna Oikhipa Latyamsingki Eeyek Eepiki Eeyekpu
Taipangpalpa Mapuki Huksang Kayatki- Khunung Eeyek
Eepi Oina Lepkhale || Asikumpa Khunung Eeyekki Khonthok
Asipusu Khunthoklon Haikatane | Lepna Khangpio ||o||"

But in the Puya, Wakoklon Thilel Salai Amailon Pukok,
the following is written at page 91 "Asum Touna Oikhipa
Laiyamsingki Iyek Ipi Mayekpu Taipangpalpa Mapuki
Huksang Kayatki Khunung Iyek Ipi Oina Lepkhale |
Asikumpa Khunung Iyekki Khonthok Asipusu
KHONTHOKLON Haipatane Lepna Khangpiwo |"

You see very clearly, in the first Puya "Khunthoklon

~ Haikatane|", is written in the second Puya "Khonthoklon

Haipatane|".

This is a Serious Difference between the two Puyas.
The Difference is between "Khunhoklon Haikatane" and
"Khonthoklon Haipatane".
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According to the Puya, Wakoklon Heelel Thilel Salai
Ama-ilon Pukok, the theory of the Origin of the Meetei
Scripts is the theory of the Creation of Man, and Man's
Dispersion on the Planet, the Earth.

In the Puya, Kham-oi Yang-oi Sekning "Langyen Sitapati
Peesum Animakki Malakta Nganna Lelpane || Mapham
Atupu Thouwaiki Fampine ||"

Further in the Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon
Pukok, in Dealing with the thirteenth writing script Yang
(), the reader will find "Mapu Sitapana Wakon Folang
Cheengtolta Taipangpalpa Mapupu Khunthokhanle Haipaki
Khununglon Kouye |[of|"

_According to the philology of the individual script of
the 18 writing scripts, the scheme of the Puya is
"Khununglon Khonthok Eewai Eenin", but the scheme of
the Puya in the theory of Origin of the 18/19 scripts as
whole "Asikumpa Khunung Eeyekki Khonthok Asipusu
Khunthoklon Haikatane | Lepna Khangpio ||o||"

Both the Puyas, Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon
Pukok and Kham-oi yang-oi Sekning are very clear that
production and spread of species (Khunthok) starts from
the Head. A

"Langyen" in the Kham-oi Yang-oi Sekning means
"Spread and Dispersion of Lang", further means Lang-on
and sai-on Dispersion and Spread.

Therefore, "Khonthoklon Haipatane" in the Wakoklon
Thilel Salai Amailon Pukok is Inappropriate and Diminishes
-the Quality of the Puya.

At page 95 of the Wakoklon Thilel Salai Amailon Pukok
(Meeteilon version), the readers will find "Lai-Eengthou
Ipu Athoupa Pakhangpa". This word "Lai-Eengthou" is a
Fabricated word in place of lainingthou, the original word
or concept of the Meetei Race. This fabrication was done
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during Hindu rule to blur the original clear concepts of the
Meetei Race.

ONE of the most important things, that is, the
Mathematical Science in the ancient Kangleipak and its'

_dazzling advancement in Kangleipak is found in the
Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok. In Ancient

Kangleipak, the Meetei Race knew 13(thirteen)
mathematical digits (1,00,00,00,00,00,000), one with
13(thirteen) zeros. But it is not found in the Wakoklon Thilel
Salai Amailon Pukok.

These are serious differences, there are other minor
differences too. The writer will not write the Minor
Differences. Please compare the Puyas and a comparative
study may reveal many things.

A Short Note about "Cheilaopa or Cheiraoba"

At page 4 of Ningthou Chahi by Ngariyanbam
Kulachandra Singh, a Konung Pandit writes "Meepum
Khudingna Khangnaba Sagol Tongduna Chei Matonda
Sharik Yallaga Ngasidagi Houna Anouba Chahi Ama Houre
Haina Laoyi |"

This was during the reign of King Bhagyachandra in
the 18th century. Almost every body knows today that
Meetei Era Maliyapham Palcha Era was started several
centuries ahead of the Christian Era, almost all Hindu Eras.
In such situation when a Hindu King Bhagyachandra comes
to the throne of Kangleipak in the 18th century, can he
teach Kangleichas the beginning of the new year of
Kangleipak? Can any sane Human Being Imagine it?
Absolutely Impossible!

The Ancient Kanglei Ancestors of the Hindu days did
not call "Sajibu Chahihouba", it was called "Sajibu Cheilaoba
or Sajibu Cheiraoba" attaching much weight to the stick
"Chei". These things are all done after all Puyas were burnt
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in the 18th century. Cheilaopa or Cheiraoba for a new year
is still a Funny Name of beginning a New Year for
Kangleipak.

Discovery of Kangleipak
(35).
by Wangkhemcha Chingtamlen
"TheZIM 2y T el Al S=e RISt aracanf

The above statement regarding the Kanglei Traditional
Belief as the subject of this Discovery Series(35) is from
the article of Kunjo Naorem published on 24 Dec, 2011
(Huiyen Lanpao) under the heading "73far @&t agm 53",

Really speaking, the writer of the article Kunjo Naorem
does not know what is "¥1F".

The ancient Kanglei Ancestors, before 18th century in
the Pre-Hindu days, never used the word/concept "¥q13",
what the Kanglei Ancestors used were {01313, tqar2fivrs,
etc.

Any people who does not Enter the Ancient
Kanglei Knowledge Library, cannot make such Harsh
Comments. Please.

The humble présent writer had written an article under
the heading "The Concept of the 'Thouwai' of the Meetei
Race of Kangleipak" as "Discovery of Kangleipak (33)" in
the Discovery Series in the websites www.Paochel
Kangleipak.net, www.e-pao.net, and www.kangla-on-
line.com. The esteemed readers may find the concept of
the word 'Thouwai' as generally written as 'thawai' in the
Post-Hindu days.

. The writer of the article, Kunjo Naorem writes "2
T eaf¥ar, W T eafian, Tar W Aty eaf¥ar g ardifirgwr
Ol Ril"
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Here the present writer opines that the possibility of
changing from one living species to other higher form of
living species is always there, Uchina Mee Onkhiba etc.,
may be possible, though the particular ones in the Funga
Wari may not be there in the Present Evolutionay Theory
of Science. But 'Meidagi Mee Onkhiba' will never be true
in future science research. Becuause 'Mei', which we
generally call 'Fire“in english, is a thing of Destruction of
the 'Life'(soul) of the things used in Igniting the Fire. Only
from 'Life', 'Life' can be formed. The 'Spontaneous
Generation' mentioned by the writer is not 'Spontaneous'
without any Unseen and Unknown Force behind it.

The Unseen and Unknown Force behind everything is
called Eepung Loinapa Apakpa by the Ancient Kanglei
Wang-u-pa (philosopher). It is what we call 'Ultimate
Universal God Father Creator' today.

The Puya concept of 'Eepung Loinapa Apakpa' is
'Talang Malang', to express in English roughly is, it is, "A
thing is there, is known by the human senses, but the senses
cannot see it's form, its shape, size, beginning, end, colour,
etc. These are unknowable by human senses".

The content of Puya concept 'Eepung Loinapa Apakpa’
is that, Eepung, Ee + Pung, Ee means blood, living beings,
Life on the-Earth etc. Pung means whole, all, etc.; Loinapa
means Associated with everything; Apakpa means Every
things clings to it, further, Everything is its Parts. Therefore,
the concept of Eepung Loinapa Apakpa is that Everything
seen and unseen life is Included in It.

It is what the Ancient Meetei Race called Universal
God Father, Universal Creator.

The Eepung Loinapa Apakpa incarnates as Koilou Ating-
aa Sitapa (The Endless, Formless Space what the Meetei
Race called Salailel Sitapa, now we call Sorarel, Eepa
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Sorarel, Eepa Sorarel means Father Space. Space is the
2nd Form of Eepung Loinapa Apakpa. We call Eepa Sorarel
as Eenungpung. The Meetei Race take the space as Blood
Whole, that is; Full of Lives.

Everybody born in the Meetei Race might have heard -

"Fhouwai Michak Mathi-Takhiba Mapham Aduda Nupi
Mirolli' = To that place where the meteorite falls, women
are pregnant, since early civilization of the Race. This simply
means the Space is the Origin of Life.

The learned writer Kunjo Naorem gives a list of data
of elements in Human body in the article in Mass
Percentage of the human body, Oxygen, Carbon, Nitrogen,
etc. Let us think the Mass p.c. is the position in 2012. As
the science advances, the data may be changed.

In this context, the present writer will explain the
Kanglei Meetei word/concept 'Hakchang":

According to the Scripture of the ancient Kangleipak,
nWakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok", the present
word/concept 'Hakchang' was not there in the vocabulary
during the time when the Puya was written. It was written
as 'Huksang' in the Puya. Let us see how the word/concept
'Huksang' changed to 'Hakchang' in the modern form and
concept. ;

Huksang = Huk + Sang, Huk means Hukchinduna Leiba,
further means to stay-in-side (the human body) + Sang
means long time, Length of Life, etc. This concept means
as long as the God Father Creator resides in the human
body, the Life of the human is long, the human lives. When
the God Father Creator, (the Mi) leaves, the human dies.

When the Kanglei Meetei Race advances in the Material
Science in Ancient Kangleipak, the word/concept 'Huksang'
gives way to the Present Modern Form of word/concept
'Hakchang'.
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Hakchang = Hak + Chang

The Meetei Race of Kangleipak called everything
having weight, volume, etc. (Material things) as 'Hak',
'Ahakpa Pot', etc. The writer of the article Kunjo Naorem
says every Matter is Composed of Elements. What is
Missing in our knowledge is that whether the Meetei's 'Hak'
is the 'Matter' in broad inclusive concept or actually is the
'Element' composing the Matter.

These things are the Direct Consequerice of the Puya
Meithapa (Knowledge Burning of the 18th century).

But it is a fact that the word/concept 'Hakchang' stands
upto this day intact since the days of the Early Civilization
without any change in Form and Concept.

The + Chang syllable of the Hakchang means in
Proportion or in a fixed, determined portion/ part of
everything composing the human body.

We have the word/concept 'Haksel (Hak+Sel), +Sel
here means Sennaba further means Care for keeping the
'Chang' of the elements in our body. We say 'Hakchang
Ngamdare', it means the man cannot keep the elements in
his body in 'Chang' or in the fixed proportion, we consult a
physician to correct it. Therefore, the change of the concept
from 'Huksang' (Puyanic time Concept of the Human body)
to 'Hakchang' (the Modern Concept of the-‘Human body) is
a change from a Physical (Material) concept to an Abstract
(Immaterial) concept in the Thinking Process of the Meetei
Race in Ancient Kangleipak.

It is a great advancement in the Science,of Matters in
Ancient Kangleipak.

The concept 'Hakchang' is a complete Abstract concept
(Abstract Entity) signifying the Human body in the modern
time of the Meetei Race.
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Inspite of this great stride in the Material Science of
the ancient Meetei Race, not behind the races of the world
in the contemporary time, the Meetei thinks 'He Thouwai
Mangamak, Miga Thana Tarukmak'.

The 'Mi' in this context is the Universal Lord, Universal
Father; call it by whatever Name you like.

At the stage of Scientific Development of Present time
or in Future, can anybody predict with certainty, that Putting
any Number of Elements Together (above 87, 88,90 or 92
elements together) will Produce Life, Conciousness, etc.,
to replace the Natural Life? The present writer feels, it
will be Simply Impossible. o

To the humble present writer, the ancient Meetei Race
knew this thing, that is, without the Universal Soul(Life),
whether the Meetei Race called Eepung Loinapa Apakpa,
the west called God, Universal Creator or anything, no Life
can be Formed, Created.

The Wang-u-lon of the Ancient Meetei Race is still
Unassailable upto this day in the 21st century.

Therefore, the humble present writer claims that "He-
Thouwai Mangamak Miga Thana Tarukmak" stands upto
this day, the 7th Feb, 2012 intact.

A Short Note on the Name of the Puya, Wakoklon
eelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok

Heelel Thilel Salai Ama-ilon Tukox

Though there is no Controversy at all regarding the
name of the Puya that was selected as the Most Ancient
and Genuine Kanglei Puya of Kangleipak on 4th of October,
2009 at Tera Keithel Children Home by @ National
Convention on Kanglei Puya, somebody says the name is
"Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok', some other
still says the name is 'Wakoklon Heelel Thilel Salai

Amailon’.
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The humble present writer, who is the President of the
Kangleipak Historical and Cultural Research Centre,
Sagolband Thangjam Leirak, puts before the International
Audience what is found in the Research:

What is written in the Name part of the Concerned
Puya,is "€.R5.2°€" in bold letters. This is handwritten by
Chaopa in the 18th century C.E., just before the Notorious
Vandalism of Puya Meithapa by the Hindu King Pamheiba
Garivaniwas and his Dharma Guru Santi Das Gossai..

The Controversy is particular to whether it is "Ama-
ilon" or "Amailon" to the particular word "TR%.2*€" written
in bold letters in the Puya Name.

Fig 1. Clipped part from the photocopy of the exact copy
of "Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok" which
was copied by Chaopa and smuggled out to Longa Koireng
Khul before the Puya Meithapa by Hindu King Pamheiba
Garivaniwas and his Dharma Guru Santi Das Gossai.

What is written in the Puya, as seen in the embedded
image above, is "w.R%.2*e" . Here in the word of Puya, we
see two Eeliks (.), one with @, and the other with x.
According to the Lonchan(spelling) grammar of the Meetei
Script, whenever three particular alphabets (in the Lonchan)
are found with the Eelik (.), so to say, @.,5.,%. it is called -
Eepi Eeyek, and if without Eelik (), it is called lonsum Eeyek
(Bengali Hasant Mayek). Lonsum Eeyek cannot begin
writing a word, and at the same time Eepi Eeyek can never
be used as Lonsum Eeyek in Lonchan (Spelling).

Therefore, the word "z.®5.2%e" in the handwritten name
of the Puya, Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok,
can never be Pronounced as "w.®xee" as the "...5. ...",%.
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with Eelik (.) can never be used as Lonsum Eeyek, the "...5.
..." stand Singularly as Eepi Eeyek, as in the words

B, 2%, K85, SR etc.

If the word "Tmx.2e" is to be pronounced as 'Amailon’,
it should be written as "z.®5ae", the "...%...." in the word
"rR%.2e" should be written without Eelik as "...5...", as
the last ...% without Eelik as in 8%, 52%

Therefore, the controversy may be dropped from today
Forever to save the Meetei Race from the VIRUS attacking
the Race from Behind.

The writer could be contacted at: {0
Email: Chingtamlen@gmail.com,

Phone No. 8974577213.
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The above is the photograph of Eri
Kamei of Tamenglong, a Pop
singer(?).

Actually the above is the photograph
of Miss Eri Kamei, a Pop singer of
Japan, born on 23 dec, 1985 in
Arakawa, Tokyo-29/1/12. (courtesy:
Huiyen Lanpao, English)

By Wangkhemcha Chingtamlen
Two Traditic;nal Facts We Should Not Forget: *
1. What is the best number of the Meetei race of
Kangleipak?

2. The first meal of a married couple together in their lives
on the night of the marriage day in Kangleipak.

If you are an adult Kangleicha, if you are a married one
specially, you remember your marriage function clearly as

Discovery of Kangleipak Series -2 %

the day and the function are deeply impressed in your mind,
as the day and the functin are particularly important in your
life.

On the day of your marriage, you sit in the middle of
the Function Sanglen with a special dress of the function,
with a religious ceremony, with a turban if you are a
Kangleicha Meetei, before an audience of your relatives
and friends along with the relatives and friends of your
partner of your life.

If you are a bridegroom, your bride will come out from
her paternal house with a special dress designed for the
function. She will sit in your front(groom), slightly to your
left(groom), after tying hands(of the groom and the bridg)‘;
and after the relatives and friends of both parties gave gifts
for the happinness and long lives of the couple, the hands
of the couple will be released.

Then the bride will go seven times round the groom
with flowers showering on the head of the groom after
completing each round with bowing to the groom. After
going seven rounds, the bride will put two garlands on the
neck of the groom and will share the same seat of the
groom.

The groom will take out one garland from his neck and
will put to the neck of the bride.

The marriage is complete.

In the marriage, a ceremonial function related to
reproduction and extension, the wish of the Univeral God
Father for His creation endless, why the bride goes round
the groom seven times? '

And, everybody knows that anything offered in the
marriage ceremony to the God Almighty is in seven
numbers. To say in concrete, the Meetei race of Kangleipak
offers everything in seven numbers to the Almighty God
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Father in every religious ceremony, for example, Heiram
Taret, Leiram Taret, Ngaram Taret, Saram Taret, etc.(seven
kinds of fruits, seven kinds of flowers, seven kind of fishes,
seven kinds of animals, etc) in every religious ceremony
including Marriage ceremony, Ipan thaba(swasti), Apokpa
khurumba, etc.

Why always in seven numbers?

The emphatic answer is: The best number of the Meetei
race of Kangleipak is 7(seven).

Why 7 is the best number?

The Lord Universal Father or Almighty the Universal
God Creator is called Ipung Loinapa Apakpa or Ipungloi
Apakpa by the Kanglei Wang-u-pa(philosopher) in
Kangleipak. The Ipung Loinapa Apakpa is composed of
seven parts according to the Kanglei Scripture.

Readers may please note what the Puya, Wakoklon
Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok says on it's page:

"Asum oilapa sai-on lang-onki eeyek , eenunglon |,
khununglon asi kheipikti Eepung Loinapaka amat-tane:
khangpio ; ¢ (ama) hailipa sitapa mapuki huksang langpumki
eepung kayatki laipham laiming maphamne lepna khangpio
; asiki matung-inna laipungthou taletki eeyek pathap kaitana
amati Nongpok Chingkhei Apanpane , aniti Awangpa
Koupalune , ahumti Thangching Koilel Lai Sitapane , maliti
Khana Chaopa Wangpulel Lai Sitapane , mangati Eelai
Pulel Puling Lai Sitapane , talukti Lainingthou Pankalpane,
taletti Salailel Sitapa: Taletna Laipungthoune ;"

Further the Puya says:
"Eepungloi Apakpaki Nung-Sa Sa-tumpu khaithokpa
atuna wakonpungta leipa laipungthou taletta yenthokle ,"

The things, all things we see, all things that can move
and cannot move, including the heavenly bodies are all

a
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manifestations of Ipung Loinapa Apakpa. The seven
Laipungthous - from Nongpok Chingkhei Apanpa to Salailel
Sitapa, seven in number, are in the Self of the Ipungloi
Apakpa and are in the human body created in the image of
the Ipungloi Apakpa. This is the substance of first quotation
from the scripture above:

In the second quotation above, whiat is said in the first
quotation is confirmed.

In the second quotation '"Wakonpungta', wakonpung
means kok = head. 'wakonpungta leipa Laipungthou taletta
yenthokle' means it is 'divided to the seven laipungthous
(who) are in the head.' -

The humble writer will convey to the esteemed readers

. one very interesting fact of cosmic evolution expressed in

the second quotation from the kanglei scripture.

In the 2nd quotation you see "Nung-sa sa-tum". This is
a scientific fact at present in the 21st century.

"Nung-sa": Here, Nung means immaterial, abstract,
spiritual; at present Kanglei vocabulary, Nungsiba, Nung-
ngaiba, Nung-Ngaitaba, Khamnung(siba - Khamnung Sawa
Tan, Amam Yathong Kum). This is a conceptual expression.
"Nung' represents the immaterial form of Ipung Loinapa
Apakpa, that is "Talang Malang" according to the Kanglei
Scripture.

The next concept 'Sa' with a (-) indicates the changing
cosmic evolution from the immaterial spiritual form of Ipung
Loinapa Apakpa to material 'Sa' means having body, having
weight, volume, etc of the earthly living beings, that is 'Sa-
tum' that is, in the human head, Wakonpung.

The 2nd quotation expresses a fact of cosmic evolution
changing from spiritual, ideal, conceptual form God to
concrete material form of the present universe.
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One obvious fact expressed in the 2nd quotation is that
the 'Nung-Sa Satum' is divided to the seven Laipungthous
in the Wakonpung, that is, the Head.

Further, the readers may remember that the Ipung
Loinapa Apakpa incarnating as 18 scripts and Singthalon
Cheising Eeyek ¢ becomes the Ating-aa (The Space, etc).
This means Ating-aa is the 2nd self of the Universal Lord
Tengpalpa Mapu Ipung Loinapa Apakpa.

The Kanglei Wang-u-pa called this space, Ating-aa and
Nongthou also. Readers may hear Leirol taret, Nonglon
Taret. This means the earth has seven layers, the space
has seven layers.

We have known now that the seven layers of the space
is seven colours and still we do not know what is seven
layers of the earth.

We have known now also that the seven colours of the
space (Ating-aa, Salailel Sitapa, Ipa Sorarel, etc) gave birth
to seven salais of the meetei race.

In the Puya, Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon
Pukok, our sacred scripture says very clearly:

"¢(ama) hailipa Ipung Loinapa Apakpana
thouwaimichak cheiyom taletpu eenunglonna khununglonna
chei-on talet haina haikhale ||o]|"

The concept/word "Cheiyom" means 'bundle of
progenies'.

Here cheiyom = chei + yom = cha + i + yom, cha means
progehies, descendants, etc. + i means Ee, further means
blood, yom means mayom bundle. The word/concept
'Cheion', chei-on means cha + i+ on means sai-on, {ang-on.

From this statement of the puya, scripture we know
very clearly that life is space-origin from seven stars, the
seven days of the week (chei-on taret) is the basis of
creation of man.
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The Kanglei Meetei races's khunnai (civilization) is
founded on seven basis, that is, from the God Father
Universal Creator to our present living civilization based
on seven clans(Salai Taret) having seven kinds of colours.

The Meetei race of Kangleipak takes the number
7(seven) as the 'Chang Thokpa!, that is, deathless life, ever
expanding, never ending universe.

Therefore, the Kanglei Meetei race used traditionally
7(seven) as the best number since time immemorial.

(2). The First Meal of a Couple Life.

The marriage ceremony among the peoples of
Kangleipak is performed generally afternoon in the evening.

The first meal of the couple life together is taken in the
night of the marriage day when the bride reaches the home
of the bride groom. *

In the pre-hindu days, the bride and the bride groom
take their first meal of their lives together on the same hao
pukham( a plate 'Pukham' called Hao pukham, here Hao
means common name for all hill peoples of Kangleipak).

Just before the couple took their meal together on one
hao pukham, as a tradition in Kangleipak, the bride by her
own hand gives 3(three) or 7(seven) morsels of the food
from the hao pukham to the very mouth of the groom as a
mother does to her loving child. The significance: the bride
will treat and love the groom, her husband, as her loving
child and the groom will treat and love the bride, his wife
as his mother to say the least.

The writer was married in 1971, with an instruction from
the {)arents, the writer's bride, the writer's married wife
gave the writer 3 morsels of the food from the Hao pukham
specially used for the day before the writer and his wife
took meals together from the same Hao pukham.
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In the post-hindu days, on the day of marriage, the first
meal of the couple's life together, the bride groom took the
meal first from a pukham, and the bride took the food left-
over by the bride groom after he took to his satisfaction.
The significance: extreme gender bias, extreme;supression
of fair sex.

"It is remarkable that the Indonesians of Hai-nan call
themselves Hiao in the centre and Dai in the southern part,
and Li and Lai in south-western part, and these groups are
said to speak different ‘dialects which may be sprung
originally from the same language." :

Page 7, the Tai and the Tai kingdoms by Padmeswor
Gogoi.
The word 'Lai' in the abové question is the 'Lai' people

originally from the top of the Koupalu(Koubru) mountain
tops.

The 'Mongoliafi Spot', which the Kangleichas, hill and
plain peoples, have to almost all of them, are found to almost
all of the south east original Asians also, Japanese, Pacific
island peoples including the Indonesians.

Please see the Indonesian couple on the day of their
marriage: >

Fig. An Indonesian couple on the day of their marriage

(photo source: Curlture of the World-Indonesia by Times
Books International, Singapore, Kuala Lumpur)
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The Indonesian upto this day are following the
Kangleicha's customary and traditional practice regarding
the first meal together of the couple's life on the marriage
day as seen above in the photograph.

The Indonesians think that they came from the north
(Asiatic Mainland) to the present islands groups. They built
busts of their ancestors and kept them in proper places
facing the north.
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Discovery of Kangleipak
(39
By Wangkhemcha Chingtamlen

The Puya - Wakokl;)n Heelel Thilel Salai Ama-ilon
Pukok And Modern Science

In order to appreciate the early civilization of
Kangleipak, we, in the 21st century, may compare the
modern scientific findings of the western world with those
written in the puya in the matters in consideration.

The Big Bang Theory of the Origin of the Universe.

Regarding this theory, the Britonnica Ready Reference
Encyclopedia says: "Model of the origin of the Universe,
which holds that it emerged from a state of extremely high
temperature and density in an explosive expansion 10
billions - 15 billions years ago". s

In the background of this Big Bang theory of the very
late AD, now we discover what is written in the Kanglei
Puya as "Eepungloi Apakpana Mathannata Leipa Yatatuna
Haina Hummakpaki Hung | Hung | Ki Eewai Eeninna
Niksillaktuna Famchillakpata | Thengnalupa Atupu Laiki
Masani Haituna Laisa (Leisa) Haina Koukhipa Atupu
Eenungpungtaki Eepungloinapa Apakpana Fukkhat
Chingkhat Thangkhatlakpata Loinalakpa | Amati Laisapu
Thengnapataki Thoklakpa Kampi | Laicha | Malangpa Haina
Koukhipa | Laipungthou Taletki Laiming Thontuna Eemai
Faokhipa | Eemai Atupu Laiki Khuttamni - Lai Malle Haituna
Malem Haina Koukhipa |"

What has been written in the Puya is the beginning of
the creation of the Universe by the Universal God Father
what the Ancient Kangleichas called Eepungloi Apakpa or
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Eepung Loinapa Apakpa, who is indeterminate whole Entity

composed of all bloods of all living beings.

The Universal Lord created the universe in stages:

1. The Eepungloi Apakpa could not remain alone.

2. the Eepungloi Apakpa made sudden commotion and
vibration with Hung Hung sound. -

3. The commotion and vibration with the Hung Hung sound
condensed into the Laisa(Leisa), the Malem, the Earth.

4. The condensed Laisa(Leisa), that is, Malem, the Earth
was Raised by the Eepungloi Apakpa from His own
Eenungpung(His own self Indeterminate Blood Whole
Entity) along with Fire, Water, and Air.

5. The Laisa(Leisa), Malem becomes created thus for the
habitation of His created Living beings including the
human beings, the last created living beings in his own

~ image.

These things are the substance of the quoted portion

of the Puya.

The writer translates the quoted portion of the Puya
roughly into English as
"As a result of the sudden commotion and vibration

(with) Hung Hung sound of the Eepungloi Apakpa

(Universal Lord) as he cannot remain alone, producing

motion and condensation, the Eepung Loi Apakpa(Universal

Lord) raised the Malem(Leisa), the Earth resulted from the

motion and condensation (from Hung Hung sound) from

inside of His Eenungpung (from His own Blood Whole

Ent'ty) along with Fire, Water and Air."

This is what the quoted portion of the Puya says in

Rough English. What the writer assert is that the sudden

commotion and vibration of the Universal Lord Eepungloi

Discovery of Kangleipak Series - 2 119

Apakpa with Hung Hung sound(Indeterminate Entity)
condensed into the Malem(The Earth, a determinate
material object as we see today) and it is a definite
statement of the Puya as the Beginning of Creation of the
Universe according to peculiar ancient Kanglei genius.

The writer further asserts that the "Hung Hung ki Eewai
Eenin" in the Puya is the "Big Bang" as the beginning of
the creation of the Universe according to present modern
science of the west.

The "Hung Hung ki Eewai Eenin" theory of the
beginning of the creation of the Universe is several
centuries older than the "Big Bang" theory of Modern
Science of the west. {

‘The humble writer invites comments from the scientific
community.

Kanglei Ancient Astronomy and Modern Science of
the West. Extraterrestrial origin of life:

n\q]n — M.;..d:.;
|DNA found in gz
:m »

The above is the xerox copy of an article published in
the Hindu Daily News paper dated 11/8/11.
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The sum and substance of the reported facts is that
origin of life on the earth is extraterrestrial. The finding,
we can say, is very recent, in the 21st century.

As against this scientific finding of the western world,
the ancient Kanglei Puya has these in Black and White on
the pages of the Scripture:

1. "¢ (Ama) Hailipa Eepung Loinapa Apakpana
Thouwaimichak Cheiyom Taletpu Eenunglon
Khunnunglonna Chei-on Talet Haikhale."

Rough english transalation: The Eepung Loinapa Apakpa
(The Universal Lord, The Universal Father Creator) called

the ¢ (One) has named seven cheiyom stars as chei-on-

talet in Eenunglon Khununglon.

In the above quotation "Cheiyom" means a bundle of
lives. Cheiyom = Cha + i + yom = cha means Progeny, i=
Ee = blood, yom = Mayom = bundle. Therefore
"Thouwaimichak cheiyom talet " means a constellation of
seven stars containing life-building meterials.

In the above quotation "Chei-on Talet" means Seven Days
of the week from Langmaiching to Thangcha in which the
God Father Creator created Human Beings taking seven
days beginning on Langmaiching, completing on Thangcha.
This is on the earth when the Earth has been inhabited by
the living beings as we belief today. ‘Chei-on' means Cha
+ i + on further means 'becomes a child' or Human Being.

2. "Namu Taipangmiki Thouwaiki Machakne Haituna
Eepungloinapa Apakpana Thouwai Michak Apakpa
Oikhiye."

Rough english translation: The Eepung Loinapa Apakpa
(The Universal Lord, Universal Father Creator) became
Thouwai Michak Apakpa as (It) is the materials of
(building) Thouwai(Soul) of the Namu Taipangmi(Human
Beings, Homo Sapiens).
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/

In the above quotation from the Puya Scripture
"Thouwai Michak Apakpa" means a galaxy (a group of
stars). According to the written Evidence of the
scripture(Puya), it is a group of stars numbering one with
13 zeroes(1,00,00,00,00,00,000).

In sum and substance, what is written in the Wakoklon
Heelel Thilel Salai Ama-ilon, is that, a group of stars
numbering 1,00,00,00,00,00,000 (one with 13 zeroes) called
Thouwaimichak Apakpa(stars containing soul building
materials) which is an Incarnation of the Eepung Loinapa
Apakpa ( The Universal Lord, God Father Creator).

The above Extraterrestrial origin of life, we find today
from the Puya, as written evidences, is at least about
4000(four thousands) years BP., several centuries older than
the present scientific findings of the west.

In this matter also, the humble writer invites comments
from the scientific world.

" Kangleichas Traditional Belief.

In Kangleipak since time immemorial, the Kangleichas
believe and think that whenever a Meteorite falls inside
the compound of a family, a woman in the family compound
is pregnanted, bigger the size of the mateorite, the child to
be born will be higher in status in life.

The Kangleichas called a meteorite a 'Thguwaimichak
Mathi! literal meaning 'Dung of the star'.

This traditional belief simply means life is
Extraterrestrial or Origin of Life is Space.

The Kangleichas called the space 'Ipa Sorarel(Ipa
Salailel'Sitapa)' literal meaning 'Father Space' upto this day.

All what the humble writer writes in this short article
about the Ancient Civilization of Kangleipak, with written
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Documentary Evidences, are simply claims that
Kangleichas knew present scientific discoveries of west in
these matters many many centuries BP.

Comments are invited from the scientific world. Please
comment without fail.

See also:

http://www.nasa. gov/topics/solarsystem/features/dna-
meteorites.html

http://news.discovery.com/ space/meteorites-dna-life-
earth-space-110809.html

Contact:
Wangkhémcha Chingtamlen

The Kangleipak Historical & Cultural Research Center
Imphal, Kangleipak,.

Mobile +91 89745 77213
Discovery of Kangleipak
(40)

pry—pe——r—yTr Y

The above is the photo of an animal which is called
‘yong'(a monkey) in the Kanglei Meetei dialect, a sub-
human being. This is the living being Sanamahi
Lainingthou created, just before creating a human be-
ing, which was rejected by Lainingthou Salailel Sitapa
to0 be a human being. As Sanamahi Lainingthou was
unable to create a human being, Laningthou Salailel
Sitapa, The Universal God Father advised Sanamahi
Lainingthou to create a human being taking His Image
as the Model. In this way, Sanamahi Lainingthou cre-
ated human beings on the Earth taking the image of the
Universal God Father as the Model.

By Wangkhemcha Chingtamlen
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The Puya - Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon
Pukok and Modern Science (Series 2)

In the previous article, Discovery of Kangleipak(39),
esteemed readers read about the Big Bang theory,
extraterrestrial Origin of Life theory in the above mentioned
puya vis-a-vis modern science of the west.

Now, the humble writer will attempt to invite the
attention of the enlightened readers about the theory of the
semen and sperm in the male persons as found in the above
mentioned puya, the scripture of the ancient Meetei race
of Kangleipak.

Sperm(Spermatozoon) in the Ancient Scripture of
Kangleipak

Britannica Encyclopedia says "In mammals, sperm are
produced in.the testes and travel through the
REPRODUCTIVE SYSTEM. At FERTILIZATION, one
sperm of the roughly 300 million in an average ejaculation
fertilizes an Egg (see Ovary) to produce an offspring... A
FLAGELLUM propels the sperm, which may live in a
woman's reproductive tract for two to three days after
sexual intercoursé, to the egg."

The "egg" here means the Ovum produced by the woman
partner in the sexual intercourse.

Please note the last line of the quotation above and
please note, particularly, the life-span of the sperm, two to
three days "after the sexual intercourse" in the body of the
woman partner.

The above facts/knowledges of the sperm of the modern
science of the west is the exact position in the matter at
this date in the 21st century CE. As against this, the ancient
Kangleipak has the traditions and written evidences in the
puya, the scripture of the Meetei Race of Kangleipak as
found today in the 21st century CE.




124 Discovery of Kangleipak Series - 2

Every Kangleicha knows very well that every house,
called yum in the dialect of the Meetei Race of Kangleipak,
in the south western corner of the dwelling house, a God
called Sanamahi Lainingthou or simply Sanamahi is
worshipped upto this day. The God is worshipped in the
inner corner of the house. Immediately outside the corner,
The angle outside the dwelling house is known as Santhong
or Sanathong. The literal meaning of the Santhong is 'the
door of procreation'. At Santhong, the Kangleicha Meetei
race believes there is a god called 'Santhong Apanpa'.
Sometimes the Santhong Apanpa is worshipped. All this
means a traditional Kanglei yum is an Universe itself
housing the Universal Lord Father.

In this tradition of the Meetei race, the traditional
Meetei Yumchao(big house) is a temple, a living temple,
housing the Universal Lord Creator, the Father of the
Universe, the Soul of the Universe. Traditionally, the Kanglei
Yumchao is designed as the Male Humain Body, the real
abode of the Universal Lord Father.

The Sanamahi lainingthou or Santhong Apanpa is the
Semen and Sperm, a combined concept who comes on the
Malem(the Earth) to create living beings in another form
or entity of the Universal Father.

The Puya, Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok
will explain to the readers in its entirety.

To know very well the concepts of the Sanamahi
Lainingthou and the Santhong Apanpa will lead to readers
knowledge of the Semen and Sperm in the Puya, to say in
another way, the ancient Kanglei knowledge of science in
the sense.of 21st century concept of the terms.

In page 3 of the Puya, the word Sanamahi Lainingthou
or Sanamahi is written as "Konsen Tuleisengpa Sana Ee
Mahi".
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Here in this quotation from the Puya, the real abode of
Universal God Father is taken as the male human body.
Here Konsen = Konba + Senba, further means the God
Sanamahi Lainingthou is always in Human body to guard
against any harm. Tulei Sengpa = Tusinduna + leiba
+asengba, further means the real God always with the
Human body. Sana Ee mahi = sana means Procreating
progenies. Ee mahi means blood with sperm.

The Wang-u-lon of the ancient Meetei race of
Kangleipak is to bring the spiritual concept of the Ultimate
God to a concrete reality in the real world. In this attempt
of the Kanglei Wang-u-lon, the Puya sings as under:

Malem Leimana Lumpala?
Palem Imana Malum-i!
Koilou Nongmatonna Wangpala?
Panthou Ipana Mawang-i!

Palem Ima amati Panthou Ipa mitna Uba Laini. The
Palem Ima and the Panthou Ipa are Gods that can be seen.

The Puya, Wakoklon Heelel Thilel Salai Amai-lon Pukok
further says: 7

'Tingpalpa ¢ (ama) ki kayatki laimingpu taipangpalpa
¢ (ama) ki kayatta inunglon khununglonki inung iyek |
khunung iyek haina | iyek ipi laiyek asiki wali leekhunpu
khakpane..." |

The beginning word/concept "Tingpalpa" mean the
universe. It is equal to "Tengpalpa". The "Taipangpalpa" in
the quotation means earthly life, that is, the Human body in
this context rough english translation is like this: The Gods'
names in the organs of the universe(Universal Lord) in the
Organs of Earthly lifes(on the earth) in the Laiyek(scripts)
as Inunglon Khununglon(in the Original God's Language and
habitation language on the earth) are ends(in Evolution).
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The general scheme of the Universal Lord God Father
creator is the Actualisation(in concrete form) of the spiritual
god's idea and wish.

Now the humble writer will introduce to the intellectual
world how the Puya Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-

ilon Pukok says in it about the semen and sperm on its

pages:
"Lainingthou Salailel Sitapaki mafamta talang laipao
pituna | numit humni supaki angangki matamkumna sanaki

masak malpa nouwa g (ama) oina leilamke | ei asipu

nahakki nachamakni ningtuna eipu yoklo || hayeng chak
amata taipangpalpa manung oinapata | laiyamsingki Eeyek
Khonthok matung-inna mangtanapa uli wali | meenachingna
asi kheipikpu salakpa matamta eina nangki nateng pangkani
haina talang laipao pikhiye || laipaoki leekhun leeklampu
laiyamsingna tachakhi ||0]|

Asum oipa laipaoki matung-inna Sitapaki Eesaiphu
Eelonnungta numit humni supaki nouwaki maong oina sanaki
machu malpa nouwa ama leilamle || Nouwa atupu yenglaka
sanaki masak malpa angangpa machuna leitengpa mahi
atupu upata sanamahi haipa mingthonpu pituna machaki
matamkumna loukhatle || Asum touna loukhatlapaka lailelpi
Sitapi Lailelmata pisille ||0|| Lailem mana yenglaka
ngangleinapa nouwa atupu upata angang mingthon fangtuna
chetna channa konsille || Tarukni supa numitta Eekhou
Eepal langhalle || Eem kei sengthokle || Eepali Aleepa | Paki
leelapa | pali ahanpa | Konsen Tulei sengpa mingthonpu
fangcheiye ||0]"

The writer has given the readers complete written
portion about the sanamahi (Semen and sperm concept )
of the Meetei race of Kangleipak as found in the puya,
scripture Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok.

The language written in the puya is pre-hindu pure
Kanglei Meetei Language.
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Now the humble writer will analyse what has been
written in the puya in archaic form.

Key words/concepts in the Puya quotation:

1. Lainingthou Salailel Sitapa = Ating-aa, Nongthou, Ipa
Salailel Sitapa, Ipa Sorarel(Hindu: Atiya), Sky, Endless
Space, Open Space.

2. Who gave Talang Laipao - Ipung Loinapa Apakpa (The
Universal Lord God Father Creator) Who is higher than
Koilou Nongmaton (Top of the Limitless Sky)

3. Numit humni supaki angangki matamkumna sanaki
masak malpa nouwa ¢ (arﬁa) = Sanamahi, Sana Ahingpa
Ee Mahi with Tillang(Sperm) with 3 days maximum
lifespan in the woman reproductivg..iract after sexual
encounter. g is follow-up of the Talang Laipao. The Eelik(.)
in the sumbol ¢ is the Blood from the Ipung Loinapa Apakpa
as life, life Blood for all living beings to be created on the
Malem(the Earth). The Universal God Father Creator sent
only the ¢ for creations of all living beings on the earth,
from single cell living beings to homo sapiens. ¢ evolves
to from lowest life form to highest life form in course of
time. ¢ is the first cell sent by the universal god father
creator for création of all living beings on the earth.

4. Laiyamsingki Eeyek Khonthok = the script is called
Eeyek in the ancient Meetei dialect. The scripts are drawn
in the symbols we find in the puya today in the blood of the
Universal God Father Creator and in the Male human body
as the replica of the Universal God Father Creator (Mita
Sai-on toutuna pokpa sipa taipang meena | Meetei haina
koukhale - vide ® in the Puya). So the pronunciation of the
Eeyeks (Kok, Sam, Lai, Mit, etc.). Khonthok means sound,
pronunciation of the Eeyeks.

5. 5. Uli | Wali | Méenachingna asi kehipikpu salakpa
matamta eina nangki nateng pangkani - This part of the

\
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talang laipao and the surrounding circumstances indicates
the Theory of Evolution of the Meetei Race. The ancient
Kanglei Meetei race believes/thinks that from only the ONE
thing sent by the Ipung Loinapa Apakpa for creation, that
is, ¢ is the original cell from which all living beings are
evolved including Homo Sapiens Sapiens.

6. Sitapaki Eesaiphu Eelonnungta = Here Sitapa means
Salailel Sitapa (Endless space embodied/taken as a Male
human being); Eesaiphu = Ee + Sa + i+ phu, Ee = blood, sa
= body, human body, I = Ee = blood, phu = like
chaphu(container), i+phu = Eephu, Eelonnungta =
Lainingthou Salailel Sitapa’(above mentioned), Eelonnungta
means in the Blood, in the body full of blood of the Salailel
Sitapa. :

7. Numit humni supaki nouwaki ma-ong oina sanaki machu
malpa nouwa ama leilamle - means as explained in sl. 3.
above.

8. Salailel Sitapa taking up the Numit humni supaki ma-
ong malpa nouwa and g’ﬁ/ing Sanamahi name as His own
son given to the Lailelma Leimalel Sitapi (The Earth,
Malem) embodied as Deathless woman). The sentence is
known without explanation.

9. The Numit humni supaki ma-ong malpa
nouwa(Sanamahi) as soon as it is received by Laimalel Sitapi
becomes angang.

Thus comes Sanamahi Lainingthou, the Elder son of
Salailel Sitapa and Ima Leimalel Sitapi according ancient
Kanglei tradition. Sanamahi or Sanamahi lainingthou the
elder son i not human born. He is embodied as a Person
Philosophically. He is the first cell of livings on the Earth
sent by the Universal God Father Creator, Ipung Loinapa
Apakpa.

About the end of the Puya, Wakokolon Heelel Thilel
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Salai Ama-ilon Pukok, the scripture of the Meetei race of
Kangleipak, the Puya writes "Laiki Leeklamni
Khangnanapa Haituna | Laiki Leek: Laileek Haina
Koukhale || Matou Asum Touna | Nongthou Malon Taletki
Yafanita Tingpalpa Mapiina Saion Toutuna Taipangpalpa
Santhoknafamni Haituna Santhong Apanpa Kouna Mala
Lelphu Oikhale || Malem Leikhalon Taletna Amampa
Leimulonki Masak-kumna | Taipangpalpaki Tungnafam leisa
Oina Leikhale ||"

As the scripture is very ancient, the Puya is written in
archaic Meetei language, but if the reader puts his full
attention, everything will be known.

The quotation portion writes, the Blending of the God's
wish of creating living beings and the living beings He
created on the Malem(The Earth). This is called Leithak-
Leikhalon in the ancient archaic words of Kangleipak.

Here in this blending, the Sanamahi or the Samahi
Lainingthou and the Santhong Apanpa are the bridge.
Sanamahi, Sanamahi Lainingthou and the Santhong Apanpa
are the same thing in different words. Sanamahi Lainingthou
is the sperm in the liquid form Santhong Apanpa (The
Whitish liquid coming out the ejaculation).

Now the writer firmly believes that the readers know
how the ancient Puya dealt accurately about the sperm and
semen in its pages.

Note on the Name of 'Sanamahi Laining', 'Sanamahism'

Probably every reader who read this short discussion
on Sanamahi or Sanamahi Lainungthou or Sana Ee Mahi
as the Kanglei scripture Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-
ilon Pukok discussed in details on its pages. In the three
concepts, Sanamahi, Sanamahi Lainingthou and Sana Ee
Mahi as found in the Puya, the word/concept 'Sana' is found.
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The 'Sana' found in the Kanglei scripture, Puya has
nothing to do with the 'sana’, an ornamental valuable
metal(gold), sana which is derived from 'sona' which came
only to kangleipak in the 18th century with Hinduism.

The concept/wofd found in the Puya, Scripture in the
discussion about the creation, it means 'Procreation’,
changing the Spiritual Universe of God, to an Universe of
realities (of concrete things). This is the wish of the
Universal God Father.

The 'Sanamahi' comes from the Ipung Loinapa Apakpa,
the Eternal God Father as ¢ (ama) to the Earth. The
Kangleicha Meetei race called the Eternal God Father
Creator as Ama(one) symbolising as g

The Eternal Abode of the ¢ is the Ipung Loinapa
Apakpa, this Ipung Loinapa Apakpa incarnates as the Ating-
aa, the Salailel sitapa(Ipa Sorarel) and is the 2nd abode,
and the Salailel Sitapa gives the ¢ to Ima Leimalel Sitapi
giving the name Samahi and then ¢ becomes Sanamahi or
Sanamahi Lainingthou and lastly ¢ becomes Pakhangpa,
Laikiti Mamei and Taipang Mikiti Pukok(The last of the
God and the beginning of the Mankind), the temporary
abode of the Eternal God father in the Human beings.

Thus the sanamahi Lainingthou symbolising as ¢ comes
to the Earth from the Ipung Loinapa Apakpa, the Ulitimate
Reality Universal God Father making human body as the
temporary abode. Here the Sanamahi Lainingthou is called
Konsen Tulei Sengpa meaning the Real God who is always
with the body guarding the human body from any harm.

As the Kanglei traditional yumchao(Big dwelling House)
is designed by our Kanglei ancestors as a‘male Human body,
at the right side of the Yumchao in the south western corner
of the Yumchao, the Kanglei Meetei race traditionally
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worship the universal God Father creator, the Father of
the Universe in the name of Sanamhi Lainingthou.

So the religion of the Kangleicha Meetei race is
Sanamahi or Sanamahism in English. It is not wrong when
we say 'Sanamahi Laining'. But we can never say
'Pakhangpa Laining' or Pakhangpa-ism in english.

Pakhangpa or Pakhangba is only a name or rather an
epithet of the first monarch of Kangleipak. He is the Father
of the Seven Salai Meetei race.

Pakhangpa may mean also a male human.

Pakhangpa or 'Pakhangba Laining' is specially wrong
after Hinduism when Pakhangba equates to a
Python(linchao) during Hindu rule. Pakhangpa means a
'person who knows the Universal Father, Ipung Loinapa
Apakpa', !

The epithet was given to the first Patriarch monarch of
the Seven salai Meetei race, Konchin Tukthapa Ipu Athoupa
Pakhangpa. He is historical person. After him every
monarch is also addressed as Pakhangpa or Pakhangba.

The Meetei race of Kangleipak worship the Universal
Lord Inpung Loinapa Apakpa in the name of the Sanamahi
Lainingthou as the Universal Lord comes to the Earth as
Sanamahi in the symbol Ama(+g).

The confusing names of the religion of the Meetei race
are concocted during the Hindu rule from the 18th century
to blur the real name of the'religion of the Meetei race.

It should be very useful to know that present word
Nongmaijing(Sunday) is a word concocted during the Hindu
rule. It represents Langmaiching, the first day of the Seven
Days Chei-on(Week), first day the Universal Lord started
creation of the Taipangpalpa(The Earthly life). During the
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Hindu rule, Nongmaiching is concocted to represent
Langmaiching to destroy the theory of Creation of the
Kanglei Meetei race.

Pakhangpa or Pakhangba Thouni

The Pakhangpa Thouni means Konchin Tukthapa Ipu
Athoupa Pakhangpa Thouni, the first Monarch of
Kangleipak, who gave birth the Seven Salais, that is, the
Seven sons - Mangang, Luwang, Khuman, Angom, Moilang,
Khapa-Nganpa and Salai Leishangthem, the first Seven
Patriarchs of the Seven clans of Meetei race. The "Thouni'
mentioned above means ThouchanNipa (asking for
kindness).

Kanchin Tukthapa Ipu Athoupa Pakhangpa is a
Historical personality, is not a God. So, the religion of the
Meetei race cannot be said as 'Pakhangpa Laining'. It should
be 'Pakhangpa Thouni' raising the Father of the Meetei race
at the level of God.

Thé Meetei race has 'Apokpa Khulumpa' thouram since
time immemorial, and in this thouram we have to worship
Pakhangpa, our common Father.

We cannot have 'Kﬁgxnan Pokpa Thoulam', 'Luwang
Pokpa Thoulam', etc. separately for different salai. This is
Nine Salai Theory concocted during the Hindu rule.

The author of this article could be reached at:
chingtamlen@gmail.com
or the mobile no: +91 89745 77213
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Discovery of Kangleipak
(41)
By Wangkhemcha Chingtamlen

Amazing Findings Further Chaining Already Known
Concocted Cheitharol Kumbaba

The Mongoloid Meetei Race, as the western people
called us in the 18th/19th century as we are part of the
Asian peoples who are all similar peoples, was a Bright
star of the East vis-a-vis of the world.

This bright star was about to die because of the Rules
of Hindu Kings since 18th century and was freed in 1947
and 1949 by a sudden turns of events of history.

Now the Meetei race is facing Extermination because
of the Sham Democratic System of India and Neo-
Colonialism in the Guise of Representative Good
governance. But the Meetei Race is Forcing Forward
whatever be the consequences of Destiny, leaving it to God,
the Almighty Father.

Since 1947 when the Meetei Race is freed from
Clutches of the Foxes, upto this day, in the short time, we
have made Amazing Discoveries of the Ancient
Kangleipak. Though we thought, it will be almost impossible
to Revivé because of the total burning of the Puyas, the
Scriptures of the Meetei Race by the Hindu Kings specially
in the 18th century.

We have discovered the spiritual form of Religion, of
the Meetei Race, Big Bang theory, the Creation Theory,
Evolutionary Theory, the scientific Facts of the Semen and
sperm, etc. of the Ancient Meetei Race of Kangleipak who
had these knowledge; before any Race of the Earth, from
the Puya, the scripture of the Ancient Meetei Race.
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Still we have today the Soul Theory, more logical and
more scientific than any other races of the Earth - 'He
Thouwai Mangamak Miga Thana Tarukmak', as against the
'Puncha Vuta' theory.

Now the humble writer will show to the esteemed
readers a Discovery from the Puya“of Amazing facts of
the Ancient History of Kangleipak which will help Discovery
of the Lost History of Kangleipak after the Vandalism of
Puya Meithaba in the beginning of Hindu Rules in
Kangleipak in the 18th century CE.

"Puya Asi Ningthem Pamheipa Hakthakta Sinthokpane,
Lepna Khangpio|| Pamheipa Ningthem Hakthak Faopata;
Maliyafam Palcha Cheihi Kumsing Lée Cheising Cheichat
3107 sulapane || Cheihiki Kumhou Ahanpa Numittaki
Sinthokpa Houpana, Numit 15 ni Changna Wakchingki
Thaninta Loiye || Lailik Asi Mangpa Yatapana; Chaopa Eina
Sinthokhoupane || Lailik Asi Eenung Eeyek, Khunung
Eeyek, Suplapa Houphamki Puyané, Lepna Khangpio ||0]|"

This is what we find today in the Introductory portion
of the copied Puya, Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon
Pukok in the Re-written in Bengoli Scripts form(by the
Khuwai Meetei Thoukal Langkal Malup, Sakolpan), with
the Punctuations in the Copied Puya, copied in the 18th
century.

In the last part of the 20th century, we were overswayed
by emotion and happiness by the scanty information
"Pamheipa Ningthem Hakthak Faopata Maliyapham Palcha
Cheihi Kumsing Lee Cheising Cheichat 3107 Sulapane"
taking it as Maliyafam Palcha Era is 3107 years in 18th
cen‘ury during at the time of Pamheipa Garivaniwaz. We
took it in 1709 AD. (roughly counting). Our era is 1398
(3107-1709) BC. In this estimation (counting) Our Meetei
Era is 3410 years BP. In 2012 CE.
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We were happy from the fact that the Maliyafam
Palcha Era, the Meetei Era is several centuries more
Ancient than the English, Hindu eras.

This fact of Early Invention of the Maliyafam Palcha
Era by the Meetei Race was first projected in his book,
From the Pages of History: The Meetei and Bishnupriya
(1999), and then in his book, An Historical Evidence that
proves the falsehood of the Present History, Literature, etc
of the Manipur (2000) and in his book, A Short History of
Kangleipak(Manipur) - Part I (2005) so on by the present
writer.

The humble writer in his first feeling, thought that the
age '3107" in the introduction of the Puya copy by 'Chaopa’
is for the Puya, not of the Beginning of the Era by King
Maliyafam Palcha. This was true. But the writer
Abandoned this because of Lack of proving Evidences and
wrote in his history books as if the age '3107" is of the
Beginning of the Era. This is wrong, the first feeling of the
Puya Introduction is correct. ~

Now the writer will Prove this:

The original copy of the Wakoklon Heelel Thilel Salai
Ama-ilon Pukok Puya was handed over to Khuwai Meetei
Thoukal Langkal:Malup, Kangleipak by the Longa Koireng
People led by it's Chief on 17th October 1970.

The Bengali version of the Puya(a Bengali script
transcription copy) was purchased by the writer in early
part of 1972. In the later part of 70s, the witer received a
xerox copy of the Original Puya from Dr. L.
Bhagyachandra, the then Education Minister of Manipur.
Still the writer has this Xerox copy in Possession.

Generally, the writer read the Bengali version.

What the writer first read and found was following
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Introduction: "Puya Asi Ningthem Pamheipa Hakthakta
Sinthokpane, Lepna Khangpio || Pamheipa Ningthem
Hakthak Faopata; Maliyafam Palcha Cheihi Kumsing Lee
Cheising Cheichat 3107 sulapane || Cheihiki Kumhou
Ahanpa Numittaki Sinthokpa Houpana, Numit 15 Ni
Changna Wakchingki Thaninta Loiye || Lailik Asi Mangpa
Yatapan; Chaopa Eina Sinthokhoupane || Lailik Asi Eenung
Eeyek, Khunung Eeyek, Suplapa Houfamki Puyane, Lepna
Khangpio ||0]|"

From this Introduction, we generally construct and
Interprete the age "3107" is the beginning of the Meetei
Era by King Maliyafam Palcha. Now the writer knows the
construction and interpretation of the Introduction is wrong.
This was because of the Defective Transcription in Bengali
script from the original Meetei script Puya.

Transcription copy and an original xerox copy are with
the writer about 40 years. The knowledge of the Puya and
of the collateral facts in culture and history of Kangleipak
encountered during the time are manifold increased to the
writer now in the 21st century. ;

What actually written by Chaopa in the 18th century at
the time of copying of the Puya before the Burning the
Puya was this:

"Puya Asi Ninthem Pamheipa Hakthakta Sinthokpane |
Lepna Khangpio || Pamheipa Ningthem Hakthak Faopata |
Maliyafam Palcha Cheihi Kumsing Lee Cheising Cheichat
3107 Sulapane || Cheihiki Kumhou Ahanpa Numittaki
Sinthokpa Houpana | Numit 15 Ni Changna Wakchingki

Thaninta Loiye || Lailik Asi Mangpa Yatapana i Chaopa
Eina Sinthokhoupane || Lailik Asi Eenung Eeyek | Khunung
Eeyek | Suplapa Houfamki Puyane | Lepna Khangpio [|0]|"

i Because of the Imperfect knowledge of the Puya by
' the Transcribers in 1971 at the time of Transcription, the
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Introduction was Defective because of using wrong
Punctuation symbols.

The readers of the Bengali Transcription will find "...
faopata; ... ) in the second line and "... yatapana; ...) in
the 4th line. This made the Construction and Interpretation
of the Introduction of the Copier Havoc.

In the Original copy of the Copied Puya, "... faopata i

..." and "...yatapana | .." in place of "... faopata; ..." and
" .. yatapana;..." are written. Realy speaking, the
Transcribers in 1971 did not know the Punctuation Symbol
of the Meetei Race, and hence they did not know the
diference between ; (Bengali symbol) and i (Kanglei
Symbol).

The writer explains the Kanglei Punctuation Symbol to
the Esteemed readers.

The God Father Salailel Sitapa told to His son Sanamahi
Lainingthou about the Making(Creating)’l of Man(Mee) that
it is the End of Evolution of all Living Beings, that Namu
Taipangmee is the End of Creation, no more Creation will
be done after.

The Esteemed Readers will find this symbol at pages
5, 35 of the Bengali Transcription. Please study.

Even today, thé Meetei use "Ee Khakpa", "Turel Ishing
Khakpa", etc. in the sense of Complete Stoppage, Complete
Loss, Complete Annihilation, etc.

The Maichou Chaopa, under Imminent Threat to his life,
copied the Puya, He thinks nothing in his mind, Only the

Puya! Only the Puya! In his mind. Not only his Fear of
his life but for Loss of the Puya forever to the Meetei Race.

So, Chaopa used "[" twice in the 5 lines Introduction we
know today that the maichou was under frightening
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Psychological conditions during the copying of the Puya
from the fact that the Maichou left out some Important
lines of the Original Puya in the copying, but later corrected

with & this mark.

In this very Psychological conditions of the copier
Maichou to bring in the Idea of the Beginhing of the Kanglei
Era at the time King Maliyafam Palcha in the construction
and Interpretation of the Introduction of the Copier is out
of place and Insensible.

Now, with the psychological conditions of the Copier
Maichou at the time of copying in the Mental Background
of the writer, the writer re-writes the Introduction adding
some words to the original Introduction for easy
Construction and Interpretations by the Readers.

"Puya Asi Ningthem Pamheipa Hakthakta Sinthokpane
| Lepna Khangpio || (Puya Asi) Pamheipa Ningthem Faopata i
Maliyafam Palcha Cheihi Kumsing Lee Cheising Cheichat
3107 Sulap}me || (Puya Asi Eina) Cheihiki Kumhou Ahanpa
Numittaki Sinthokpa Houpana Numit 15 Ni Changna
Wakchingki Thaninta Loiye || Lailik Asi Mangpa Yatapana i
Chaopa Eina Sinthoukhoupane || Lailik Asi Eenung Eeyek |
Khunung Eeyek | Suplapa Houfamki Puyane | Lepna
Khangpio ||0]|"

(The Punctuation symbols given above are of the Puya
and the words in the (...) are added by the writer signifying
the. psychological conditions of the Copier.)

In this Introduction, if the writer's Proposition is agreed,
the age mentioned, that is, 3107 is of the Puya.

The Puya is a written Document, and this Particular
Puya 'Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon Pukok' is

written by Chakpalam Macha Maichou, narrated by Apoi
Nana Macha Maichou in the presence of Luwangcham
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Macha Maichou, Wahingpam Macha Maichou,
Chinkangpam Macha Maichou, People of Kangleipak in
general and King Mungyangpa.

Findings:

1. The Puya, Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon
Pukok is written in 1398(3107-1709) BC

2. The Puya, Wakoklon Heelel Thilel Salai Ama-ilon
Pukok is written during the reign of King
Mungyangpa, that is, 1398 BC

3. As Maliyafam Palcha is the 4th Generation King
in the line of Salai Leishangthem from the first
Monarch Konchin Tukthapa Ipu Athoupa
Pakhangpa, Maliyafam Era is much earlier than
3410 years BP., as accepted generally today in
2012.CE, :

Practical Effect of This Amazing Finding:

Please refer to sl. 45 of the 'Meitei' kings attached at
page 695 of the Cheitharol Kumbaba (1967 Edition) Edited
by N. Khelchandra, Uripok, written as: "45 Meidingu
Mungyamba (sakab-1484-1519), (CE 1562-1597)" In the
same Cheitharol Kumbaba at Page 15 "Meidingu
Mungyamba ascended the throne at 18 years of age" in
"sak 1484".

At page 18 and 19, it is written "Khurai Haoramgi
Kumdi shak 1510 da Khaki Meesa Chaba Thoklakye|" of
the same Cheitharol Kumbaba.

In the last two lines of the Wakoklon Heelel Thilel Salai
Ama-ilon Pukok Puya, it is written "Asum Talapaka |
Mungyangpa Ningthouna | Thang Khoupompa |
Khamsunaha Tapu Fangchaye | Meitana Koupa Khaki
Leipakki Heengchapapu Hatpa Ngamchaye | Lepna
Khangpio [|0]|"
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As the name of the Mungyangpa is found in our Puya,
Scripture, it is very clear that Mungyangpa is a Historical
Personality. The humble writer has no other way except to
presume that the Mungyamba, who is projected to reign in
the 2nd half of the 16th Century CE in the Cheitharol
Kumbaba, is the Mungyangpa of the Puya in the
circumstances. Mungyamba of Chéitharol Kumbaba is
Mungyangpa in a distorted and concoted form.

Cheitharol Kumbaba is a Concocted, Imaginery Fake
Document of History of Kangleipak during Hindu Rules.

In the 'DIARY OF MANIPUR', type written at the state
office by Nithar Nath Banerjee in 1904, it is written
'"Mongeanba' succeed Chalamba in 1562 CE., in the same
Date Mungyamba succeeded Chalamba in the Cheitharol
Kumbaba. ‘

Both documents 'Diary of Manipur', 1904 and
'Cheitharol Kumbaba', 1967 are Concocted Fake History
Documents of Kangleipak, but Cheitharol Kumbaba
borrowed from the 'Diary of Manipur', and further changes
are Fabricated to make it seen a Seemingly True
Documents.

Diary of Manipur Cheitharol Kumbaba
1. Nowkhongba - Naokhamba
2. Nowkhongba J Naophangba
¥ Nowthong Khongba Naothingkhong
4.

Konthouba Ura-Konthouba

Please refer to A Short History of Kangleipak (Manipur)
Part I, by Wangkhemcha Chingtamlen for the magnitude
of Fabrication to the Cheitharol Kumbaba, the reader will
be down with Extreme Remorse after reading the so-called
History Book. :

Present Cheitharol Kumbaba(1967) has705 pages, did
not give any reference whatsoever.
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What the writer found in the book "Manipureswar
Maharaj Sir Churachand Singh KCSICBE gi Thoujandagi
Cheitharol Kumbaba Kouba Lairik Asi Meitei Mayektagi
Bangla Mayekta Ingsok 1925 gi Adwaidagi Houna Pandit
Singdagi Fangba Hou-I1" in the Introduction signed by
"Lairenmayum Ibungo-ngohal Singh on 12/6/65. ing" only.
Knowledge of Kanglei History from this Finding:

1. Cheitharol Kumbaba so called Manipur History is
thoroughly Concocted and Fabricated Document

2. King Mungyangpa Kanglei Meetei King who
reigned about 14 (fourteen) centuries BC is shown
to reign in the 16th(1562-1597 CE) century AD in
the Cheitharol Kumbaba about 3000(three
thousand) years later in Kanglei History.

3. The writer had already discovered 17 Kings of
Kangleipak are missing in the Cheitharol
Kumbaba(vide Page 35 of the Book "A Historical
Evidence that Proves the Falsehood of the Present
History, Literature, etc., of Manipur" by
Wangkhemcha Chingtamlen; 2000).

Contact:
1. chingtamlen@gmail.com
2. ‘'mobile phone: +91 89745 77213

Discovery of Kangleipak
42)
By Wangkhemcha Chingtamlen

"Human ancestors originated in Asia, not Africa:
VI Scientists".

http://www.indianexpress.com/Story-Print/9581741

"Human ancestors may have originated in Asia,- not
Africa" - http://www.Standard.net/stories/2/12/06/05
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"Human Ancestors originated in Asia, not Africa" -
Times of India, Chennai June 6, 2012

The above articles were posted online on June 5, 2012;
the 3rd published on 6/6/12. The humble writers wants to
discuss in the short article the above findings by an
International Team of Reasearchers led by Jean-Jacques
Jaegar, a Paleontologist at University of Poitiers, France
vis-a-vis Kangleipak: The Cradle of Man by the writer of
this article. The above mentioned book, Kangleipak: The
Cradle of Man by Wangkhemcha Chingtameln was
realeased on 4/7/2010 at Manipur Press Club, Imphal. The
II edition of the book, Kangleipak: The Cradle of Man
(Revised and Enlarged) is ready now to be released(June,
2012).

All copies of the I Edition of the Book of the Present
writer, Kangleipak: The Cradle of Man, are not all sold out
upto this day. But now evidences are Emerging just after
the Pubiication of I Edition in 2010, that is, in 2011, and so
the necessity of Revising and Enlarging the book and writing
the II Edition was felt.

The claims of the writer in the book that Kangleipak:
The Cradle of Man are based on two grounds:

1. Scientific findings of the west and the east

2. Vast Folklores, Traditions, Mythologies, etc,. of the
Indigeneous Peoples of Kangkeipak.

There are very certain scientific findings all over the
world indicating the Human Origin is in Asia, not Africa.

Prof. Jia Lanpo of China, a Peleonthropologist of Fame,
after dedicated works in the subject since 1949(Liberation
of China), published his book, "Early Man in China", in 1980.
In his book, 'Early Man in China', Prof. Jia Lanpo in his
book published the following map at page(facing Page 2)
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M e

In the above map of the origin of Human Beings on the
Earth, Kangleipak(Manipur since 18th Centure CE) is
included very clearly.

The "Oldest Pottery found in China"

© Oldest pottery® f»nmﬂ-(:‘his CHE R
ickcotrle e SR SIS 04 i :
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As against this find of Pottery in China,
Kangleipak(Manipur) has an-excavation Report of finds of
Potteries at present Imphal Kangla as old as 19.3+- 2.1
KA BP by an excavation of 2009. -

Please see the f'o~llowing xerox of the Report:
¢ WI.WNWdWMWMhW)ﬁMh
Lo m‘ () Ubdg | Arhsowdinas | Clinstclafeeoos i’

Red weathered shale,
K |03 | receatinfils nl
Motled Siky ’ Overbank ow

umdmyh Concretion of ron, on fuias i
o | 36 |oowhe Hydnted lon pospate

K | 616 |Capysit ¢ | Biicks CrarconlofRains /| lnerphoiel
:&mﬁvm
W . 7| Ctarcel.
K | 1541 Lm ﬁ inlerporl
ey,
chareea), inaliicfiesal
reaing( Elpbas,
K {415 |Moued sndycly | equucrring  toyt | Vampvi
o WVethered red shale,
Orpmotedsity | bidutagneaiadys, | Plovdwit
K| Se? |ad polsband ass wastiog
Y6 [ 785 |ShycySed | Phosce, Gosthlecons. | Inkrphnial Sybocia
o Tk Bl oty
K10 | 8594 chy/Sd | potshad
— i :
KIS | g1 | SkydiyfSed wood Syl Posand (ose2)) |
Bluich grey il cly/ | Ecs, Bas, Sus, cerws
K6 | (165 | Fiechy ol Inphnial
Noposbard sl |
KiM | 16519 | Syclay-foecky” | cotmaliond ™ | Inkephoial
Yeliowishtn Parilaih
e PpsBuate |mswg |00

X neghci e and osive st d consquent o of ool nd emporybse
v, The fod o of e v o el vl f o s beore e nder e
newly deposiied allivium correlated with the chaneed erevtition (171

Discovery of Kangleipz;k Series -2 145

Kangleipak has written evidences that once a group of
Peoples called 'Lai' or 'Leima-Ldi' inhabited Koubru
mountain tops, when the present Imphal Valley was full of
Water, and then when the Imphal valley began to dried up,
the lai Peoples first inhabited at present Kangla. These

things are clearly written in the Puya, the Scripture of the
Meetei Race.

As the excavation: report clearly indicates at about
20,000 years BP, the Lai peoples knew Pottery, using fire,
etc., when they came down to Present Imphal Kangla, it is
very evident that they knew these things while they were
on the Koubru mountain ranges many thousands years‘ago.

Further, the world has known the Guiness Book of World
Records (13th US Edition) say that the Earliest Hominid
originated in the Northeastern Indian Subcontinent.

-~ Above all these, we have this find of 'four teeth' at
Nyaungpinle village in Myanmar, geographically contiguous
to the east of Kangleipak.

Scientifically these are all categorically supporting
Kangleipak: The Cradle of Man.

Now we may-discuss different and varied Folklores,
Mythologies, Traditions, etc. of the Indigenous communities
of Kangleipak indicating Kangleipak was origin of living
beings, not only the human beings, on the Earth.

First we may consider the Mythology ¢tc., of the
Kangleicha Meetei Race. '

1. "Kanglei Sana Leimayol

Laina Thapa Lamtamni
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The first word of this Traditionsal Song "Kanglei" means
Kangleipak, the original name of this Ancient Hilly country,
which is found in the Kanglei Scripture called Puya in the
Kanglei Local dialect. The next word 'Sana’ means
Santhokpa, meaning Spreading, dispersion, etc., in all
directions. 'Sana' like in the word 'Sanamahi', not connected
with the yellow metal called 'Sona' by the Hindus. The last
word in the first line 'Leimayol' means center of the Earth.

Leimayol = Lei + Mayol: Lei = means Leipak, the Earth;
'Mayol' means Mayai or means centre or the most important
part of everything.

The last sentence "Laina Thapa Lamtamni" simply
means the place on the particular area on the surface of
the Earth is ordained and destined place for the first
Creation of the living beings on the Earth.

2. "Awang Koubru Asuppa

Leima-Lai Khunda Ahanba

Nongthrei Ma-u Lingliba

Eerik Mapan Thariba

_O Lainingthou |"

In the words 'Leima-Lai', in the second line the two
words 'Leima' and 'Lai', the word 'Leima' means woman
and 'Lai' means Male person. In Kanglei Society, even today,
a married woman's name is written as 'Sakhenbi Leima',
"Yaiphabi Leima', etc. In the pre-hindu days upto 18th
century CE, every married woman's name ends with

"Leima'. The word 'Lai', denoting Male Human Beings, is
found in the Puya, the Scripture of the Meetei Race.

The meaning of the Mythology, a Traditional Hymn to
the Koubru Mountain top is that the universal God created
for the first time Trees, Flowers, etc and Human Beings,
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Leima-Lai on the surface of the Earth. The 'Khunda
Ahanba' means the Koubru mountain Tops is the first
Habitation site of the Human Beings on the history of
Mankind.

These things are on the pages of the scripture, called
Puya by the Meetei Race most probably, the Puya of the
Meetei Race on which pages these things are found to day
in the 21st century CE., is the most ancient written record
so far available on the earth.

The Mythology of the Kapui Community, who occupied
mainly the Koubru mountain tops since Pre-history dziys,
telling the world that Koubru Mountain Tops was the place
where the Living Beings were created by the Universal
God Father for the first Time on the Earth, will be discussed
now:

The 'LAGANG FAIBA' Mythology of the Kapui
Indigenous Community of Kangleipak says that the 'Lagang/,
the Universal God Father Creator put His first Step 'FAIBA'
on the Koubru Mountain Top, where the Meetei Race
believes that all Living Beings are created first by the God
Father Creator, on the Earth to Create Living Beings. And
further the 'MAHOU TABEI' Mythology of the Kapui
Community says that Human Beings are created in a cave
on the Koubru Mountain Top and Kept them inside the cave
covered by a big stone till they were Mature’.and Strong
Enough to face the world. When they were Mature and
Strong Enough, a big Sandang(Mithun) came and pushed
aside the Big Stone and then the Kapui Male and Female
came out of the cave. These Male and Female were the
first Human Beings(Homo Sapiens) on the Earth.

Further the xerox copy of the Makhel Khongnangbot
may please be seen:
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Photo Source: Huiyen Lanpao.

The tree and its Area is believed by the Present Naga
Peoples of the Senapati district to. be the original Area
where the First Homo Sapiens of the Earth inhabited. The
Tree and its Area is still preserved by the Peoples of the
Area with high respect.

This is the Position of the Ancient Kangleipak regarding
the Origin of the Homo Sapiens on the Earth.

In such scenarios of the world in the facts of Origin of
the Human Beings on the Earth, Scientifically and otherwise,
as we find today, some peoples with some Interior plans to
be Achieved with political backing play with the Excavasion
and Exploration of Kangleipak(Manipur) will not be
successful.

The author of the book, Kangleipak: The Cradle of Man
has sent the PDF copies of his book (II Ed, 2012) to

Discovery of Kangleipak Series - 2 149

1. Prof. Jean-Jacques Jaeger of the University of
Poitiers, France and

2. Prof. K. Christopher Beard of the Carnegie
Museum of Natural History in Pittsburgh,

Two leading Paleontologists of the International team
of scientists who found 'four molars of the Primitive
anthropoid' at Nyaungpinle village in Myanmar very
recently proving 'Human Ancenstors may have originated
in Asia, not Africa'

Contact
Email: chingtamlen@gmail.com
Phone: +91 89745 77213

Discovery of Kangleipak
43)
By Wangkhemcha Chingtamlen
To USE the Kabaw Valley as a SALVO to destroy

the good relation between the Kanglei People and
the Myanmarese People

The BJP President, Mr. Nitin Gadkari visited Manipur
for two days and he is reported to say the following:

"The BJP Promise that it, if it comes to power, will take
back Kabaw Valley to Manipur from Myanmar. The Valley
had been given away by Jawaharlal Nehru to Myanmar to
‘appease' the then Burmese rulers." - The Seven Sisters
Post, dated 24/2/12.

The above is not quotation of the speech of Mr. Gadkari.
It is quotation from the Seven Sisters Post.
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The Assertion of the giving away of the Kabaw Valley
by Nehru is countered by the Present writer in this article.
[f the Assertion is correct or otherwise, the Congress Party
must Publish the document or otherwise to clear the
Tarnishing Statement against the great leader Pt. Jawaharlal
Nehru.

"IN 1755 and 1758 Alaungpaya raided Manipur.
Manipuris call this 'The First Devastation' and say that he
was unspeakably Cruel; but he was only doing unto them
as they had done unto his people(123). He left garrisions in
permanent Stockades at Tamu and Thaungdut. His
successors continued to raid Manipur until 1819,
depopulating the Country and stamping out Manipuri
Civilization so completely that it is now impossible to tell
what their social and Political Conditions were like."

This is what Mr. G.E. Harvey said in his book 'Outline
of Burmese History' published is 1926 simultaneously in
big cities of all Continents of the world. 'Chahi Taret
Khuntakpa', 'The Fist Devastation' of Mr. I:Ivarvey’s book,
was Engineered by the Hindu Kings since Pamheiba
Garivaniwaz who ascended the Throne of Kangleipak in
1709 CE( 1714 CE?).

How and why 'The Fist Devastation' was Engineered
by the Hindu Kings, the writer will:not write in details;
Please read 'A Short History of Kangleipak (Manipur) Part
[T published in 2008 by the writer For Details.

The writer will tell the Esteemed Readers, How Kabaw
Valley was the Flash Point of Hatred and Anger between
the Kanglei People and the Myanmarese People from
written Evidences of History of the Hindu Period.

—
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(1). In the book 'Meetei Ningthourol' by Sarangthem
Bormani Singh, the writer says "Marjitna Ouwa Ningthouga
yana - che Ama Sahi Tounare | Waroldi Kabaw Tampak
Asi Ouwada Pithokpa, Meitei Leibakna Ouwagi Makha
Ponba, Ouwada Fangba Pot-chei Meitei Leibakta Yonba,
Meiteida Fangba Pot-cheisu Ouwana Apamba Khallaga
Leiba, Lalol-Itik Touminnaba, Sa-Lana Mateng Pangnaba
|" Page 9 (II Part of the same book).

This 'yana-che' Treaty has been signed after many years
Marjit spent in Burma requesting Burmese king to install
him in Place of Chourjit in Manipur as King.

In pursuance of this 'Yana-che', the Burmese King sent
abig army to dethrone King Chourjit of Manipur.

"Kakching Khullen Mayada Lanban Sariba Marjitna
Luchingba Ouwa Tengolna, Chourjit Maharajna Luchingba
Meitei Lanmiga Numit Taramathoini chupna Akanba Lan
Thengnare | Marjit ki Makhutta Cﬁourjit Maharaj
Maithiraduna Meitei Lanmi Mayam Hundoklamalaga
Kachdr Tanna Chenkhiduna Kachar Ningthou Gobinda
Chandrada Tengbangbiyu Haijabada Yabidrabada Chourjit
Ningba Kaiduna Jayantiada Lengsinkhi |" Page 10 of the
same book.

Thas Marjit became King of Manipur in 1813 CE.

After Marjit'became King of Manipur in 1813 CE., he
has not honoured the Treaty signed by him with The
Burmese King as Conditions for helping him to become
King of Manipur.

"Hanna Meiteigi Lam Oiramba, Mana Ningthou
Oiningbadagi Ouwada Pithokkhraba Kabaw Tampakta
Houba Chingsu Pambi Faja Fajaba Khallaga Tuminna Yanba
Hourakle |" Page 11-12 of the same book.

Inspite of objections from the Burmese authorities, King



152 Discovery of Kangleipak Series - 2

Marjit continued Felling the Teak Trees. .

Above this, King Marjit did not attend the Coronation
Ceremony of the Burmese King, even if officially Invited.

All these Infuriated Extremely the Burmese King and
Burmese authorities.

Because of all thesé Betrayals and Cheatings of King
Marjit of Manipur (a Hindu King), the Burmese King sent
a big Army to capture Marjit in 1819. CE.

"Mahakna Haijaduna Mapubok Ningthougi Mapalna
Meitei Leibakki Ningthou Oiraga, Napal Touduna Migi
Toubimal Khangdaba Mahak Matik chana Laknage
Khalladuna Mahabandula Kouba Ouwa General Amana
Luchingba Ouwa Tengol Achouba Ama Marjit Fanaba
Meitei Leibakta Tharakle |" Page 14 of the same book.

King Marjit of Manipur met the Invading Burmese
Army at Kakching. "... the contest was at length terminated
by the Retreat of Marjit, who deserting his Troops fled
Precipitately towards Cachar, " Page 48, 'Report on the
Eastern Frontier of British India' by Capt. R.B. Pemberton
(1835). '

The 'Hundoklamlaga' by Chourjit and 'deserting' by
Marjit, have the same meaning, Both words have the
meaning of Abandonment. 'Precipitately' in the above
quotation from Pemberton means hasty, untimely, sudden
without much care and thought, swayed by Fear.

This is the beginning of "Chahi Taret Khuntakpa", "The
First Devastation" of Manipur, a Great Gift to the People
of Kangleipak by the Hindu Kings.

The Kabaw valley was first Gifted to Burma by a Hindu
King Marjit for the first time in the History of
Kangleipak(Manipur) in the beginning of 19th century C.E.
as a Price of Royal Throne for King Marjit.

—
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APPENDIX-VE
Agreement Regarding the Kubo (Kabaw)
Valley, 1834

First : 'The British Commissionei s, Major Grant and Captain
PenBerton, under imstruction from the Right Honourable, the
Governo - Geperal in Council., agree 1o make over to the Woadink
Maha Mingy¥ Rajah and Tsarudangicks Myookyanthed
Commissioner appointed by the King of Ava, the Towns of
Tarmman  Tamu), Rhumba (Rbambat), Surjail, and alf othor village
inn the Kubo Valisy, the Ungoching Hills and the strip of valley
running between ithe Bastern foot and Western bank of tho Ningile
Riyendan (Chindwin) river

Second : The British (. ommissioners will withdraw the Munnipo: -
Thanas now stationed within this tract o' the country and make
ove: immediate possession of if 10 the Burmese Commissionut o

certam conditions.
Third : conditions are, that they will agree to the boundarics

which may be pointed out to them by the British Commissioner,
and will respeet and refrain ffom any interference, direct orindirect,
with the people residing on the Munnipooree side of thosy
boundaries.

Fourch : The boundaries are as follows ©

X Fhe Eastern foot of the chain of snountains which are K
imrediately from the Western side of the plain of the Kubo Vallcy
‘Within this line is included Moxeh and all the country 1o the westwand
ofit.

2. On the gouth a line extending frona the Eastern foot olfthe
same hills at the point where the river, callied by the

Burmahs Nansawing and by the Munuipoorees

Namsauhmg, enters the plain, up to its sources and across the hills
due West down to the Kethe-Ehyaung (Munnipooree River),

3. On The Nocth line of boundary will begin at the foot of the
same hills ar the Northemn extremity of the Kubao valley, and pass
due North up to the first range of hills, East of that upon which
stand the villages of Choatzo, Naonghe, Noanghur of the tribe called
by e Munnipoorees Loohooppa, and by the Burmah Lagirnsauny,
now tribuiary to Munnipooye.

Fifth : The Buomese Commissioners bereby promise that they
will give orders 1o the Burmes: officers, who will remain in the
charge of the terlitory now made over to them not in any way te
interfere with the Khyens or other inhabitants rving on the Muanipoor
side of the lines of boundary above described and the British
Conunissioners also promise that the Munnipoorees shall be ordered
130t in any way to nferfere Wl'ﬁ?_mihxcns or otherjnhabitants of
any descphion Hving on the Burmah side oCthe boundaries now

fixed.

(Seal) S/

F.J. Grant, Major
Commissioners v
(Seal) Sd/- R.J3. Pemberton, Cantain
Sunnyachil Ghat, Ningthee, O™ January, 1834

Source: Page 245, Eikhoigi Eereipak by Phanjoubam
Tarapot

The above agreement was singed on 9th January, 1834.
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5

AGREEMENT REGARDING COMPENSATION
FOR THEKUBO VALLEY, 1834

L «,A_, b Kot
A ey 5 lakes .

MaprGrantand Captaltn Pemberton, under instructions fron:
the Right Honourable the Governor-General-in-Council, having
made over the Kubo valley to the Burmese Comm-ss:onus
deputed from Ava, are authorized to state:

1. Thatitis theintention of the Supreme Government th grant a

momhly stipend of five hundred Sicca Rupees to the Rajah of

, 0 ¢ ¢ from the nirith day of January. One

Thousand Enght Huu.dred and Thirty—four, the date at which the

transfer of Kubo took place, as shown in the Agreement mutually
signed by the Britishand Burmese Commissioner. -

2. It is to be distinctly understood that should any circum-
stances hereafter arise by which the portion of tcrrltory Tately
made over to Ava again reverts to Munnipore, the allowance now
gramcd by the British Government will cease from thedate of such
ﬂ.'VL'ISIOIL

(Signed)
F.J. Grant, Major .

3

- (Signed) Commissioners
R. Boileu Pemberton, Captam .

Langhthabal Munnipore, T ol 2
JanuaryZS,l&'M e

L M A T‘ 1;'\‘3-‘2(' ‘)
Source: Manipur Treaties and Documents (Vol. I) By
Naorem Sanajaoba.

Please Read the first Document very carefully and
critically. This was singed on 9th January, 1834 at
" Sunnyachil Ghat, Ningthee Turel. .

And please read the Second Document also critically
and carefplly. This was signed on 25th January, 1834 at
Langthabal Munnipore (Langthabal Konung).

The second Document was signed on 25th Jan, 1834
after the death of Gambhir Singh and during the Kingship
of Chandra Kirti. The second Document is the confirmation
of the first Document of 9th Jan, 1834.

<
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After reading these two historical written Evidences
of the 9th and the 25th of January, 1834, carefully and
Critically, and also after Knowing Literal and Implied
meanings of the Documents Thoroughly, any Sane Man will
not Deny Kabaw Valley was given to Myanmar (that time
Burma) with de facto and de jure Possessions.

Thus for the 2nd time, in the Hindu Period, the Kabaw
Valley which was of Kanglei People since 1475 CE, was
given to Myanmar in 1834 CE. During the life-time of King
Gambhir Sihgh. The Myanmarese Possession of Kabaw
Valley will be 200 years in 2034 C.E.

Now, the question for today, in 2012 CE is that who
gave the Kabaw Valley to Myanmar after 1834 CE.? By
Pt. Jawaharlal Nehru, or by any King of Manipur ? by any
Person? -,

We, the People of Kangleipak who were the real owners
of the Kabaw Valley, want to know the Exact Position of
the Kabaw Valley, in International and Domestic laws, who
gave it after 1834 CE, etc? In this matter, the Government
of India is under Duty to bring out a White Paper as The
National Party BJP has Embroiled a Great National Leader
of the Congress Party.

Contact:
chingtamlen@gmail.com
+91 89745 77213
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